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1. Left-front speaker (black connector)
2. Left-rear speaker (blue connector)
3. Subwoofer

4. Center-channel speaker (green connector)
5. Right-rear speaker (gray connector)

6. Right-front speaker (DB-9 connector)
7. Audio IN cable (Cable A)
8. Sound-card cables (Cables B)
9. Product documentation

4 English



Cetting started with

Connections/Controls

1.

2

Bass level

. Audio source input jacks (green, black,
orange)

. Audio source input jacks (white, red)

Right-front speaker port (RS-232)

Speaker jacks (left-front = black, left-rear =

blue, center = green, right rear = white)

Power cord

Power on/off button

. Master volume; rotate knob to far left for
setup

. 3.5 mm headphone jack: connect optional
headphones, speakers mute automatically,
and adjust headphone volume using master
volume

English 5
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1. Sound-card connection (5.1 surround
sound): Use both Cables A and B.

2. Stereo connection: Use Cable A to
connect to laptops, MP3 players, and
desktop computers with stereo sound
cards.

3. Game-console connection:
Use stereo RCA cables (not included).

8 English



Cetting started with

Power up system and launch media

* Turn on the speaker system.

¢ Set volume to the nine o’clock position to start;
adjust thereafter as needed.

¢ Check bass level and set to the twelve o’clock position;
adjust thereafter as needed.

 Turn on source (desktop PC, laptop, MP3 player,
or game console/TV) and launch media.

English 9
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Help with Setup

The speaker system does not power on?

Press the power button on the right-front speaker. The LED
above the power button should light.

Check the RS-232 connection from the right-front speaker
to the back of the subwoofer.

Try plugging the subwoofer into a different AC outlet.

If you're using a power strip, check and reset the surge
protector if it has been tripped.

Has the circuit breaker controlling power to the AC outlet
been tripped? If you have access to your home’s junction
box, check for tripped circuit breakers, or have a qualified
electrician do it.

One or more speakers produce little or no sound?

10

Rotate the volume knob on the right-front speaker to the

12 o’clock position.

If headphones are plugged into the right-front speaker,
unplug them. Sound from the speaker system is muted
whenever headphones are plugged in.

Check all speaker connections. Make sure the left-front
speaker is plugged into the black RCA jack on the back of
the subwoofer. (Refer to step 3 of the Setup instructions.)

All speaker cable connectors must be fully seated into their
output jacks on the back of the subwoofer. Cable connectors
and their corresponding subwoofer jacks are color-coded for
proper connection.

Check the input audio source connection (refer to step 4

of the Setup instructions):

Sound-card connection (5.7 surround sound): Use both
Cables A and B. Your computer’s sound card must be 5.1
enabled and it must have green, black, and orange output
jacks, or their equivalent.

Stereo connection: Use Cable A to connect to laptops,
MP3 players, and desktop computers with stereo sound
cards. For a desktop/laptop, plug the cable into the line-level,
speaker, or headphone output jack; plug the other cable end
into the green input jack on the back of the subwoofer.

English

Game-console connection: Use stereo RCA cables

(not included). Plug the RCA cables into the red and white
RCA input jacks on the back of the subwoofer.

If you are using a computer, check volume and balance
controls in your computer’s media application and operating
system. (For more information, see Checking operating
system volume/balance controls.)

For a PS3 game console, check output settings. (For more
information, see Checking sound output settings for a PS3
game console.)

Quit your media application (computer/game console),
and then restart it.

Connect the speakers to another audio source

(e.g., MP3 player). If they work, your computer’s soundcard
(or game console) may be the cause of the problem.

.

Checking operating system volume/balance controls

* Windows® XP: Go to Start/Control Panel/Sounds and
Audio Devices/Audio tab. Select your soundcard as the
sound playback device. Choose the Volume tab and adjust
the Volume slider. Do not select the Mute option.

» Windows® Vista and Windows® 7: Go to Start/Control

Panel/Sounds/Playback Devices tab. Select your

soundcard as the sound playback device. Verify that the

Speaker Icon is not muted.

Mac 0S® X: Open System Preferences and select Sound|

Output tab. Select your soundcard as the sound output

device and adjust the Output Volume slider. Verify that the

Mute box is not checked.

Checking sound output settings for a PS3 game console
« With the PS3 turned on, use a gamepad controller and the
XrossMediaBar (XMB) to specify audio output settings.

Go to Sound Settings/Audio Output Settings/Audio
Input Connector. Choose the picture showing the red and
white RCA stereo cables. Leave Sound Settings and XMB.
Refer to the PS3 game console documentation for more
information.



Getting started with

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.*

€

5
Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

e
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Click to Select B

=

Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Click to Select 5
* How ikely , colleagt
Notatal likely Extremely likely

00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* The sample Customer Survey shown here is in English. Logitech supports many languages on its website.

English n



Logitech” Surround Sound Speakers Z506

>
g

Linker vorderer Lautsprecher (schwarzer Stecker)
. Linker hinterer Lautsprecher (blauer Stecker)

. Subwoofer

. Mittellautsprecher (grtiner Stecker)

. Rechter hinterer Lautsprecher (grauer Stecker)

. Rechter vorderer Lautsprecher (DB9-Anschluss)
Audioeingangskabel (Kabel A)

. Soundkartenkabel (Kabel B)

. Produktdokumentation

© 0N U A WN o
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Erste Schritte

Verbindungen/Bedienelemente

1.
. Audioeingangsbuchsen (griin, schwarz, orange)
. Audioeingangsbuchsen (weiB, rot)

. Rechter vorderer Lautsprecherausgang (RS-232)
. Lautsprecherbuchsen (links vorne = schwarz,

[S2 I AN CVAN N

Tiefenpegel

links hinten = blau, mittig = griin, rechts hinten
= weif)

. Netzkabel
. Ein-/Aus-Schalter
. Master-Lautstérke; Lautstarke-Regler zum

Einrichten ganz nach links drehen

. 3,5-mm-Kopfhorerbuchse: Optionalen Kopfhérer

anschlieRen, Lautsprecher werden automatisch
stummgeschaltet, und Kopfhorer-Lautstarke mit
Master-Lautstarke regeln

Deutsch 13
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Erste Schritte
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1. Soundkartenanschluss (5.1 Surround-
Sound): Kabel A und B verwenden.

2. Stereoanschluss: Mit Kabel A an
Notebooks, MP3-Player und Desktop-
Computer mit Stereosoundkarten
anschlieRen.

3. Spielkonsolenanschluss: Stereo-Cinch-
Kabel verwenden (nicht im Lieferumfang
enthalten).

16 Deutsch



Erste Schritte

System einschalten und Multimedia starten

¢ Schalten Sie das Lautsprechersystem ein.

« Drehen Sie den Lautstdrkeregler am Lautsprecher zundchst in die 9-Uhr-
Position; passen Sie anschlieBend die Lautstérke bei Bedarf an.

« Uberpriifen Sie den Tiefenpegel und drehen Sie ihn in die 12-Uhr-Position;
passen Sie ihn anschlieBend bei Bedarf an.

 Schalten Sie die Tonwiedergabequelle ein (Desktop-PC, Notebook,
MP3-Player oder Spielkonsole/Fernseher) und starten Sie die Multimedia-
Anwendung.

Deutsch 17
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Probleme bei der Einrichtung?

Lasst sich das Lautsprechersystem nicht einschalten?

« Driicken Sie die Power-Taste am rechten vorderen Lautsprecher.
Die LED (iber der Power-Taste sollte leuchten.

Uberpriifen Sie die RS-232-Verbindung zwischen dem rechten
vordereren Lautsprecher und der Riickseite des Subwoofers.
Versuchen Sie, den Subwoofer an eine andere Steckdose
anzuschlieRen.

Falls Sie eine Mehrfachsteckdose verwenden, Gberprifen Sie
den Uberspannungsschutz und schalten Sie ihn erneut ein,
falls er ausgelost wurde.

Wurde der Leistungsschutzschalter ausgelost, der den Strom-
kreislauf an der Steckdose (iberwacht? Falls Sie Zugang zu
Verteilerdose haben, iberpriifen Sie, ob ein Leistungsschutz-
schalter ausgel6st wurde, oder holen Sie einen Elektroinstallateur.

Mindestens ein Lautsprecher erzeugt nur sehr schwachen

oder gar keinen Ton.

« Drehen Sie den Lautstarkeregler am rechten vorderen
Lautsprecher in die 12-Uhr-Position.

« Falls Kopfhorer an den rechten vorderen Lautsprecher

angeschlossen sind, trennen Sie die Verbindung der

Lautsprecher. Sobald ein Kopfhdrer angeschlossen wird, erfolgt

keine Tonausgabe ber die Lautsprecher.

Uberpriifen Sie alle Lautsprecheranschltisse. Achten Sie

darauf, den linken vorderen Lautsprecher an der schwarzen

Cinch-Buchse des Subwoofers anzuschlieRen. (Weitere

Informationen finden Sie in Schritt 3 der Anweisungen zum

Einrichten.) Alle Lautsprecherkabelanschlisse miissen in die

Ausgangsbuchsen des Subwoofers vollstandig eingesteckt sein.

Anschlusskabel und ihre jeweiligen Subwoofer-Buchsen sind

fur die jeweilige Verbindung farbkordiert.

Uberpriifen Sie die Audioeingénge des Lautsprechersystems

(weitere Informationen finden Sie in Schritt 4 der Anweisungen

zum Einrichten):

Soundkartenanschluss (5.7 Surround-Sound): Verwenden Sie

sowohl Kabel A als auch Kabel B. Ihre Computer-Soundkarte muss

5.1 untersttitzen und mit griinen, schwarzen sowie orangen

Ausgangsbuchsen oder Entsprechendem ausgestattet sein.

Stereoanschluss: Mit Kabel A an Notebooks, MP3-Player

und Desktop-Computer mit Stereosoundkarten anschlieBen.

Bei einem Desktop-PC/Notebook muss das Kabel am Line-Level-,

Lautsprecher- oder Kopfhérerausgang angeschlossen werden.

SchlieBen Sie das andere Kabelende am griinen Eingang an

der Riickseite des Subwoofers an.

Spielkonsolenanschluss: Stereo-Cinch-Kabel verwenden
(nicht im Lieferumfang enthalten). SchlieRen Sie die Cinch-
Kabel an die roten und weiken Cinch-Eingangsbuchsen an
der Riickseite des Subwoofers an.
« Falls Sie einen Computer benutzen, Giberpriifen Sie die
Lautstarke- und Balanceregler in der Multimedia-Anwendung
und im Betriebssystem Ihres Computers. (Weitere Informationen
finden Sie unter Uberpriifen der Lautstérke- und Balanceregler
im Betriebssystem.)
Bei einer PS3 Spielkonsole tiberpriifen Sie die Einstellungen
des Ausgabegerats. (Weitere Informationen finden Sie
unter Einstellungen des Ausgabegeréts bei einer PS3-
Spielkonsole tberpriifen.)
* Beenden Sie die Multimedia-Anwendung (Compunter/
Spielkonsole) und starten Sie sie neu.
* Verbinden Sie die Lautsprecher mit einer anderen Audioquelle
(z. B. einem MP3-Player). Funktionieren die Lautsprecher,
liegt die Ursache des Problems maéglicherweise in
der Soundkarte Ihres Computers (oder Ihrer Spielkonsole).

Uberpriifen der Lautstirke- und Balanceregler im
Betriebssystem
« Windows® XP: Klicken Sie auf die Registerkarte Start
> Einstellungen > Systemsteuerung > Sounds und
Audiogerate. Wahlen Sie unter ,Soundwiedergabe*
die Soundkarte. Passen Sie bei Bedarf auf der Registerkarte
Lautstarke den Schieberegler an. Die Option ,, Ton aus*
darf nicht aktiviert sein.
Windows® Vista and Windows® 7: Klicken Sie auf
die Registerkarte Start > Systemsteuerung > Sounds >
Wiedergabegerate. Wahlen Sie unter ,Soundwiedergabe* die
Soundkarte. Das Lautsprechersymbol darf nicht deaktiviert sein.
« Mac 0S® X: Offnen Sie die Systemeinstellungen und
wadhlen Sie die RegisterkarteTon. Wahlen Sie die Soundkarte
als Ausgabegerdt und passen Sie den Lautstarkepegel an.
Das Kontrollkastchen , Ton aus“ darf nicht aktiviert sein.

Einstellungen des Ausgabegeréts bei einer PS3-

Spielkonsole iiberpriifen

« Verwenden Sie bei eingeschalteter PS3 einen Gamepad-
Controller und die XrossMediaBar (XMB), um die
Audioeinstellungen anzugeben.

 Klicken Sie auf Sound-Einstellungen/Audio-Ausgangs-

Einstellungen/Audio-Eingangsanschluss. Wahlen Sie

das Bild, das die roten und weiRen Stereo-Cinch-Kabel darstellt.

Verlassen Sie die Sound-Einstellungen und XMB.

Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation tiber

die PS3-Spielkonsole.



Erste Schritte

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um ein paar Fragen zu beantworten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.*

e
L(gxte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to

whatwe do.

 Locaton
(Ciekoseea B)
 Produstcatogory

(Ciekioseea B)
Product

Select a product family above before proceedi % |

Youve owned your product for
[ Cick toSeect B)

* How ikely , colleagt

Notatal likely Exremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Das hier abgebildete Muster der Kundenumfrage ist auf Englisch. Auf der Website von Logitech finden Sie zahlreiche
weitere Sprachversionen.

Deutsch
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Haut-parleur avant gauche (connecteur noir)
. Haut-parleur arriere gauche (connecteur bleu)
. Subwoofer

. Haut-parleur central (connecteur vert)

. Haut-parleur arriére droit (connecteur gris)

. Haut-parleur avant droit (connecteur DB-9)
Cable audio IN (cable A)

. Cables de la carte son (cables B)

. Documentation du produit

© 0N U A WN o
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Premiére utilisation

Connexions/contréles
1.
. Prises d'entrée de la source audio (verte, noire, orange)
. Prises d'entrée de la source audio (blanche, rouge)

. Port du haut-parleur avant droit (RS-232)

. Prises des haut-parleurs (avant gauche = noire, arriere

Niveau des graves

gauche = bleue, central = verte, arriere droit = blanche)

. Cordon d'alimentation

Bouton de marche/arrét

. Bouton de réglage du volume principal: pour la configu-

ration, tournez le bouton complétement sur la gauche.

. Prise pour casque 3,5 mm: connectez un

casque optionnel (les haut-parleurs se mettent
automatiquement en sourdine) et ajustez le volume
du casque en utilisant le bouton de volume principal.

Francais 21
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Premiére utilisation
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1. Connexion de la carte son (son surround
5.1): utilisez a la fois les cables A et B.

2. Connexion stéréo: utilisez le cable A pour
la connexion aux ordinateurs portables,
aux lecteurs MP3 et aux ordinateurs
de bureau équipés de cartes son stéréo.

3. Connexion de la console de jeu:
utilisez des cables stéréo RCA
(non inclus).

24 Francais



Premiére utilisation

Mettez le systeme sous tension et lancez le dispositif multimédia.
* Activez le systeme de haut-parleurs.

* Réglez le bouton du volume sur 9h pour commencer et ajustez ensuite
si besoin.

* Réglez le bouton du niveau des graves sur midi et ajustez ensuite si besoin.

* Activez la source (ordinateur de bureau, ordinateur portable, lecteur MP3
ou console de jeu/TV) et lancez le dispositif multimédia.

Francais 25
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Aide a la configuration

Le systeme de haut-parleurs ne s'allume pas?

« Appuyez sur le bouton d'alimentation situé sur le haut-parleur
avant droit. Le témoin situé au-dessus du bouton d'alimentation
doit s'allumer.

Vérifiez la connexion RS-232 entre le haut-parleur avant droit
et l'arriere du subwoofer.

 Branchez le subwoofer sur une autre prise de courant.

« Sivous utilisez une multiprise ou un parasurtenseur, vérifiez les
connexions et rebranchez le dispositif si besoin.

Le disjoncteur contrélant I'alimentation de la prise s'est-il
déclenché? Si vous avez acces a votre boite de raccordement,
vérifiez si le courant n'a pas disjoncté, ou faites appel a un
électricien.

L'un des haut-parleurs, ou plusieurs, n'émettent aucun son?
« Réglez le bouton de volume du haut-parleur avant droit

sur midi.
 Sides casques sont connectés au haut-parleur avant droit,
déconnectez-les. Le systeme de haut-parleurs n'émet pas de
son lorsque des écouteurs sont branchés.
Vérifiez toutes les connexions du haut-parleur. Assurez-vous
que le haut-parleur avant gauche est branché dans la prise RCA
noire a l'arriere du subwoofer. Reportez-vous a I'étape 3 des

instructions de configuration. Tous les connecteurs de cables du

haut-parleur doivent étre correctement placés dans leurs prises
de sorties respectives a |'arriere du subwoofer. Les connecteurs
de cables et leurs prises respectives sur le subwoofer disposent
d'un code de couleur pour simplifier la connexion.

Vérifiez la connexion de la source audio d'entrée (reportez-vous
al'étape 4 des instructions de configuration):

Connexion de la carte son (son surround 5.1): utilisez a

la fois les cables A et B. La carte son de votre ordinateur doit
étre compatible 5.1 et doit disposer de prises de sortie verte,
noire et orange ou de prises équivalentes.

Connexion stéréo: utilisez le cable A pour la connexion

aux ordinateurs portables, aux lecteurs MP3 et aux ordinateurs
de bureau équipés de cartes son stéréo. Pour un ordinateur

de bureau/portable, connectez le cable a la sortie de niveau
de ligne, de haut-parleurs ou de casque. Connectez l'autre
extrémité du cable a la prise d'entrée verte située a l'arriere

du subwoofer.

.

26 Francais

Connexion de la console de jeu: utilisez des cables stéréo RCA
(non inclus). Connectez les cables RCA aux prises d'entrée RCA
rouge et blanche situées a |'arriere du subwoofer.

Sivous utilisez un ordinateur, vérifiez les contréles de volume/
balance de votre application multimédia et de votre systeme
d'exploitation. Pour plus d'informations, consultez la rubrique
Vérification des contréles de volume/balance de votre systeme
d'exploitation.

Pour une console de jeu PS3, vérifiez les parametres de sortie.
Pour plus d'informations, consultez la rubrique Vérification des
paramétres de sortie audio pour une console de jeu PS3.
Quittez et redémarrez votre application multimédia
(ordinateur/console de jeu).

Connectez les haut-parleurs a une source audio différente

(un lecteur MP3 par exemple). Si ils fonctionnent, il se peut que
la carte son de votre ordinateur (ou de votre console de jeu)
soit a l'origine du probleme.

Vérification des contréles de volume/balance de votre

systeme d'exploitation

* Windows® XP: sélectionnez Démarrer/Panneau de
configuration/Sons et périphériques audio/onglet
Audio. Spécifiez la carte son comme dispositif de lecture
des sons. Ajustez le curseur de Volume dans l'onglet Volume.
Ne sélectionnez pas 'option Muet.

* Windows® Vista et Windows® 7: sélectionnez Démarrer|
Panneau de configuration/Sons/onglet Périphériques
de lecture. Spécifiez la carte son comme dispositif de lecture
des sons. Vérifiez que l'icone du haut-parleur n'est pas mise
en sourdine.

Mac 0S® X: ouvrez Préférences Systeme et sélectionnez
l'onglet Sortie Audio. Définissez la carte son comme
périphérique de sortie et réglez le niveau du volume de
sortie a 'aide du curseur. Vérifiez que I'option Muet n'est pas
sélectionnée.

Vérification des parameétres de sortie audio pour une

console de jeu PS3

* Avec une console PS3, utilisez un gamepad et la XrossMediaBar
(XMB) pour spécifier les parametres de sortie audio.

¢ Sélectionnez Parameétres son/Parameétres de sortie audio/
Connecteur d'entrée audio. Sélectionnez l'image montrant
les cables stéréo RCA rouge et blanc. Quittez la fenétre des
parameétres son et XMB.

 Pour plus d'informations, consultez la documentation de
la console de jeu PS3.



Premiére utilisation

Qu'en pensez-vous?

Prenez quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires.

Vous venez d'acheter ce produit et nous vous en félicitons.*

€

5
Logitech Customer Survey
Tell us what you think.

(Gick o seiea 9
«Prociuct category

Cick toSelea 9
«product
Selec 3 prodct Famiy sbov befor proceed %)

‘You've owned your produst for

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* L'exemple d'enquéte clientéle présenté ici est en anglais. Logitech dispose d'un site Web en plusieurs langues.

Francais
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Altoparlante anteriore sinistro (connettore nero)
. Altoparlante posteriore sinistro (connettore blu)
. Subwoofer

. Altoparlante canale centrale (connettore verde)
. Altoparlante posteriore destro (connettore grigio)
. Altoparlante anteriore destro (connettore DB-9)
Cavo ingresso audio (cavo A)

. Cavi scheda audio (cavi B)

. Documentazione del prodotto

© 0N U A WN o
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Introduzione a

Connessioni e controlli

1. Livello dei bassi

. Jack ingresso sorgente audio (verde, nero, arancione)

. Jack ingresso sorgente audio (bianco, rosso)

. Porta altoparlante anteriore destro (connettore RS-232)
. Jack altoparlanti (anteriore sinistro = nero, posteriore
sinistro = blu, centro = verde, posteriore destro = bianco)
. Cavo di alimentazione

Pulsante di accensione/spegnimento

. Volume principale - Per l'installazione,

ruotare la manopola fino in fondo in senso antiorario

. Connettore per cuffie da 3,5 mm. Collegare le cuffie
opzionali: gli altoparlanti vengono disattivati
automaticamente. Regolare il volume utilizzando

la manopola del volume principale.
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Introduzione a
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1. Connessione scheda audio (suono
surround 5.1): utilizzare i cavi A e B.

2. Connessione stereo: utilizzare il cavo A
per il collegamento a laptop, lettori MP3
e computer desktop dotati di scheda
audio stereo.

3. Connessione per console di gioco:
utilizzare cavi RCA stereo (non inclusi).
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Accensione del sistema e avvio della riproduzione
multimediale

e Accendere il sistema di altoparlanti.

¢ Regolare inizialmente il volume sulle ore 9, quindi aumentarlo
o diminuirlo come desiderato.

« Controllare il livello dei bassi e regolarlo inizialmente sulle ore 12,
quindi aumentarlo o diminuirlo come desiderato.

« Accendere la sorgente (PC desktop, laptop, lettore MP3,
console di gioco, televisore) e iniziare la riproduzione.
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Problemi di installazione

1l sistema di altoparlanti non si accende.

 Premere il pulsante di accensione nell'altoparlante anteriore
destro. Il LED sopra al pulsante dovrebbe accendersi.
Verificare la connessione RS-232 fra |'altoparlante anteriore
destro e il retro del subwoofer.

Provare a collegare il subwoofer a un‘altra presa di corrente.

« Sesiutilizza una presa di corrente multipla, controllare

e reimpostare il dispositivo di protezione contro il sovraccarico
di corrente, se & stato innescato.

L'interruttore automatico che controlla 'alimentazione della
presa di corrente & scattato? Se si ha accesso alla scatola di
giunzione di casa, verificare se & scattato qualche interruttore
automatico o chiedere a un elettricista qualificato di farlo.

Uno o piu altoparlanti producono un suono debole

o non producono alcun suono

* Ruotare la manopola del volume situata sull'altoparlante
anteriore destro fino alla posizione corrispondente alle ore
12:00 sul quadrante di un orologio.

Se all'altoparlante anteriore destro sono collegate delle cuffie,
scollegarle. Quando si collegano le cuffie, gli altoparlanti
vengono disattivati automaticamente.

Controllare tutti i collegamenti degli altoparlanti. Verificare
che l'altoparlante anteriore sinistro sia collegato al connettore
RCA nero sul retro del subwoofer. Vedere il punto 3 delle
istruzioni per l'installazione. Tutti i connettori dei cavi degli
altoparlanti devono essere inseriti completamente nelle uscite
corrispondenti situate sul retro del subwoofer. | connettori dei
cavi e le prese corrispondenti sul retro del subwoofer sono
colorati per facilitarne la corretta connessione.

Controllare la connessione della sorgente di ingresso audio.
Vedere il punto 4 delle istruzioni per l'installazione.
Connessione scheda audio (suono surround 5.1): utilizzare
i cavi A e B. La scheda audio del computer deve supportare il
formato 5.1 ed essere dotata di uscite per jack di colore verde,
nero e arancione o equivalenti.

Connessione stereo: utilizzare il cavo A per il collegamento
a laptop, lettori MP3 e computer desktop dotati di scheda
audio stereo. Per i desktop/laptop, collegare il cavo all'uscita per
altoparlanti o cuffie. Collegare I'altra estremita del cavo all'uscita
di colore verde situata sul retro del subwoofer.
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Connessione per console di gioco: utilizzare cavi RCA stereo
(non inclusi). Collegare i cavi RCA agli ingressi RCA di colore
rosso e bianco situati sul retro del subwoofer.

Se si utilizza un computer, verificare i controlli del volume

e del bilanciamento dell'applicazione multimediale e del
sistena operativo del computer. Per maggiori informazioni,
vedere Verifica dei controlli del volume e del bilanciamento
del sistema operativo.

Per le console di gioco PS3, verificare le impostazioni di uscita
dell'audio. Per maggiori informazioni, vedere Verifica delle
impostazioni di uscita dell'audio per una console di gioco PS3.
Chiudere I'applicazione multimediale (computer/console

di gioco), quindi awiarla di nuovo.

Collegare gli altoparlanti a un'altra sorgente audio (ad esempio,
un lettore MP3). Se funzionano, il problema potrebbe essere
dovuto alla scheda audio del computer o alla console di gioco.

.

Verifica dei controlli del volume e del bilanciamento

del sistema operativo

¢ Windows® XP: scegliere Start > Pannello di controllo >
Suoni e dispositivi audio > Scheda Audio. Selezionare
la scheda audio in uso come dispositivo per la riproduzione
dell'audio. Selezionare la scheda Volume e regolare la relativa
impostazione utilizzando il dispositivo di scorrimento Volume
periferica. Non selezionare la casella Disattiva.

¢ Windows® Vista e Windows® 7: scegliere Start > Pannello
di controllo > Suoni > Scheda Dispositivi di riproduzione.
Selezionare la scheda audio in uso come dispositivo per la
riproduzione dell'audio. Verificare che licona dell'altoparlante
non sia disattivata.

* Mac 0S° X: accedere alle Preferenze di Sistema
e selezionare le schede Effetti sonori/Uscita. Selezionare la
scheda audio in uso come dispositivo per la riproduzione di
suoni e regolare il dispositivo di scorrimento Volume di uscita.
Verificare che la casella di controllo Mute non sia selezionata.

Verifica delle impostazioni di uscita dell'audio per

una console di gioco PS3

* Accendere la PS3, utilizzare un controller gamepad

e XrossMediaBar (XMB) per specificare le impostazioni di uscita
dellaudio.

Accedere a Impostazioni suono/Impostazioni uscita
audio/Connettore ingresso audio. Scegliere limmagine
che mostra i cavi stereo RCA rosso e bianco. Uscire dalle
impostazioni del suono e da XMB.

Per ulteriori informazioni, consultare la documentazione
della console di gioco PS3.

.



Introduzione a

Che cosa ne pensate?

Inviateci i vostri commenti.
Grazie per avere acquistato questo prodotto*.

e
L(gte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select S
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagy

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Priacy + Secu bsc ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Il sondaggio sulla soddisfazione dei clienti di esempio sopra riportato & in inglese. Per il supporto in altre lingue,
visitare il sito Web Logitech.
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Altavoz frontal izquierdo (conector negro)
. Altavoz posterior izquierdo (conector azul)
. Subwoofer

. Altavoz de canal central (conector verde)

. Altavoz posterior derecho (conector gris)

. Altavoz frontal derecho (conector DB-9)
Cable de entrada de audio (cable A)

. Cables de tarjeta de sonido (cables B)

. Documentacion del producto

© 0N U A WN o
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Utilizacion

Conexiones/Controles

. Nivel de graves

2. Tomas de entrada de fuente de audio (verde, negro,
naranja)

3. Tomas de entrada de fuente de audio (blanco, rojo)
4. Puerto de altavoz frontal derecho (RS-232)

5. Tomas de altavoces (frontal izquierdo = negro,
posterior izquierdo = azul, central = verde,

posterior derecho = blanco)

6. Cable de alimentacion

7. Boton de encendido

8. Volumen general; girar control a izquierda para
configuracién

9. Toma de auriculares de 3,5 mm: conecte auriculares
opcionales (los altavoces se silencian automaticamente)
y ajuste el volumen de los auriculares mediante

el volumen general
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1. Conexion a tarjeta de sonido (sonido
envolvente 5.1): use los cables Ay B.

2. Conexion estéreo: use el cable A para
la conexion a portatiles, reproductores
de MP3 y ordenadores de sobremesa
con tarjetas de sonido estéreo.

3. Conexion a consola de videojuegos:
use cables de audio RCA estéreo
(no se incluyen).
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Utilizacion

Encienda el sistema e inicie el material multimedia
* Encienda el sistema de altavoces.

¢ Establezca el volumen en la posicion de las 9 en punto; realice
los ajustes pertinentes a continuacion.

» Compruebe el nivel de graves y establézcalo en la posicion de
las 12 en punto; realice los ajustes pertinentes a continuacion.

* Encienda la fuente de audio (PC de sobremesa, portatil,
reproductor de MP3 o consola de videojuegos/TV) e inicie
el material multimedia.
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Ayuda con la instalacion

¢No se enciende el sistema de altavoces?

Pulse el botén de encendido en el altavoz frontal derecho.

El diodo encima del boton de encendido se debe encender.
Compruebe la conexion RS-232 del altavoz frontal derecho
ala parte posterior del subwoofer.

Conecte el subwoofer a otra toma de corriente alterna.

Si utiliza una regleta, compruebe el protector de sobrevoltaje
y restablézcalo si ha saltado.

ZHa saltado el interruptor automatico que controla la
electricidad que llega a la toma de corriente alterna? Si tiene
acceso a la caja de conexiones de la casa, (pida a un electricista
que) compruebe si ha saltado algun interruptor automético.

¢Poco o ningtin sonido de uno de los altavoces,
o de mas de uno?

42

Gire el control de volumen en el altavoz frontal derecho

a la posicion de las 12 en punto.

Si tiene auriculares conectados al altavoz frontal derecho,
desconéctelos. El sonido del sistema de altavoces se silencia
cuando se conectan los auriculares.

Compruebe todas las conexiones a los altavoces. Asegurese de
que el altavoz frontal izquierdo estd conectado a la toma RCA
negra en la parte posterior del subwoofer. (Consulte el paso 3 de
las instrucciones de instalacion.) Todos los conectores de cables
alos altavoces deben descansar completamente en sus tomas
de salida en la parte posterior del subwoofer. Los conectores

de cables y sus correspondientes tomas en el subwoofer tienen
colores diferentes para facilitar la conexion.

Compruebe la conexién de la fuente de entrada de audio
(consulte el paso 4 de las instrucciones de instalacion):
Conexion a tarjeta de sonido (sonido envolvente 5.1):

Use los cables Ay B. La tarjeta de sonido del ordenador

debe admitir sonido 5.1y tener tomas de salida de color verde,
negro y naranja, o equivalentes.

Conexion estéreo: use el cable A para la conexion a portétiles,
reproductores de MP3 y ordenadores de sobremesa con tarjetas
de sonido estéreo. En un ordenador de sobremesa/portatil,
conecte el cable a la toma de salida de nivel de linea, altavoz

0 auricular; conecte el otro extremo del cable a la toma de
entrada verde en la parte posterior del subwoofer.

Espariol

Conexion a consola de videojuegos: use cables de audio RCA

estéreo (no se incluyen). Conecte los cables RCA a las tomas de
entrada RCA roja y blanca en la parte posterior del subwoofer.
Si usa un ordenador, compruebe los controles de volumen

y equilibrio en la aplicacion multimedia y el sistema operativo
del ordenador. (Si desea mas informacion, consulte Comprobar
los controles de volumen y equilibrio del sistema operativo.)

En una consola de videojuegos PS3, compruebe la configuracion
de la salida. (Si desea mas informacion, consulte Comprobar

la configuracién de la salida de sonido en una consola de
videojuegos PS3.)

Cierre la aplicacién multimedia (ordenador / consola de
videojuegos) y vuelva a abrirla.

Conecte los altavoces a otra fuente de audio (p. ej., reproductor
de MP3). Si funcionan, la tarjeta de sonido del ordenador (o la
consola de videojuegos) podria ser la causante del problema.

Compruebe los controles de volumen y equilibrio del
sistema operativo

Windows® XP: Vaya a Inicio/Panel de control/Dispositivos
de sonido y audiofficha Audio. Seleccione la tarjeta

de sonido como dispositivo de reproduccion de sonido.
Seleccione la ficha Volumen y ajuste el control deslizante
Volumen. No seleccione la opcion Silencio.

Windows® Vista y Windows® 7: Vaya a Inicio/Panel

de control/Sonidos/ficha Dispositivos de reproduccién.
Seleccione la tarjeta de sonido como dispositivo de
reproduccion de sonido. Compruebe que el icono de altavoz
no esté silenciado.

Mac OS® X: Abra Preferencias del sistema y seleccione
Sonidofficha Salida. Seleccione la tarjeta de sonido como
dispositivo de salida de sonido y ajuste el control deslizante
Volumen de salida. Compruebe que la casilla Silencio no esté
seleccionada.

Comprobar la configuracién de la salida de sonido
en una consola de videojuegos PS3

Con la PS3 encendida, use un mando de gamepad

y XrossMediaBar (XMB) para especificar la configuracion

de la salida de audio.

Vaya a Ajustes de sonido/Ajustes de salida de audio/
Conector de entrada de audio. Elija la imagen con los cables
estéreo RCA rojo y blanco. Salga de la configuracion de sonido y
XMB.

Consulte la documentacion de la consola de videojuegos PS3

si desea mas informacion.



Utilizacion

{Cual es su opinién?

Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos un minuto.
Le agradecemos la adquisicion de nuestro producto.*

e
L(gte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
[ ik to select 5
* Product category
Click to Select 5
* Product
Select a product family above before proceedir ¢ |

‘You've owned your product for
Click to Select

* How ikely
Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* La encuesta a clientes que se muestra aqui esta en inglés. Logitech admite muchos idiomas en su pagina Web.
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Altifalante frontal esquerdo (conector preto)
. Altifalante posterior esquerdo (conector azul)

. Subwoofer

. Altifalante canal central (conector verde)

. Altifalante posterior direito (conector cinzento)
. Altifalante frontal direito (conector DB-9)

Cabo Entrada dudio (cabo A)

. Cabos da placa de som (cabos B)

. Documentagdo do produto

© 0N U A WN o
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Introducéo ao

Ligagées/controlos

1. Nivel de graves

2. Tomadas de entrada da fonte de dudio
(verde, preto, laranja)

3. Tomadas de entrada da fonte de dudio
(branco, vermelho)

4. Altifalante frontal direito (RS-232)

5. Tomadas do altifalante (frontal direito = preto,
posterior esquerdo = azul, centro = verde,
posterior direito = branco)

6. Cabo de alimentacao

7. Botdo ligar/desligar

8. Volume principal; rodar o botdo para a extremidade
esquerda para configurar

9. Tomada de auscultador de 3,5 mm:
ligue auscultadores opcionais, os altifalantes
silenciam-se automaticamente e ajuste o volume
dos auscultadores utilizando o volume principal
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1. Lligagdo da placa de som (som 5.1
surround): Use os cabos A e B.

2. Ligacao estéreo: Utilize o cabo A
para ligar a computadores portéteis,
leitores de MP3 e computadores
de secretdria com placas de som.

3. Ligacao a consolas de jogos:

Utilize os cabos RCA (ndo incluidos).
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Ligar o sistema e iniciar multimédia

Ligue o sistema de altifalantes.

Ajuste o volume para a posicdo das nove horas para iniciar;
posteriormente, ajuste como preferir.

Verifique o nivel de graves e ajuste para a posigao das doze horas;
posteriormente, ajuste como preferir.

Ligue a fonte (PC de secretdria, computador portdtil, leitor de MP3
ou consola de jogos/TV) e inicie o suporte multimédia.
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Ajuda com a configuracao

O sistema de altifalantes nao liga?

« Prima o botéo de energia no altifalante frontal direito.

O LED acima do botao de energia deverd acender.

Verifique a ligagao RS-232 do altifalante frontal direito a parte
posterior do subwoofer.

« Experimente ligar o subwoofer a outra tomada CA.

« Se estiver a utilizar uma extensao eléctrica, verifique-a e
reinicie o protector de picos de tensao se tiver sido activado.
O disjuntor que controla a alimentacao da tomada CA
disparou? Se tiver acesso ao quadro eléctrico da casa,
verifique se existem disjuntores desarmados ou peca

aum electricista para o fazer.

Um ou mais altifalantes emitem som reduzido ou
nenhum som?
¢ Rode o botao de volume do altifalante frontal direito para
a posicao das 12 horas.
* Se os auscultadores estiverem ligados ao altifalante frontal
direito, desligue-os. O som do sistema de altifalantes
€ silenciado sempre que os auscultadores sao ligados.
« Verifique todas as ligagoes dos altifalantes. Certifique-se de
que o altifalante frontal esquerdo estd ligado a tomada RCA
preta na parte posterior do subwoofer. (Consulte o passo 3
das instrucoes de Configuragéo.) Todos os conectores dos
cabos dos altifalantes devem estar completamente inseridos
nas tomadas de saida na parte posterior do subwoofer.
Os conectores dos cabos e as correspondentes tomadas
do subwoofer estdo identificadas por codigos de cores para
uma ligacao correcta.
Verifique a ligacdo da entrada da fonte de dudio
(consulte o passo 4 das instrugoes de Configuragdo):
Ligacao da placa de som (som 5.1 surround): Utilize os
cabos A e B. A placa de som dos seu computador deve estar
activada para 5.1 e deve possuir tomadas de saida verde,
preta e laranja ou equivalentes.
Ligagao estéreo: Utilize o cabo A para ligar a computadores
portéteis, leitores de MP3 e computadores de secretaria
com placas de som. Num computador de secretdria/portatil,
ligue o cabo no nivel de linha, altifalante ou tomada de saida
do auscultador; ligue a outra extremidade do cabo a tomada
de entrada verde na parte posterior do subwoofer.
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Ligagao a consolas de jogos: Utilize os cabos RCA

(ndo incluidos). Ligue os cabos RCA as tomadas de entrada
vermelha e branca na parte posterior do subwoofer.

Se estiver a utilizar um computador, verifique os controlos

de volume e equilibrio na aplicagdo multimédia e sistema
operativo do seu computador. (Para mais informagaes,
consulte Verificar os controlos de volume/equilibrio do sistema
operativo.)

Nas consolas de jogos PS3, verifique as definicoes de saida.
(Para mais informagoes, consulte Verificar as definicdes de
saida de som em consolas de jogos PS3.)

Encerre e reinicie a sua aplicagao multimédia (computador/
consola de jogos).

Ligue os altifalantes a outra fonte de audio (por exemplo, leitor
de MP3). Se funcionarem, a origem do problema poderd estar
na placa de som do computador (ou consola de jogos).

Verificar os controlos de volume/equilibrio do sistema
operativo

Windows® XP: Aceda ao separador Iniciar/Painel

de controlo/Sons e dispositivos de audio/Audio.
Seleccione a placa de audio como dispositivo de reprodugao
de audio. Seleccione o separador Volume e ajuste

o controlador de Volume. Nao seleccione a opgao Sem som.
Windows® Vista e Windows® 7: Aceda ao separador
Iniciar/Painel de controlo/Sons/Dispositivos de
reproducao. Seleccione a placa de dudio como dispositivo
de reprodugdo de dudio. Verifique se o icone Altifalante
NAQ estd sem som.

Mac OS® X: Abra Preferéncias do Sistema e seleccione
o separadorSom/Saida. Seleccione a placa de audio

como dispositivo de saida de som e ajuste o controlador

do Volume de Saida. Certifique-se de que a caixa Sem som
nao esta assinalada.

Verificar as defini¢oes de saida de som em consolas
de jogos PS3

Com a PS3 ligada, utilize o comando da consola de jogos

e XrossMediaBar (XMB) para especificar as definicoes de saida.
Aceda a Defini¢oes de som/Definigoes de saida

de dudio/Conector de entrada de dudio Seleccione a
imagem que apresenta os cabos de estéreo RCA vermelho

e branco. Sair das Definigdes de som e XMB.

Consulte a documentagao da consola de jogos PS3 para mais
informagoes.



Introducao ao

Qual a sua opiniao?

Despenda um minuto para nos dar a sua opiniao.
Obrigado por adquirir o nosso produto.*

C:

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select S
* Product category
Click to Select 5
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

o
Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

; s o Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* 0 exemplo de Inquérito ao Cliente apresentado esta em inglés. A Logitech disponibiliza varios idiomas no seu Web site.
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Linkervoorspeaker (zwarte connector)
. Linkerachterspeaker (blauwe connector)

. Subwoofer

. Middenkanaalspeaker (groene connector)
. Rechterachterspeaker (grijze connector)

. Rechtervoorspeaker (DB9-connector)
Draad voor geluidsinvoer (draad A)

. Geluidskaartdraden (draden B)

. Productdocumentatie

© 0N U A WN o
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Aan de slag met

Aansluitingen/knoppen

1.
. Ingangen voor geluidsbronnen (groen, zwart, oranje)
. Ingangen voor geluidsbronnen (wit, rood)

. Poort voor rechtervoorspeaker (RS-232)

. Speakeraansluitingen (linksvoor = zwart, linksachter =

Basniveau

blauw, midden = groen, rechtsachter = wit)

. Stroomdraad

. Aan-uitknop

. Hoofdvolume; draai knop volledig naar links voor set-up
. 3,5mm-hoofdtelefoonaansluiting: aansluiting voor

hoofdtelefoon; automatisch demping voor speakers;
hoofdvolume voor regeling van hoofdtelefoonvolume
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Aan de slag met
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1. Aansluiting van geluidskaart (5.1 surround
sound): Gebruik draden A en B.

2. Stereoaansluiting: Gebruik draad
A om laptops, mp3-spelers en
desktopcomputers aan te sluiten die
een stereogeluidskaart hebben.

3. Aansluiting van gameconsole:
Gebruik stereo-RCA-draden
(niet inbegrepen).
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Aan de slag met

Systeem aanzetten en media starten

e Zet het speakersysteem aan.

¢ Zet het volume op 'negen uur' om te beginnen.
Daarna kunt u het naar wens aanpassen.

« Controleer het basniveau en zet dit op 'twaalf uur'.
Daarna kunt u het naar wens aanpassen.

¢ Schakel de bron in (desktopcomputer, laptop,
mp3-speler of gameconsole/tv) en start de media.

| 4 L
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Hulp nodig bij de set-up?

Het speakersysteem wordt niet ingeschakeld

* Druk op de aan-uitknop op de rechtervoorspeaker. De led
boven de knop moet nu oplichten.

« Controleer de RS-232-aansluiting van de rechtervoorspeaker
naar de achterkant van de subwoofer.

 Sluit de subwoofer op een ander stopcontact aan.

 Gebruikt u een verdeeldoos, kijk dan of de spanningsbeveiliger
in werking is getreden en schakel deze, indien nodig, weer in.

« s de stroomonderbreker voor de stroom naar het stopcontact
in werking getreden? Als u bij de meterkast kunt, kijk dan of er
stroomonderbrekers zijn omgeslagen, of laat dit doen door een
erkende elektricién.

Uit een of meer speakers komt weinig of geen geluid
 Draai de volumeknop op de rechtervoorspeaker naar '12 uur'.

« Als de hoofdtelefoon op de rechtervoorspeaker is aangesloten,
haal deze er dan uit. Wanneer er een hoofdtelefoon is
aangesloten, wordt het geluid van het speakersysteem
gedempt.

Controleer alle speakeraansluitingen. Zorg ervoor dat de
linkervoorspeaker op de zwarte RCA-aansluiting aan de
achterkant van de subwoofer is aangesloten. (Zie stap 3 van de
Setup-instructies.) Alle connectors voor speakerdraden moeten
stevig in de uitgangen aan de achterkant van de subwoofer
zitten. De connectors van de draden en de overeenkomstige
aansluitingen op de subwoofer zijn gekleurd voor correcte
aansluiting.

Controleer de aansluiting van de audio-invoerbron

(raadpleeg stap 4 van de Setup-instructies):

Aansluiting van geluidskaart (5.1 surround sound):
Gebruik draden A en B. Op de geluidskaart van uw computer
moet 5.1 ingeschakeld zijn, en de kaart moet groene,

zwarte en oranje, of equivalente, uitgangen hebben.
Stereoaansluiting: Gebruik draad A om laptops, mp3-spelers
en desktopcomputers aan te sluiten die een stereogeluidskaart
hebben. Sluit op een desktop/laptop de draad op de
liinspannings-, speaker- of hoofdtelefoonuitgang aan; sluit het
andere uiteinde van de draad aan op de groene ingang aan
de achterkant van de subwoofer.
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Aansluiting van gameconsole: Gebruik stereo-RCA-draden
(niet inbegrepen). Sluit de RCA-draden aan op de rode en witte
RCA-ingangen aan de achterkant van de subwoofer.

Als u een computer gebruikt, controleer dan het volume

en de balansregeling via de mediatoepassing en het
besturingssysteem van de computer. (Zie Volume/
balansregeling van besturingssysteem controleren voor meer
informatie.)

Controleer de uitgangsinstellingen voor een PS3-gameconsole.
(Zie Geluidsinstellingen voor een PS3-gameconsole controleren
voor meer informatie.)

Sluit uw mediatoepassing (computer/gameconsole) en start
deze vervolgens opnieuw.

Sluit de speakers op een andere geluidsbron aan (bijv. mp3-
speler). Als deze werken, wordt het probleem mogelijk
veroorzaakt door de geluidskaart van de computer

(of gameconsole).

.

Volume/balansregeling van besturingssysteem controleren
* Windows® XP: Ga naar Start/Configuratiescherm/
Geluiden en audioapparaten/tabblad Audio.

Selecteer uw geluidskaart als het apparaat voor
geluidsweergave. Ga naar het tabblad Volume en verschuif

de volumeregelaar. Selecteer de mute-optie niet.

Windows® Vista en Windows® 7: Ga naar
Start/Configuratiescherm/Geluiden/tabblad
Afspeelapparaten. Selecteer uw geluidskaart als het apparaat
voor geluidsweergave. Verifieer dat het speakerpictogram niet
gedempt is.

Mac 0S® X: Open Systeemvoorkeuren en selecteer de tab
Geluid/Uitvoer. Selecteer uw geluidskaart als het apparaat
voor geluidsuitvoer en verschuif de regelaar Uitvoervolume.
Verifieer dat het vakje Mute niet is geselecteerd.

Geluidsinstellingen voor een PS3-gameconsole controleren

* De PS3 moet ingeschakeld zijn. Gebruik een gamepadcontroller
en de XMB (XrossMediaBar) om geluidsinstellingen op te geven.

¢ Ga naar Geluidsinstellingen/Instellingen audio-uitvoer/

Connector voor audio-invoer. Kies de afbeelding met de

rood en witte RCA-stereodraden. Verlaat geluidsinstellingen

en XMB.

Raadpleeg de documentatie voor de PS3-gameconsole voor

meer informatie.
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Framre vanster hogtalare (svart kontakt)
. Bakre vanster hogtalare (bla kontakt)

. Subwoofer

. Mitthogtalare (gron kontakt)

Bakre hoger hogtalare (gra kontakt)

. Fréamre hoger hogtalare (DB-9-kontakt)
Kabel for ljudingang (A-kabel)

. Kablar for ljudkort (B-kablar)

. Produktdokumentation

© 0N U A WN
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Komma igang med

Uttag och knappar

1.
. Ljudingangar (gron, svart, gul)

. Ljudingangar (vit, rod)

. Framre hoger hogtalare (RS-232)

. Hogtalaruttag (frdmre vanster = svart, bakre vanster

ua b~ w N
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Basvolym

= bla, mitt = gron, bakre hdger = vit)

. Nétkabel

Av/pa-knapp

. Volym; vrid 1angst till vanster infor installation
. 3,5 mm-uttag for horlurar: for anslutning av

hérlurar: Ljudet i hégtalarna stangs av automatiskt
och volymen stalls in med volymknappen pa
hogtalaren
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1. Anslutning till ljudkort
(5.1-surroundljud): Anvand bade A-
och B-kablarna.

2. Stereoanslutning: Anvand kabel A
for anslutning till barbara datorer,
mp3-spelare och stationdra datorer
med ljudkort for stereoljud.

3. Anslutning till spelkonsol: Anvand RCA-
kablar (ingar ej).
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Komma igang med

S

la pa hogtalarsystemet och spela upp ljud
Sla pa hogtalarsystemet.

Vrid volymknappen sa att pilen pekat rakt at vanster fran bérjan.
Justera sedan efter behov.

Stall knappen for basvolymen sa att pilen pekar rakt upp.
Justera sedan efter behov.

Sla pa ljudkallan (barbar eller stationar dator, mp3-spelare,
spelkonsol/tv) och starta filmen, musiken eller spelet.

| 4 L
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Installationstips

Gar det inte att sla pa hogtalarsystemet?

« Tryck pa av/pa-knappen pa den framre hogra hogtalaren.
Indikatorn ovanfor knappen bér tandas.

« Kontrollera att RS-232-kabeln mellan den frémre hogra
hogtalaren och baksidan av subwoofern sitter i ordentligt.

« Anslut subwoofern till ett annat vagguttag.

» Om du anvéander ett dverspanningsskydd bér du kontrollera
det och se om strémmen har brutits.

* Har sakringen till eluttaget gatt? Om du har tillgang
till proppskapet bor du kontrollera sakringarna och
huvudstrombrytarna eller anlita en fackman.

Det hors inget eller endast svagt ljud fran en eller flera

av hogtalarna

« Vrid volymknappen pa den framre hogra hogtalaren sa att
pilen pekar rakt upp.

« Koppla ur hérlurarna fran den framre hégra hogtalaren om

det finns nagra ikopplade. Ljuden fran hégtalarna stangs av

nar du ansluter horlurar.

Kontrollera alla sladdar mellan hégtalarna. Kontrollera

att den frdmre vanstra hogtalaren anslutits till den svarta

RCA-uttaget pa baksidan av subwoofern. (Se steg 3 i

installationsanvisningarna.) Kontakterna till alla hégtalare

maste sitta i ordentligt i uttagen pa baksidan av subwoofern.

Kontakterna och uttagen pa subwoofern ar fargkodade.

Kontrollera anslutningen till ljudkallan: (Se steg 4

i installationsanvisningarna.)

Anslutning till ljudkort (5.1-surroundljud); Anvand bade

A- och B-kablarna. Ljudkortet i datorn maste ha stod for

5.7-ljud och det maste finnas en gron, en svart och en gul

utgang (eller motsvarande).

Stereoanslutning: Anvand kabel A for anslutning till

bérbara datorer, mp3-spelare och stationara datorer med

ljudkort for stereoljud. Pa en dator ansluter du kabeln till

linjenivautgangen eller till uttaget fér hogtalare eller horlurar.

Den andra dnden av kabeln ansluter du till den gréna
ingangen pa baksidan av subwoofern.
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Anslutning till spelkonsol: Anvand RCA-kablar (ingar ej).
Anslut RCA-kablarna till de réda och vita ingangarna

pa baksidan av subwoofern.

Om du anvénder en dator kontrollerar du installningarna for
volym och balans i mediespelaren och i operativsystemet.
(Mer information finns i avsnittet Kontrollera
operativsystemets volym- och balansinstallningar.)

Om du anvander en PS3-spelkonsol kontrollerar du
instaliningarna for utljud i den. (Mer information finns

i avsnittet Kontrollera instéllningarna for utljud i en PS3-
spelkonsol.)

Stang mediespelaren (datorn/spelkonsolen) och starta

om den.

Anslut hégtalarna till en annan ljudkalla ( t.ex. en mp3-
spelare). Om det fungerar med annan ljudkalla kan det vara
ljudkortet i datorn eller spelkonsolen som det ar fel pa.

Kontrollera operativsystemets volym- och balansinstall-
ningar

* Windows® XP: Ca till Start > Kontrollpanelen > Ljud
och ljudenheter > fliken Ljud. Markera ljudkortet

som ljuduppspelningsenhet. Oppna fliken Volym och dra
volymreglaget till 6nskat lage. Markera inte ljud-av-rutan.
Windows® Vista och Windows® 7: Ga till Start >
Kontrollpanelen > Ljud > fliken Uppspelningsenheter.
Markera ljudkortet som ljuduppspelningsenhet.

Kontrollera att ljud-av-rutan vid hogtalarikonen inte

ar markerad.

Mac 0S® X: Oppna Systeminstillningar och

ga till fliken Ljud/Utgang. Markera ljudkortet som
ljuduppspelningsenhet och stall in volymreglaget.
Kontrollera att ljud av-rutan inte ar markerad.

Kontrollera instéllningarna for utljud i en PS3-spelkonsol
« Sla pa spelkonsolen och stéll in utljudet med hjélp av din
gamepad och granssnittet XrossMediaBar (XMB).

Ga till Ljudinstallningar > Instdllningar for ljudutdata
> Kontakt for ljudindata. Valj bilden med de réda och vita
RCA-stereokablarna. Stang ljudinstaliningarna och XMB.

Mer information finns i dokumentationen till PS3-
spelkonsolen.
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Vad tycker du?

Beratta garna for oss. Det tar inte lang tid.
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. Venstre fronthgjtaler (sort stik)

. Venstre baghgitaler (blat stik)

. Subwoofer

. Centerhgjtaler (grent stik)

. Hojre baghgjtaler (grat stik)

. Hojre fronthgjtaler (9-bens stik)
Lydkabel til eksterne enheder (kabel A)

. Kabler til lydkortet (kablerne B)

. Vejledning

© o ~NO U WN o
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Sadan kommer du i gang

U N w

[

Tilslutning/betjening
1.
2. Lydstik til kilden (grent, sort og orange)
. Indgangsstik til lydkilde (hvidt, rodt)

. Port til hojre fronthgjtaler (RS-232)

. Jackstik til hojtalere (venstre front = sort,

Bas

venstre bag = blat, center = grgnt, hgjre bag = hvidt)

. Strgmkabel
. Afbryderknap
. Volumenkontrol; roter drejeknappen helt til venstre,

nar hgjtalerne konfigureres

. 3,5-mm jackstik til hovedtelefoner: kan bruges

til tilslutning et seet hovedtelefoner. Hgjtalerne slas
automatisk fra, og volumenkontrollen kan bruges
til hovedtelefonerne.
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Sadan kommer du i gang
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1. Tilslutning til et lydkort
(5.7-surroundsound): Brug bade
kablerne A og B.

2. Stereotilslutning: Brug kablet A til at
tilslutte en baerbar computer, mp3-
afspiller eller andre stereolydkilder.

3. Tilslutning af spillekonsol: Brug et RCA-
stereokabel (medfolger ikke).
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Sadan kommer du i gang

Taend for hejtalerne, og sat en film eller et musiknummer pa

Teend for hgjtalersystemet.
Serg for at maerket pa volumenknappen peger til venstre inden
du gar i gang; derefter kan du justere lydstyrken efter behov.

Serg for at maerket pa drejeknappen til bassen peger opad inden
du gér i gang; derefter kan du justere basniveauet efter behov.
Saet en film, et spil eller et stykke musik i gang pa lydkilden.
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Hjaelp til installationen

Kan hojtalersystemet ikke teendes?

 Tryk pa taend/sluk-knappen pa hejre fronthgjtaler.
Lysindikatoren over afbryderknappen ber nu blive taendt.
Kontroller kabelforbindelsen mellem hgjre fronthejtaler
og bagsiden af subwooferen.

Prov at slutte subwooferen til et andet stromstik.

Hvis du bruger en stikdase, skal du kontrollere om
overspaendingsbeskytteren har afbrudt forbindelsen.

Er der gaet en sikring, eller er relaeet slaet fra? Hvis du kan
abne el-skabet selv, kan du kontrollere om der er gaet en
sikring — eller fa en elektriker til at undersage det for dig.

Er der darlig eller ingen lyd fra en eller flere hojtalere?
« Drej pa volumenknappen pa hajre fronthgjtaler sa maerket
peger opad.

Hvis du har sluttet hovedtelefoner til hgjre fronthejtaler,

skal du traekke stikket til hovedtelefonerne ud.

Lyden i hojtalerne bliver slaet fra nar der tilsluttes

hovedtelefoner.

Kontroller alle forbindelser til hojtalerne. Kontroller at

ledningen fra venstre fronthpjtaler er sat i det sorte RCA-stik

bag pa subwooferen. (Se trin 3 i installationsvejledningen).

Alle hoijtalerstik skal sidde ordentligt fast i indgangsstikkene

bag pa subwooferen. Stikkene pa kablerne og pa bagsiden

af subwooferen har samme farver for at gere tilslutningen
mere enkel.

Kontroller at lydstikkene sidder ordentligt i lydkilden

(se trin 4 i installationsvejledningen):

Tilslutning til et lydkort (5.1-surroundsound): Brug bade
kablerne A og B. Computerens lydkort skal have 5.1-lyd
aktiveret og have analoge udgangsstik til 5.1-lyd — disse er
typisk grenne, sorte og orange.

Stereotilslutning: Brug kablet A til at tilslutte en baerbar
computer, mp3-afspiller eller andre stereolydkilder. Hvis du
tilslutter en computer, skal lydkablet tilsluttes linjeudgangen
eller stikket til hojtalere eller hovedtelefoner. Den anden
ende af kablet skal sluttes til det gronne 3,5-mm jackstik

pa bagsiden af subwooferen.

.
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Tilslutning af spillekonsol: Brug et RCA-stereokabel
(medfolger ikke). Slut RCA-stereokablet til de rade og hvide
RCA-stik pa bagsiden af subwooferen.

Hvis du bruger en computer, skal du kontrollere
indstillingerne for lydstyrken og balance i
afspilningsprogrammet og styresystemet. (Du kan finde
flere oplysninger under Kontrol af indstillinger for lydstyrke
og balance).

Hvis du bruger en PS3 spillekonsol, skal du kontrollere
lydindstillingerne pa den. (Du kan laese mere under Kontrol
af lydindstillingerne pa en PS3 spillekonsol).

Afslut programmet der afspiller lyd (pa computeren/
spillekonsollen), og start det igen.

Slut lydkablet til en anden lydkilde (fx en mp3-afspiller).
Hvis de nu virker fint, kan det vaere computerens lydkort
(eller spillekonsollen) der forarsager problemet.

Kontrol af indstillinger for lydstyrke og balance

Windows® XP: Klik pa Start > Kontrolpanel > Lyde

og lydenheder > fanen Lydenheder. VaIg lydkortet

som afspilningsenhed. Klik pa fanen Lydstyrke, og juster
eventuelt lydstyrken vha. skydeknappen. Lad veere med at
markere Lyd fra.

Windows® Vista og Windows® 7: Klik pa Start >
Kontrolpanel > Lyde > fanen Afspilningsenheder. Vzlg
lydkortet som afspilningsenhed. Kontroller at lyden ikke er
slaet fra, dvs. at der ikke er en streg over hgjtalerikonet.
Mac 0S® X: Abn Systemindstillinger, og klik pa fanen Lyd
ud. Velg lydkortet som udgangsenhed, og juster lydstyrken
vha. skydeknappen. Kontroller at lyden ikke er slaet fra.

Kontrol af lydindstillingerne pa en PS3 spillekonsol

Teend for din PS3, og angiv lydindstillingerne i XrossMediaBar
(XMB).

Abn Lydindstillinger/Audio Output indstillinger/
Lydindgangsstik. Valg billedet af et RCA-stereokabel

med rpd/hvide stik. Luk Lydindstillinger og XMB.

Du kan finde flere oplysninger i vejledningen til din PS3.



Sadan kommer du i gang

Hvad synes du?

Vi vil bede dig bruge et par minutter pa at forteelle os hvad du synes.
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Venstre fremre hoyttaler (svart kopling)

. Venstre bakre hgyttaler (bla kopling)
. Basshgyttaler
. Midtre hgyttaler (grenn kopling)

Hoyre bakre hoyttaler (gra kopling)

. Hoyre fremre heyttaler (DB-9-tilkopling)

Lyd inn-ledning (A-ledning)

. Ledninger til lydkort (B-ledninger)
. Produktdokumentasjon

Norsk




Komme i gang med

Tilkoplinger/kontroller

1.
. Innganger for lydkilder (grenn, bla, oransje)
. Innganger for lydkilder (hvit, rod)

. Hoyre fremre hoyttalerinngang (RS-232)

. Hoyttalerinnganger (venstre fremre = svart,

U wN
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Bassniva

venstre bakre = bla, midtre = grgnn, hgyre bakre = hvit)

. Stromledning

. Av/pa-knapp

. Hovedvolumknapp, vri helt til venstre for konfigurering
. 3,5 mm hodetelefonuttak: Her kan du kople til

hodetelefoner. Hayttalerne slas da av automatisk,
0g hovedvolumknappen brukes til & justere lydnivaet
for hodetelefonene.
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Komme i gang med
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1. Tilkopling for lydkort (5.1 surroundlyd):
Bruk bade A- og B-ledningene.

2. Stereotilkopling: Bruk A-ledningen il
a kople til baerbare datamaskiner, mp3-
spillere og stasjonaere datamaskiner
med stereolydkort.

3. Tilkopling til spillkonsoll: Bruk stereo RCA-
ledninger (ikke inkludert).
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Komme i gang med

Sla pa datamaskinen og start avspillingsprogrammet

Sla pa hgyttaleranlegget

Sett volumbryteren sa den peker rett til venstre, og juster derfra
etter behov.

Sett bassnivaet sa bryteren peker rett opp, og juster derfra
etter behov.

Sla pa lydkilden (stasjonaer/baerbar pc, mp3-spiller
eller spillkonsoll/tv) og start en avspilling.
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Hijelp til konfigurering

Slar ikke hoyttaleranlegget seg pa?

Trykk pa av/pa-knappen pa fremre hoyre hoyttaler. Lampen
over knappen skal sla seg pa.

Kontroller RS-232-tilkoplingen fra heyre fremre hoyttaler til
baksiden av basshoyttaleren.

Prov a kople basshoyttaleren til en annen stikkontakt.

Hvis du bruker en forgreiner, ma du kontrollere og tilbakestille
overspenningsavlederen hvis den har slatt over.

Har effektbryteren til stikkontakten slatt seg over?

Hvis du har tilgang til fordelingsboksen, kan du se etter om
noen av effektbryterne har slatt seg over, eller du kan be en
elektriker om a se pa det.

Far du lite eller ingen lyd fra en eller flere av hoyt-
talerne?

.

.
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Vri pa volumknappen pa fremre hoyre hoyttaler sa den peker
rett opp.

Hvis du har koplet hodetelefoner til fremre hayre heyttaler,
kopler du dem fra. Lyd fra hpyttaleranlegget slas av hvis du
kopler til hodetelefoner.

Kontroller at alle hoyttalerkoplinger er koplet skikkelig til.
Kontroller at fremre venstre hgyttaler er koplet til den

svarte RCA-inngangen pa baksiden av basshgyttaleren.

(Se under trinn 3 i konfigureringsinstruksjonene.)

Alle hoyttalerledninger ma sta helt inni utgangene

pa baksiden av bassheyttaleren. Plugger og apninger er
fargekodet for a gjgre det lettere a kople riktig.

Kontroller tilkoplingen til lydkilden (se i trinn 4

i konfigureringsinstruksjonene):

Tilkopling for lydkort (5.1 surroundlyd): Bruk bade

A- og B-ledningene. Datamaskinens lydkort ma stotte
5.1-konfigurering, og ma ha grenn, svart og oransje utgang,
eller tilsvarende.

Stereotilkopling: Bruk A-ledningen til a kople til baerbare
datamaskiner, mp3-spillere og stasjonaere datamaskiner med
stereolydkort. Pa baerbare og stasjonzere datamaskiner kopler
du ledningen til linje-, hoyttaler- eller hodetelefonutgangen.
Den andre enden koples til den grgnne inngangen pa
baksiden av bassheyttaleren.

Norsk

Tilkopling til spillkonsoll: Bruk stereo RCA-ledninger
(ikke inkludert). Kople RCA-ledningene til de rade og hvite
RCA-inngangene pa baksiden av basshoyttaleren.

Hvis du bruker en datamaskin, kontrollerer du volumet

og balansene i datamaskinens avspillingsprogram og
operativsystem. (Hvis du vil vite mer, kan du se under
Kontrollere volum/balanse i operativsystemet)

Kontroller utsignalinnstillingene for PS3-konsoller. (Hvis du vil
vite mer, kan du se under Kontrollere innstillinger for lyd ut
pé en PS3-konsoll.)

* Avslutt avspillingsprogrammet (datamaskin/spillkonsoll),

og start det pa nytt.

Kople heyttalerne til en annen lydkilde (f.eks. en mp3-spiller).
Hvis hoyttalerne fungerer med denne kilden, kan feilen ligge
i lydkortet til datamaskinen eller spillkonsollen.

Kontrollere volum/balanse i operativsystemet

* Windows® XP: Ga til Start [ Kontrollpanel | Lyder

og lydenheter | kategorien Lyd. Velg lydkortet som
avspillingsenhet. Ga til kategorien Volum og juster
glidebryteren for volum. lkke merk av for Demp.
Windows® Vista og Windows® 7: Ga til Start |
Kontrollpanel [ Lyder | kategorien Avspillingsenheter.
Velg lydkortet som avspillingsenhet. Kontroller at
hoyttalerikonet ikke viser at lyden er avslatt.

Mac 0S® X: Apne Systemvalg og velg kategorien Lyd |
Lyd ut. Velg lydkortet som utenhet, og juster glidebryteren
for volum. Kontroller at det ikke er merket av for Lyd av.

Kontrollere innstillinger for lyd ut pa en PS3-konsoll

Sla pa PS3-konsollen, og bruk spillkontrolleren og XMB-
grensesnittet til a angi innstillinger for lyd ut.

Ga til Lydinnstilling > Audio utdata innstillinger

> Audio input kontakt. Velg bildet som viser rode

og hvite RCA-stereokabler. Ga ut av lydinnstillinger og XMB-
grensesnittet.

Du finner mer informasjon i dokumentasjonen til PS3-
konsollen.



Komme i gang med

Hva synes du?

Fortell oss det, det tar ikke lang tid.
Takk for at du handlet hos oss.*

e:

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

Here's your chance. Ba honest What you think s
whatwe do.
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Vasen etukaiutin (musta liitin)

. Vasen takakaiutin (sininen liitin)
. Subwoofer

. Keskikanavakaiutin (vihrea liitin)
. Oikea takakaiutin (harmaa liitin)
. Oikea etukaiutin (DB-9-liitin)
Aénen tulojohto (A-johto)

. Aanikortin johdot (B-johdot)

. Tuotteen dokumentaatio

© 0N U A WN o

84 Suomi



Aloitusopas

Liitannat/sdatimet

1.
. Adnilahteen tuloliitdnnat (vihred, musta, oranssi)
. Aanildhteen tuloliitdnnat (valkoinen, punainen)

. Oikea etukaiuttimen portti (RS-232)

. Kaiuttimen liitdnndt (vasen etuosa = musta,

ua o~ w N

Basson taso

vasen takaosa = sininen, keskiosa = vihred,
oikea takaosa = valkoinen)

. Virtajohto

Virtapainike

. Adnenvoimakkuuden siadin. Asennukseen pagset

kaantamalld saadinta vasemmalle.

. 3,5 mm:n kuulokeliitantd: Kun liitét valinnaiset

kuulokkeet, kaiuttimet mykistyvat automaattisesti.
Saada kuulokkeiden ddnenvoimakkuus kayttamalla
aanenvoimakkuuden saddinta.
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Aloitusopas
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1. Adnikorttiyhteys (5.1-tilagani):
Kaytd sekd A- ettd B-johtoa

2. Stereoyhteys: Kaytd A-johtoa
kannettaviin, MP3-soittimiin
ja danikortilla varustettuihin
poytakoneisiin kytkemiseen.

3. Pelikonsoliliitanta: Kdyta RCA-streojohtoja
(ei tule mukana).

88 Suomi



Aloitusopas

Kytke jarjestelmdan virta ja kdynnistda mediatiedosto

Kytke kaiutinjarjestelmdan virta.

Aseta ddnenvoimakkuus aluksi kello yhdeksan asentoon, sdada sen
jalkeen tarpeen mukaan.

Tarkista basson taso ja aseta kello 12 asentoon, sdadd sen jalkeen
tarpeen mukaan.

Kytke virta lahteeseen (poytatietokone, kannettava, MP3-soitin tai
pelikonsoli/TV) ja kdynnista mediatiedosto.
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Vinkkeja asennukseen

Eiko virta kytkeydy kaiutinjarjestelmaan?

Paina virtapainiketta oikeassa etukaiuttimessa.
Virtapainikkeen ylapuolella olevan LED-valon tulisi syttyd.
Tarkista RS-232-liitantd oikeasta etukaiuttimesta subwooferin
takaosaan.

Kokeile kytked subwoofer toiseen pistorasiaan.

Jos kéytat jatkojohtoa, tarkista se ja nollaa
syoksyjannitesuojaus, jos se on mennyt paalle.

Onko pistorasiaa sdateleva virtakatkaisin mennyt paalle?
Jos sinulla on paasy kodin liitinkoteloon, tarkista se
laukaistujen virtakatkaisimien varalta tai hanki pateva
sahkoasentaja tekemadn tarkistus.

Tuottaako jompikumpi tai kumpikin kaiuttimista

hyvin vahan (tai ei ollenkaan) danta?

 Kierrd danenvoimakkuuden saadin oikeassa etukaiuttimessa
kello kahteentoista.

* Jos kuulokkeet on kiinnitetty oikeaan etukaiuttimeen,

irrota ne. Kaiuttimien aani mykistyy aina, kun kuulokkeet

ovat liitettyind.

Tarkista kaikki kaiuttimen litannat. Varmista, etta

vasen etukaiutin on litetty subwooferin takana olevaan

mustaan RCA-litantaan. (Katso asennusohjeiden kohta

3.) Kaikki kaiuttimen johtoliitannat taytyy kiinnittda

kunnolla subwooferin takana oleviin ulostuloliitantoihin.

Johtoliittimet ja niiden vastaavat subwooferin liitdnnat

on merkitty vareilld, jotta ne voidaan yhdistaa oikein.

Tarkista aanilahteen tuloliitantd (katso asennusohjeiden

kohta 4):

Asnikorttiyhteys (5.1-tila

Tietokoneen danikortilla pitaa olla 5.1-ominaisuudet, ja siind

taytyy olla vihredt, mustat ja oranssit (tai niita vastaavat)

litannat.

Stereoyhteys Kayta A-johtoa kannettaviin, MP3-soittimiin

ja aanikortilla varustettuihin poytakoneisiin kytkemlseen

Kannettavilla ja poytakoneilla kiinnitd johto linja-tason,

kaiuttimen tai kuulokkeen ulostuloliitantadn. Liita toisen

johdon paa vihreddn sisaantuloliitantdan subwooferin takana.

90 Suomi

: Kayta seka A- ettd B-johtoa.

Pelikonsoliyhteydet: Kdytd RCA-streojohtoja (ei tule
mukana). Kiinnitd RCA-johdot punaiseen ja valkeaan RCA-
sisadntuloliitantdan subwooferin takana.

Jos kaytat tietokonetta, tarkista danenvoimakkuus

ja kaiuttimien valinen tasapaino mediasoittimesta

ja tietokoneen kayttojarjestelmastd. (Katso lisétietoja
kohdasta Kayttojarjestelman aénenvoimakkuuden/tasapainon
saatojen tarkistaminen.)

PS3-pelikonsolissa tarkista ulostulon asetukset. (Katso
lisatietoja kohdasta PS3-pelikonsolin &anen ulostulon
asetusten tarkistaminen.)

Sulje mediasovellus (tietokone/pelikonsoli) ja kdynnista
se uudelleen.

Liita kaiuttimet toiseen Iahteeseen (esimerkiksi MP3-
soittimeen). Jos ne toimivat, ongelman syy voi olla
tietokoneen aanikortti (tai pelikonsoli).

.

Kéyttojarjestelman ddnenvoimakkuuden/tasapainon
sdatojen tarkistaminen

* Windows® XP: Valitse Kdynnistd > Ohjauspaneeli

> Adnet ja danilaitteet > Azni. Valitse danikortti
aanentoistolaitteeksi. Valitse Adnenvoimakkuus-valilehti
ja saadd Voimakkuus-liukukytkintd. Ala valitse mykistysta.
Windows® Vista ja Windows® 7: Avaa Kadynnistd >
Ohjauspaneeli > Ainet > Toistolaitteet. Valitse danikortti
aanentoistolaitteeksi. Varmista, ettd kaiuttimien kuvaketta ei
ole mykistetty.

Mac OS® X: Avaa Jarjestelmaasetukset ja valitse

Adnen ulostulo. Valitse danikortti d&nen tulostuslaitteeksi
ja saada ulostuloddnenvoimakkuuden liukukytkinta.
Varmista, ettd Mykistd-ruutua ei ole valittu.

.

PS3-pelikonsolin d@nen ulostulon asetusten
tarkistaminen

« Kun PS3 on paalla, maaritd danen ulostulon asetukset
kayttamalld peliohjainta ja XrossMediaBar-valikkoa (XMB).
Avaa Adnen asetukset/Adnen ulostulon asetukset/
Adnen sisdaantulon liitin. Valitse kuva, jossa nakyy
punainen ja valkoinen RCA-kaapeli. Poistu adniasetuksista
ja XMB-valikosta.

« Katso lisatietoja PS3-pelikonsolin ohjeesta.



Aloitusopas

Mita mielta olet?

Kayta hetki ja kerro mielipiteesi.
Kiitos, ettd valitsit Logitech-tuotteen.*

€

5
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MrpooTivd aploTepd NXEIO (LAUPOG AKPOSEKTNG)
IMiow apIoTEPS NXEIO (LMe akpoOEKTNC)
Subwoofer

Hyeio kevtpikou KavahioU (mpaoivog akpoSEKTNG)
Miow Se€l nyeio (ykpiCog akpoSEKTNG)

Mrpootivo Se€i nxeio (akpodéktng DB-9)
Kahddio Audio IN (KaAbdio A)

Kahwdia kdptag rixou (Kahwdia B)

Tekunpiwon mpoiévtog

O 0N O WY
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[Vwptpia pe T ouokeury

Tuvdéoeic/Zrolxeia ENéyxou

1. Enimedo pndowv

2. YToBOoKEC EI00O0L CUOKEUNG IXOU (TPAGIVN, aupn,
TIOPTOKAA)

3. YToSOKEC EI0000L CUOKEUNG NXOU (AEUKH), KOKKIVN)

4. OUpa prmpooTivoy Seflov nxeiou (RS-232)

5. Ymodoxég nxelou (LmPooTa-aploTePd = paupn, Tow-
APIOTERA =UMAE, KEVTPO = TTPAGCIVN, TTIoW SEEIG = NeUKT)

6. Kahbdlo pevpatog

7. Koupn( evepyoroinong/anevepyomnoinong

8. Kevtpikr) évtaon rxou: TIEPIOTPEPTE TO KOUPTT{ 600
miéel aploTepd yia pUBUION

9. Yodoxr AKOUGTIKWV 3,5 mm: CUVEEDTE TPOAIPETIKG
OKOUOTIKE, OTIOTE YiveTal QUTOATN Ofyaon Twv
NXelwv Kat pUBHIOTE TNV évTaon fXoU TwV AKOUCTIKWY
XPNOILOTTOWVTAG TO KEVTPIKO KOUMTT €vTaong rou
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[Vwplpia pe Tn cuokeun
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1. 2Uvdeon képtag rixou (xog 5.1 surround):
Xpnotgomotiote ta Kahbdia A kai B.

2. 30Ovdeon Stereo: XpnOIOMOIOTE TO
KOAWSI0 A yla OUVOEDN HE POPNTOUG
UTTONOYIOTEG, CUOKEVEG QVaTapaYWyNG
MP3 Kal emTpanédloug UMIONOYIOTEC HE
OTEPEOPWVIKEG KAPTES FXOU.

3. Z0OvEeOn pe KOVOONEC BIvTEOTTAVIOIIV:
Xpnolomoirote kaAwdia stereo RCA
(&ev oupmep apRavovTa).
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[Vwptpia pe T ouokeury

Evepyormoinon cuoTriHATOC Kal EKKiVNon TOAUPECWY

- Evepyomoirjote 1o oUoTtnpa Twv nxeiwv.

« TuploTe To Koupri évtaonc rxou and To undév katd 1/4 mpog ta Sefla
VIO 0PYXT KAl OPYOTEPA PUBHIOTE TO OTaV XPelddeTal.

« ENéyEre 1o enimedo Twv pumdowv Kat yupioTe To 0Tn pecaia Béon.
Apyotepa puBHioTe To oTav xpeldletal.

« EvepyoroloTe Tn OUOKeLN (ETMTPaméClog UTTOAOYIOTHG,
(POPNTOG UTTONOYIOTIC, OUCKELT avamapaywyrg MP3 i kovooha
BvteonmayviSiiv/TNAeGPACT) KAl EKKIVIOTE TA TTOAUHEDQ.

| 4 L
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Bor\Bela e Tnv eykatdoTaon

Asv evepyomoigital To cUOTNHA NXEIWY;

« Matrote To Koupni power GTo PMPocTvo Se&f nxeio. H pwrtewvr
£vdelén (LED) mévw aro o Kouprti power Oa mpénet va avael.
ENéyEte T olvdeon RS-232 ard 1o prmpootivo Gedi nyeio we To Triow
Lépog Tou subwoofer.

+ AOKINGOTE va OLVGETETE TO subwoofer G piia &M mpila
£EVANAOOOUEVOU PEULATOG
EGv XNnOIOTIOIETE TTPOOTATEUPEVO TTONUTTPILO, ENEYETE Kal
EMAVAPEPETE TNV TIPOOTACIA UTTEQTAONG, EQV EXEL EVEPYOTTOINOEL

« Mrnwg éxel Méoel N aoPANELQ TIOU TIAPEXEL PEVLA OTN TTRIla
£VANAOOOEVOU PEVULATOG EQV ExeTe TIPOORa0N OTOV TTiVaKa
NAEKTPIKOV TOU OTTITIOY 0AG ENEYETE TOV YIQ TIECHEVEG QOQANEIEG
1] KONEOTE €vav EMayYENOTIA NAEKTDONOGYO YIa Va TOV ENEYEEL

Mrnwe éva fy TEPIGOGTEPA NXEia Tapdyouv XapnAo 1 kaBoAou rixo;

« [ePIOTPEYTE TO KOUI EVTAONC FXOU TOU prpooTivol Se€lol nxeiou
oTn peoaia Béon.
Edv eival ouvdedepiéva akouaTIKA OTO UmpooTivo Segi nxeio, Tote
amoouvSESTe Ta. O YOG arod To CUOTNA Nxelwv SIaKOTTTETaL 6Tav
OUVE£OVTAl TO AKOUOTIKA.
ENéyEe ONeG TIG OUVOETEIC Nyeiwv. BeBalwOeite 611 TO pmpooTivod
aplotepd nxeio sival ouvdedepévo atn pavpn umodoyr RCA oto
Tiiow pépog Tou subwoofer. (Avatpé€te oto Pripa 3 Twv odnylwv
Eykardotaonc) ONot ol akpOSEKTEG TwV KAAWSIWY Twv nyeiwv
TIpEMEL va elval Kahd ouvSESEPEVOL OTIC QVTIOTOIXEG UTTOSOXES
£€0650U, 0T0 TMoW PEPOG Tou subwoofer. Ot akpodEKTEC KaAwSiwv
Kal ol avTioToIxeC €iodol 0To subwoofer SIHBETOLY XPWHATIKT
KwSIKoTo{non WoTe val CUVEEoVTal CWOTA.
ENéyETe T 0UvOEoN £10650U GUOKEUNC roU (avaTpeé€Te oo PBripa 4
Twv odnyiwv Eykatdotaong):
Z0vSeon KapTag 1o (11xoc 5.1 surround): Xpnotpomnolrote
Ta Kahwdia A kat B. H k&pta rixou Tou umoAoyloTr| oag pEnel va
umooTtnpiet rxo 5.1 katva éxel uMoSoxES EE6S0U e TIPACIVO, HAUPO
KO TTOPTOKAA XPWHA 1] QVTIOTOIKES.
Z0veon Stereo: XpnolLOTOINOTE T KaAWSIo A yia oUvEEon
LUE OPNTOUG UTIOAOYIOTEG, OUCKEVEG avamapaywyrg MP3 kat
£MTPATTECIOUG UTTONOYIOTEG € OTEPEOPUWVIKES KAPTEG rXOU. Tl
£MmTparédio 1y popnTd UMTOAOYIOTH, CUVEEDTE TO KaAWAI0 OTnv
urodoxr| €6680U Ypaprg, nXeiou r akouoTikou. H GMn dkpn Tou
Kahwdiou ouvdEeTal oTny Mpdoivn umodoyr| El66G0U OTO TToW HEPOG
Tou subwoofer.

98 ENnvikd

ZOvSE0N pE KOVOOAEG BIVTEOTTAXVISIWV: XPNOILOTIOOTE KAAWSIA
stereo RCA (8ev ouprmepihapBavovtal). ZuvdéoTe Ta Kahwdia

RCA otV kdKKivn kat Aeukr| umodoxri £0650U, OTO TToW HEPOG

Tou subwoofer.

EGv XpNOIOTIOIETE UTTONOYIOTH, ENEYETE T OTOIXEID EAEYXOU EVTAoNC
FIXOU Kall l0OPPOTTiag amdSoong OTnv EQAappoyr) TOANUHECWY TOU
UMONOYIOTH GG KAt OTO AETOUPYIKG 0UOTNHA. ([0 TTEPICOOTEREG
TIANPOQYOPIEC QVATPEETE OTNV evoTNTa EAEyY0¢ pubLicewy éviaong
rxou/icopporiac anéboong 0To AEroupyiké oUoTnia.)

Mo kovooha Bivteomawvidiiv PS3, eNéyEte Ti¢ pubioeic e68ou.

(Mo MEPIOTBTEPEC TANPOPOPIES AVATPEETE OTNV evOTNTa EAeyyoc
pubuicewv £680u riyou oe kovada BivreomayviSicv PS3.)

KAEOTE Kal EMAVEKKIVIOTE TIG EQAPHOYEG TTOAUHESWV (UTTOAOYIOTH Y/
KOVOOAQ BIVTEOTIAXVISIDV).

SUVEEOTE T NXEIXt e KoL GMIN OUCKEUI FXOU (. I OUOKEUT|
avanapaywyrc MP3). Eav Aertoupyoly, TéTe n artia Tou mpoPAraTog
WMol val Eivat n KAPTa riXou Tou UMTOAOYIOTH 606 (1 N Kovaoha
Breomnayvidiv 0ag).

‘EAeyxo¢ puBpicswv évtaong rixou/icopporiag anédoong
OTO AEITOUPYIKO CUCTNHA
+ Windows® XP: Metaeite ot kaptéha Evapén/Mivakag ehéyxou/

'Hxot Kat GuoKevEG avamapaywync/Hxog. Em\EETe Ty kapta
FIXOU WG OUOKELT| avamapaywync rxou. EMAEETE Ty kapTtéha
‘Evtaon kat pubioTe Tov kivntd Seiktn aufopeiwonc g Eviaonc.
Mnv emAé€ete Siyaon.

Windows® Vista kat Windows® 7: Metaeite oty kaptéha Evapén/
Mivakag eAéyxou/Hyo/ZuoKevEg avamapaywyrg. EMAEETe Ty
KAPTA AXOL WG CUOKEUN avarmapaywyrig rxou. BeBawbelte otito
£lkoviblo Hyelou Sev eival oe ofyaon.

Mac 0S° X: Avoi€te Ti¢ lPOTIUACEIG CUCTARATOC KAl ENNAEETE TNV
kaptéha 'HYo¢/E€od0g, EMMEETE TV KAPTA rXOU WG CUOKEUN Y1 TO
otolxelo EEodog rixou kat puBioTe Tov Kivntd Seiktn auEopeiwonc
NG Evtaong e66ou. BeBaiwBeite ot 1o maioto Ziyaon Sev eivat
ETMAEYHEVO.

E)\syxoc pubpicewv e€680u fou o€ Kovaoha Bvteomaixvidiwy PS3

Me evepyomoinuévo To PS3, XpnoIUOTIOIOTE £va XEPIOTIPIO Kal TO
XrossMediaBar (XMB) yia va kaBopioeTe Tig puBpioei; eE650u rxou.

+ Metafeite oto Sound Settings/Audio Output Settings/Audio

Input Connector (PuBpioeig rxou/PuBpicelg £660u rixouv/
AKpOSEKTNG 16080V o). EMAEETE TV €lkdva TTou Seiyvel TO
KOKKIVO Kal To AeUKO kahwdio RCA stereo. AgrioTe Ta Sound Settings.
(PuBpiceic rxou) kat to XMB.

AVATPEETE OTNV TEKUNPIWON TNG KOVOOAAS Pivteoraxvidiv PS3

YIQ TEEPICOGTEPEC TTANPOPOPIES.



[Vwplpia pe Tn ovokeur

Mota givat n yvwpn oag;

Oa BéAapie va TV aKOUCOULIE.
Z0G EVXAPLIOTOULE Yia TNV ayopd oag.*

€
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. JleBan GppoHTanbHaA KOMOHKa (YepHbI pasbem)
JleBan 3aHAA KONOHKA (CUHMI Pa3bem)

. Cabeydep

KonoHka LeHTpanbHoro KaHana (3eneHblii pasbem)
[paBas 3aHAA KOMOHKa (Cepbii pasbem)

INpaBas GpOHTanbHaA KonoHka (pasbem DB-9)
Kabenb 38ykoBOro Bxopa (kabenb A)

Kabenu 3Bykosoi nnatbl (kabenn B)
[lokymeHTaLwA No NPoayKTy

©® NV AW
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Hayuano paborbl

PasbeMbl 11 3n1eMeHTbI ynpaBneHus

1. YpoBeHb BOCMPOV3BEAEHNA HM3KVIX YaCTOT

2. Pa3bembl ANA WTekepoB NCTOYHMKA 3ByKa
(3eneHblit, YepHbIA, OPaHeBbIN)

3. Pasbembl AnA WTeKepoB NCTOYHMKA 3BYKa
(6enbiit, KpacHbI)

4. TlopT Npagoii GpoHTanbHOM KonoHk (RS-232)

5. Pa3beMbl 4nA KOMOHOK (neBas GPOHTaNbHaA = YePHbI,
NeBad 33AHAA = CYHWI, LeHTPa/TbHasA = 3eNeHbli,
npasas 3aaHAn = 6enbli)

6. WHyp nutamma

7. KHOMKa BKIIOUEHNA 11 OTKIIIOHEHA NTaHVA

8. O6LLan rpOMKOCTb; BpaLLalTe pyuKy A0 ynopa Bneso,
UTOGbI BbIMOSHUTL HACTPOMKY

9. Pasbem AnA HayWwHMKoB 3,5 M. [pr noaKNoUeHn
[IOMONHUTENbHbIX HayLUHMKOB 3BYK aKyCTUUECKOM
CHICTEMbI OTKIOHAETCA ABTOMATUHECKI; IPOMKOCTb
HayLLHVIKOB perysmpyeTca C MOMOLLbIO Perynatopa
OCHOBHO IPOMKOCTY
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Hayuano paborbl
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1. Pa3bem AnA 3ByKoBOW nnatbl
(06bemHoe 3ByyaHme B popmare 5.1).
Vcnonb3yiite kabenu A 1 B.

2. Pa3bem ana ctepeossyka. C NOMOLLbIO
Kabena A noakniodaiTe K HoyTOyKam,
MP3-npourpeiBaTenam 1 HaCTOMBHBIM
KOMMbIOTEPaM, VIMEIOLLIMM 3BYKOBbIe
MNaTbl CO CTEPEO3BYKOM.

3. Pa3bem ana UrpoBov NpUCTaBKu.
Vcnonb3yiite crepeokabenn RCA
(He BXOAAT B KOMMINEKT NOCTaBKM).
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Hayuano paborbl

BKkniounTe cuctemy 1 3anycTute MICTOYHUK MynbTUMeaMa

« BkmmiounTe akycTUeCKyio cucTemy.

+ YCTaHOBUTE YPOBEHb POMKOCTY B MONOMXEHME, COOTBETCTBYIOLLIEE
9 yacam Ha Ldepbnate; B JanbHelLem perynmpyite rpomMKoCTb no
Mepe HeobXoaVIMOCTU.

«  [poBepbTe ypoBeHb BOCMPOM3BEAEHNIA HU3KIX HaCTOT 1 yCTaHOBUTE
€ro B ofoxKeHvie, CooTBeTCTBYyloLLee 12 Yacam Ha Ludepbnate;
B J/IbHENLLIEM PErynpyiiTe YPOBEHD MO Mepe HeOBXOAMMOCTU.

« BKIllounTe NCTOYHMK 3BYKa (HACTOSMBHbIN KOMMbIOTEP, HOYTOYK, MP3-
MPOUTPbIBATENb VN UFPOBYIO MPUCTaBKY/TENEeBK30p) 1 3amycTuTe

BOCMpowu3BeaeHme Mynstmveana.
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[NomoLLb B HAaCTpoOMKe

He BKnloyaeTca akycTnyeckan cuctema?

+ HaxmuTe KHOMKY NUTaHWA Ha NPaBoi GPOHTANbHO KOMOHKE.
JlomkeH 3aropeTbCs CBETOAMOL Hafy KHOMKOM NMUTaHSA.

- [posepbte coeauHerie RS-232 Mexay npasoil GpoHTanbHoN
KOMOHKOW 1 33/Hel NaHensio cabaydepa.

« TMogkniounTe cabBydep K Apyrol PO3eTKe CETV NepemMeHHOro ToKa.

. HDM VCNONb30BaHUN YANMHUTENA C HECKOMbKMMIN PO3ETKaMKN
NPOBEPLTE €ro W BLINOHUTE COPOC 3aLLMTLI OT NEPEHANPSKEHS,
ecnv oHa cpaborana.

+ CpaboTan pasmbikaTesib Liemni, yNpasnsioLii Nofadeil MiTaHmna Ha
SNEKTPUYECKYIO PO3eTKy? Ecn y Bac eCTb AOCTYN K AOMALLHEMY LWMTY
MMTaHIA, NPOBEPSTE €10 Ha NPeAMET CPabOTaBLLMX pa3MbiKaTenei
Len nv 0bpaTnTech K NPOGeccuoHanbHOMY SNEKTPIKY.

Cnabbii uny BOOGLE OTCYTCTBYIOLMI 3BYK OAHOMN UM HECKONBKNX
KONOHOK?

«  TepeseauTe perynaTop rPOMKOCTY Ha MPaBoi GPOHTaNbHO
KOOHKE B NOfOXEHNE, COOTBETCTBYOLLEe 12 Yacam Ha LUydepbnare.

Ecnm K npasoit GpoHTaNbHOI KONOHKE NOAKIOUEHbI HayLWHAKY,
OTK/IIOUMTE WX, ﬂle MNOAKNIOYEHNI HAYLLIHNKOB 3BYK aK\/CTVMSCKOL;I
CUCTEMbI OTKIIOYAETCA,
+ [poBepbTe NPaBUIbHOCTL NOAKIIOUEHNA BCEX KOMIOHOK akyCTUECKO
cvicTembl. YoeanTecs, YTo NeBas GpoHTanbHas KoNoHKa NoaKiodeHa
K uepHomy pasbemy RCA Ha 3aaHel narenv cabsydepa. (Cm. geiicTane
3 MHCTPYKLMIA Mo Hacmpolike)) Bce wTekepbl Kabeneil KONoHOK AOMKHbI
6bITb 710 YNOPa BCTaB/eHb! B COOTBETCTBYIOLLME Pa3bemMbl Ha 3aaHel
naHenv cabydepa. [1nA obecreyeHa NpasunbHOro NOAKIIOYEHUA
KOJIOHOK MCTIOMb3yeTCA LIBETOBOE KOAMPOBAHME LITeKePOB
1 COOTBETCTBYIOLLMX 1M Pa3beMoB Ha cabsydepe.
«  [posepbTe nogKioueHMe CTOUHMKa 38yKa (CM. AelicTere
4 VIHCTPYKLIWIA NO HAaCTPOKe).
Pa3zbem 515 3ByKOBOI NaThl (00beMHOE 38yYarive B hopmate 5.1).
Mcnonb3yrite kaben A 1 B. 38ykoBaA nnata Balero Komnblorepa
[OMPKHa NOAAEPMBaTL 3BYK B dopmaTe 5.1, 1y Hee JOmKHbI GbiTb
3e/1leHOe, YepHOe N OPaHXKEBOE BbIXO[HbIE rHe3[a Un aHanornyHble
VIM rHe3ga.
Pa3zbem ana crepeosyka. C NomoLLbio kabena A noakniovaiite
K HOyTOYKam, MP3-NpovrpbIBaTENAM 1 HACTOMBHBIM KOMbIOTEPaM,
VIMEIOLLIM 3BYKOBbIE M/1aTbl CO CTEPEO3BYKOM. ﬂpw VCNOMb30BaHNA
HaCTONBHOTO KOMMbIOTEPA WK HOYTOYKa NOAKNIoYNTE Kabenb
K pasbemy SIMHEIHOTO BbIXOAa, KOSIOHOK WA HayLLIHMKOB; IPYroii KoHeL|
KabenA NoaKIoUNTE K 3eN1eHOMY BXOAHOMY Pasbemy Ha 3afiHel naHenn
cabsydepa.

106 Mo-pyccku

Pazbem na UrpoBoii npucTaeku. /icnonb3yiite crepeokabenu RCA
(He BXOfAT B KOMMNEKT NocTaBkw). MoaxnioumTe kabenn RCA K KpacHOMY
v 6enomy pasbemam RCA Ha 3aaHeit NarHeny cabsydepa.

+ [pu 1cnonb3oBaHUK KOMMbIOTEPa NPOBEPLTE PEryNATOPbI FPOMKOCT
1 6anarca B MyNsTYMEAMHOM MPUIOKEHIM 11 OMePaLIVIOHHO cUCTeve
cBoero komnbiotepa. (MoapobHee cm. «Tposepka peaynamopos
2POMKOCMU U 6a/1GHCA ONEPAUUOHHOU CUCMEMbI».)

+  [pu 1Cnonb30BaHMV UrPOBOIE NPYCTaBKW PS3 NpoBepsTe HACTPOMKIA
Bbixofa. (oapobHee am. «Tposepka HACMPOeK 8bx00d 38YK06020
CueHana o ueposoli npucmasku PS3»)

+ BbiMONHYTE BbIXOA 13 CNOMb3yeMOro MyNETUMEAWIAHOTO NPUNOXKEHUA
(Ha KOMMbIOTEPE VAW UFPOBOVI NPUCTABKE), a 3aTem 3aMyCTiTe ero
MOBTOPHO.

+ [oaKmoumTe KOMOHKM K APYroMy UCTOUHVIKY ayivocurHana (Hanpumep,
K MP3-npovirpbisaTenio). ECiv KONOHKY paboTakoT, IpUUMHON Npobnembl
MOXeT ObiTb 3ByKOBaA NaTa KOMMbIOTEPa (MW UFPOBOY NPCTABKM).

MpoBepka perynATopoB rpoMKOCTY 1 GanaHca onepaLyioHHom

cncTembl

+ Windows® XP. /13 mMehio «[lyck» OTKpOIiTe NaHenb ynpaeneHus,
BblGepuTe «3BYKI 1 ayANOYCTPOIICTBAY 1 LENKHUTE
BKNafKy «Ayauo». B KauecTse yCTPOICTBa BOCMPOM3BECHNA
3ByKa BbIbepyTe CBOIO 3ByKOBYIO NnaTy. MepeiianTe Ha BKnazky
«[POMKOCTb» 1 HACTPOWITE HyHbiM OOPa30M MOM3YHOK FPOMKOCT.
He ycTaHaBnvBaiiTe Gnaok «BbIKNiounTb 3BYK».

+ Windows® Vista n Windows® 7. /13 meHio «[yck» OTKpoiiTe naHenb

P 6ep «3BYK» N

«BocnpounsBefeHuer. B kauecTse yCTPOCTBa BOCPOM3BEAEHNA
3ByKa BbIbepyTE CBOIO 3BYKOBYIO MNaTy. YOeauTecs, YTo 3HaUoK
«[IMHAMVK» He 3a4epKHYT.

+ Mac 0S°® X. Otkpolite «lapameTpbl cucTembi» Vi neperiante
Ha BKaaKy «3ByK/Bbixofp. B kauecTse yCTPOICTBa BOCNPOVI3BeAeHUA
3BYKa BbIGEpYITE CBOIO 3BYKOBYIO MNATY U YCTaHOBYTE MOM3YHOK
HaCTPOWKI FPOMKOCTM BLIXOZHOTO CUrHana B Hy»KHOe MOJIoMKeHNe.
Y6eauTech, YTo CHAT GNIaxOK BbIKTOUYEHIA TPOMKOCTU.

TMpoBepKa HaCTPOEK BbIXOA1a 3BYKOBOTO CUrHana fyisl UrpoBoi

npucrasku PS3

+ [Npu BKNIOYEHHO NpUCTaBKe PS3 BOCMONb3yitTeCh UrPOBLIM
MaHUNynaTopom 1 XrossMediaBar (XMB), utobbl 3aaaTb HACTPOKN
BbIXO/}a 3ByKOBOrO CVrHana.

«  [lepeiaynTe no nyHKkTam verio «Sound Settings» (Hactpoiiku 3yKa) /
«Audio Output Settings» (HacTpoiiku Bbixofa 3ByKOBOro curHana)
/ «Audio Input Connector» (BxoHOI1 pa3bem 3ByKOBOrO cUrHasna)
BoibepuTe n306paeHiie, Ha KOTOPOM MOKasaHbl KPAacHbIM 1 Genbiit
crepeokabenu RCA. BbilauTe 13 HaCTpoek 38yKa 1 113 XMB.

+  JlononHuTenbHble CBEAEHVA CM. B JOKYMEHTaLIM Ha UrpOBYIO
npvicTasky PS3.



Hauano pabotbl

Yro Bbl ilymaeTe?
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Mo-pycckn 107



Logitech” Surround Sound Speakers Z506

. Bal els¢ hangszoro (fekete csatlakozo)

. Bal hatsé hangszord (kék csatlakozo)

. Mélynyomo

. K6zéps6 hangszoro (zold csatlakozo)

. Jobb hatsé hangszoro (sztirke csatlakozo)

. Jobb elsé hangszéré (DB-9 csatlakozd)
Hangbemeneti kabel (A jelti kabel)

. Hangkartyakabelek (B jelli kabelek)

. Termékdokumentdcio

© o ~NO U A WN o
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Els6 Iépések

Csatlakoz6k és vezérl6k

1. Basszus hangereje

2. Hangforrds bemeneti csatlakozdi (zold, fekete,
narancssarga)

3. Hangforras bemeneti csatlakozdi (fehér, piros)

4. Jobb els6 hangszoro portja (RS-232)

5. Hangszorok csatlakozdi (bal els6 = fekete, bal hats6 =
kék, kozépso = zold, jobb hatso = fehér)

6. Tapvezeték

7. Be- és kikapcsologomb

8. F& hanger6szabalyzo; Gizembe helyezéskor forgassa
el Gitkdzésig balra

9. 3,5 mm-es fejhallgato-csatlakozo: kilon
beszerezhet? fejhallgaté csatlakoztatdsahoz,
amelynek haszndlatakor a hangszérok automatikusan
elnémulnak. A fejhallgaté hangerejének beallitdsahoz
haszndlja a f6 hanger6szabalyzét
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Els6 Iépések
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1. Csatlakoztatds hangkartydhoz
(5.1-es térhatast hang): Az A és a B jelli
kabelek egydttes haszndlataval.

2. Sztereo kapcsolat: Az A jelli kabellel;
hordozhato szamitogépek, MP3-lejatszok
és a hangkartydval nem rendelkez6 asztali
szamitogépek csatlakoztatdsdhoz.

3. Csatlakoztatas jatékkonzolhoz:

Kuloén beszerezhet sztered RCA-kabellel.
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Els6 Iépések

A rendszer bekapcsoldsa és a médialejatszas inditasa

Kapcsolja be a hangszérérendszert.

Az inditashoz allitsa a hangerészabdlyzat kilenc 6ranak megfelel®
helyzetbe; a késébbiekben szabalyozza szikség szerint.
Ellenérizze a basszus hangerejét, és dllitsa a szabalyzot

tizenkét 6ranak megfelel6 helyzetbe; a késébbiekben szabdlyozza
szlikség szerint.

Kapcsolja be a forrast (asztali vagy hordozhat6 szamit6gép,
MP3-lejatszo, jatékkonzol, televizid), és inditsa el a médialejatszast.
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Seqitség a beallitashoz

Nem sikeriilt bekapcsolni a hangszérérendszert?

+ Nyomja meg a jobb elsé hangszéron lévé bekapcsolégombot.

A bekapcsol6gomb folotti LED-nek vildgitania kell.

Ellendrizze a jobb elsé hangszérot és a mélynyoma hétuljét

0Osszekoto, RS-232-alapu kapcsolatot.

Prébalja meg a mélynyomaét masik fali aljzathoz csatlakoztatni.

Ha eloszt6t haszndl, ellendrizze és dllitsa be a tulfeszltségvédét,

amennyiben az kikapcsolt.

* Lehetséges, hogy a fali aljzathoz tartozé megszakito kikapcsolt?
Amennyiben hozzafér, ellendrizze otthoni elosztészekrényének
megszakitoit, vagy forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

.

Egy vagy tobb hangsz6r6 alig vagy egyaltaldn nem sz61?

+ Forditsa a jobb els6 hangszoron lévé hangerdszabalyzot tizenkét
oranak megfelel helyzetbe.

Ha fejhallgatét csatlakoztatott a jobb elsé hangszérohoz, valassza le
azt. Fejhallgaté csatlakoztatdsa esetén a hangszérérendszer elnémul.
Ellendrizze az 6sszes hangszoro csatlakozésat. Gydzodjon meg arrdl,
hogy a bal elsé hangszérd a mélynyoma hétuljan lévo fekete RCA-
kimenethez csatlakozik-e. (Lasd a jelen telepitési itmutaté 3. Iépését.)
Az 6sszes hangszorokdbel csatlakozéjanak szildrdan kel illeszkednie
amélynyomo hatuljan lévo kimenetekhez. A helyes csatlakoztatas
érdekében a kabelek csatlakozoit és a mélynyomd megfeleld
kimeneteit szinkod jel6li.

Ellendrizze a bemeneti hangforras csatlakozasat (lasd az atmutatd 4.
1épését):

Csatlakoztatas hangkartyahoz (5.1-es térhatast hang):

Az A és a B jelli kabelre is sziiksége lesz. Szamitogépe
hangkartyajanak témogatnia kell az 5.1-es rendszereket,

és rendelkeznie kell zold, fekete és narancssarga (vagy ezeknek
megfelel6) kimeneti csatlakozokkal.

Sztere6 kapcsolat: A hordozhat6 szamitogépek, MP3-lejétszok

és sztered hangkdrtydval rendelkezé asztali szamitogépek
csatlakoztatdsdhoz az A jelli kdbelt kell hasznalnia. Asztali

vagy hordozhat6 szamitégépek esetén csatlakoztassa a kabelt
avonalszint(i, a hangszoré- vagy a fejhallgaté-kimenethez, a kabel
masik végét pedig a mélynyomo hatuljan lévé zold szinli bemeneti
csatlakozéhoz.

Csatlakoztatas jatékkonzolhoz: Ehhez a kapcsolathoz kiilén
beszerezhetd sztere¢ RCA-kdbelre van sziikség. Az RCA-kabeleket
amélynyomo hatuljan lévo piros és fehér szinli RCA-bemenetekhez
csatlakoztassa.

.

.
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* Haszamitogépet haszndl, ellendrizze a médialejétszo
alkalmazas és az operaciés rendszer hanger6- és balanszszabalyzéit.
(Tovébbi informaciét Az operacits rendszer hanger - és
balanszszabélyzdinak ellen rzése cim( szakaszban taldl.)

* PS3jatékkonzol haszndlata esetén ellenérizze a kimeneti
bedllitasokat. (Tovabbi informéciot A hangkimenet bedllitasainak
ellen rzése PS3 jatékkonzol hasznalata esetén cimti szakaszban talal.)

«  Lépjen ki a (szamit6gépen vagy jatékkonzolon hasznalt) médialejatsz6
alkalmazasbol, majd inditsa Gjra azt.

* Csatlakoztassa a hangszorékat masik hangforrashoz (példaul
MP3-lejatszéhoz). Ha igy miikddnek, a szamitogép hangkértyaja
(vagy a jatékkonzol) okozhatja a problémat.

Az operacios rendszer hangero6- és balanszszabalyzéinak
ellenérzése

* Windows® XP rendszer esetén: Nyissa meg a Start/Vezérl6pult/
Hangok és audioeszk6z6k/Audié lapot. Vélassza a hangkdrtyat
alapértelmezett lejatszeszkdzkeént. Kattintson a Hangerd fllre,

és dllitsa be a hangerét a cstiszkaval. Ugyelien arra, hogy az Elnémitas
jelolénégyzet ne legyen bejelSlve.

Windows® Vista és Windows® 7 rendszer esetén: Nyissa meg

a Start/Vezérl6pult/Hardver és hang/Hangeszkdzok kezelése
lapot. Vélassza a hangkartyat alapértelmezett lejatszéeszkozként.
Ellendrizze, hogy a hangszoréikon nincs-e némitva.

Mac 0S® X rendszer esetén: Nyissa meg a System Preferences
(Rendszerbeidllitasok) ablakot, majd a Sound/Output (Hang/
Kimenet) lapot. Vdlassza a hangkartyat hangkimeneti eszkozként,
majd allitsa be a kimeneti hangerét a cstiszkdval. Gyéz6djon meg
arrél, hogy a Mute (EInémitds) bedllitas nincs kivalasztva.

.

A hangkimenet beallitdsainak ellenérzése PS3 jatékkonzol

hasznalata esetén

* APS3 konzol bekapcsoldsa utan az XrossMediaBar (XMB) felhasznaloi
fellleten egy jatékvezérlo segitségével adja meg a hangkimeneti
bedllitasokat.

* Valassza a Sound Settings/Audio Output Settings/Audio
Input Connector (Hangbedllitdsok/Hangkimenet bedllitasai/
Hangbemeneti csatlakozo) lehetdséget. Valassza a piros és fehér
sztere6 RCA-kdbeleket abrazol6 képet. Hagyja el a Sound Settings
(Hangbedllitasok) feltletét, majd az XMB felhasznaldi felliletet.

« Tovabbi informaciot a PS3 jétékkonzol dokumentaciéjdban talal.



Els6 lépések

Mi a véleménye?

Kérjiik, ossza meg veliink.

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta.*
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. Reproduktor vlevo vpredu (Cerny konektor)

. Reproduktor vlevo vzadu (modry konektor)

. Subwoofer

. Prostfedni kanalovy reproduktor (zeleny konektor)
. Reproduktor vpravo vzadu (Sedy konektor)

. Reproduktor vpravo vpredu (konektor DB-9)

. Vstupni zvukovy kabel (kabel A)

. Kabely pro zvukovou kartu (kabely B)

. Dokumentace k vyrobku

O 00 N O Ul b WN =
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Zaciname se sadou

PFipojenijovladaci prvky

1. Uroved basu

2. Vstupni zditky pro zvukovy zdroj (zelend, ¢erna,
oranzovd)

3. Vstupni zditky pro zvukovy zdroj (bild, Cervend)

4. Port pro reproduktor vpravo vpredu (RS-232)

5. Zditky pro reproduktory (levy predni = cernd,
levy zadni = modrd, prostfedni = zelena, pravy
zadni = bild)

6. Napdjeci kabel

7. Tlacitko zapnuti/vypnuti

8. Ovladani celkové hlasitosti — pro nastaveni otocte
knoflikem do koncové polohy vievo

9. Konektor pro sluchdtka 3,5 mm: pripojte volitelna
sluchatka (reproduktory se automaticky ztlumi)
a pomoci ovladace hlasitosti reproduktort nastavte
hlasitost sluchatek

-
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Zaciname se sadou
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. Pripojeni zvukové karty (systém 5.1 pro

zvuk surround): Pouzijte kabely A i B.

. Stereofonnf pfipojent: Kabelem A pripojte
notebooky, prehravace MP3 a stolni pocitace
s kartami pro stereofonni zvuk.

. Pripojent herni konzoly: Pomoci kabeltl RCA
pro stereofonni zvuk (nejsou soucasti balent).
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Zaciname se sadou

Zapnuti soustavy a spusténi médii
« Zapnéte reproduktorovou soustavu.

* Nejdrive nastavte hlasitost do polohy v devét hodin, poté ji upravte
podle potfeby.

Zkontrolujte Uroven bast a nastavte ji do polohy ve dvanact hodin,

poté upravte podle potreby.

« Zapnéte zdroj (stolni pocitac, notebook, prehravac MP3 nebo herni
konzolu/TV) a spustte média.

| 4 L
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Pomoc pfi instalaci

Reproduktorova soustava se nezapina?

« Stisknéte tlacitko vypinace na reproduktoru vpravo vpredu.
LED kontrolka nad tlacitkem vypinace by se méla rozsvitit.
Zkontrolujte pripojeni RS-232 z reproduktoru vpravo vpredu
na zadni stranu subwooferu.

Zkuste subwoofer zapojit do jiné sitové zdsuvky.

 Pokud pouzivate prodluzovaci zasuvku, zkontrolujte
prepétovou ochranu a pokud se vypnula, resetuijte ji.

Vypnul se jisti¢, ktery oviadd privod proudu do sitové zasuvky?
Mate-li pfistup do doméci rozvodné skiinky, zkontrolujte

vypnuté jistice nebo o to pozadejte kvalifikovaného elektrikare.

Z jednoho nebo vice reproduktora vychazi slaby zvuk

nebo nevychazi zadny zvuk?

« Ovladac hlasitosti na reproduktoru vpravo vpfedu otocte
do polohy 12 hodin.

« Jsou-li k reproduktoru vpravo vpredu pripojena sluchatka,

odpojte je. Po kazdém pripojeni sluchdtek se ztlumi zvuk

reproduktorové soustavy.

Zkontrolujte viechna propojeni reproduktort. Kabel levého

predniho reproduktoru musi byt zapojen do cerné zdirky

RCA na zadni strané subwooferu. (Viz krok ¢. 3 v navodu

kinstalaci.) Vsechny konektory reproduktorovych kabelti

musi byt zcela zastréeny do vystupnich zdifek na zadni

strané subwooferu. Konektory kabelti a odpovidajici zditky

subwooferu jsou barevné oznaceny pro spravné zapojeni.

Zkontrolujte pripojeni vstupniho zvukového zdroje (viz krok

€. 4 v ndvodu k instalaci):

PFipojeni zvukové karty (systém 5.1 pro zvuk surround):
Pouzijte kabely A i B. Zvukova karta vaseho pocitace
musi byt kompatibilnf se systémem 5.1, ktery musi mit
zelenou, Cervenou a oranZovou vystupni zditku nebo jim
odpovidajici zdirky.
Stereofonni pfipojeni: Kabelem A pripojte notebooky,
prehravace MP3 a stolni pocitace s kartami pro stereofonni
zvuk. U stolniho pocitace nebo notebooku kabel pripojte
do zvukového vystupu nebo vystupu pro reproduktory nebo
sluchdtka. Druhy konec kabelu zapojte do zelené vstupni
zditky na zadni strané subwooferu.

.
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Pripojeni herni konzoly: Pomoci kabelti RCA pro stereofonni
zvuk (nejsou soucasti baleni). Kabely RCA zapojte do Cervené
a bilé vstupni zdifky RCA na zadni strané subwooferu.

Pokud pouzivéte pocitac, zkontrolujte nastaveni hlasitosti

a vyvdzeni zvuku v medidlni aplikaci vaseho pocitace

a v operacnim systému. (Dalsi informace naleznete v casti
Kontrola nastaveni hlasitosti/vyva eni zvuku v opera nim
systému.)

V pfipadé herni konzoly PS3 zkontrolujte nastaveni vystup.
(Dalsi informace naleznete v Casti Kontrola nastaveni
zvukového v stupu herni konzoly PS3.)

Ukoncete medialnf aplikaci (v pocitaci nebo na herni konzole)
a znowu ji spustte.

Pripojte reproduktory k jinému zdroji zvuku (napriklad
prehravaci MP3). Pokud funguiji, mohou byt potize zptsobeny
zvukovou kartou pocitace (nebo herni konzoly).

Kontrola nastaveni hlasitostijvyvaZeni zvuku v opera¢nim
systému

Windows® XP: Piejdéte na polozku Start/Ovladaci panely/
Zvuky a zvukova zafizeni a na kartu Zvuk. Jako zafizeni
pro prehravani zvuku vyberte zvukovou kartu. Klepnéte na
kartu Hlasitost a pomoci jezdce nastavte pozadovanou
hlasitost. Nezaskrtavejte policko Ztlumit.

Windows® Vista a Windows® 7: Piejdéte na polozku
Start/Ovladaci panely/Zvuky a na kartu Zafizeni pro
prehravani. Jako zafizeni pro prehrdvani zvuku vyberte
zvukovou kartu. Ovérte, zda nenf ikona reproduktoru
ztlumena.

Mac 0S® X: Oteviete ovladaci panel System Preferences
(Pfedvolby systému) a vyberte kartu Sound/Output (Zvuk/
vystup). Jako zafizeni pro vystup zvuku vyberte zvukovou
kartu a nastavte jezdce hlasitosti vystupu. Ovérte, zda neni
zaskrtnuto policko Ztlumit.

Kontrola nastaveni zvukového vystupu herni konzoly PS3

Zapnéte konzolu PS3 a pomoci ovladace herni kldvesnice

a nabidky XrossMediaBar (XMB) uréete hodnoty zvukovych
vystupl.

Pfejdéte na polozku Sound Settings/Audio Output
Settings/Audio Input Connector (Nastaveni zvuku/
Nastaveni zvukovych vystupti/Konektor zvukového vstupu).
2Zvolte obrdzek znazornujici Cerveny a bily stereofonni kabel
RCA. Zavrete nabidku Sound Settings (Nastaveni zvuku) a XMB.
Vice informaci naleznete v dokumentaci k herni konzole PS3.
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Lewy przedni gtosnik (czarne ztacze)

. Lewy tylny gtosnik (niebieskie ztacze)

. Subwoofer

. Gtosnik centralny (zielone ztacze)

. Prawy tylny gtosnik (szare ztacze)

. Prawy przedni gfosnik (ztacze DB-9)
Kabel wejscia audio (kabel A)

. Kable do karty dzwiekowej (kable B)

. Dokumentacja produktu

© o ~NO U A WN o
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Ztacza[regulatory
. Poziom baséw

. Gniazda wejsciowe zrédfa dzwieku (zielone, czarne,
pomaranczowe)

. Gniazda wejsciowe Zrodfa dzwieku (biate, czerwone)
. Port prawego przedniego gtosnika (RS-232)

. Gniazda gtosnika (lewy przedni = czarne, lewy tylny =
niebieskie, Srodkowy = zielone, prawy tylny = biate)

. Przewdd zasilajacy

. Przycisk wiaczaniajwytaczania

. Regulator gtosnosci — aby przejs¢ do konfiguraciji,
obrd¢ pokretto maksymalnie w lewo

. Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm: podfacz opcjonalne
stuchawki (gtosniki zostana automatycznie wyciszone)
i dopasuj gtosnos¢ stuchawek za pomoca regulatora
gtosnosci
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Rozpoczynanie pracy z produktem
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1. Pofaczenie z karta dzwiekowa (dzwiek
przestrzenny 5.1): uzyj obu kabli (A i B).
2. Pofaczenie stereofoniczne: uzyj kabla
A, aby podtaczy¢ do komputerow
przenosnych, odtwarzaczy MP3
i komputeréw stacjonarnych ze
stereofonicznymi kartami dzwiekowymi.
3. Potaczenie z konsola do gier: uzyj kabli
stereo RCA (sprzedawane osobno).
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Wiaczanie zestawu i odtwarzanie multimediow

)

Wiacz zestaw glosnikéw.

Na poczatek ustaw regulator gtosnosci w pozycji godziny dziewiatej.
W razie potrzeby mozna to pézniej zmienic.

Sprawdz poziom baséw i ustaw regulator w pozycji godziny
dwunastej. W razie potrzeby mozna to p6zniej zmienic.

Wiacz Zrédto (komputer stacjonarny, komputer przenosny,
odtwarzacz MP3 lub konsole do gier albo telewizor) i rozpocznij
odtwarzanie multimediow.

| 4 L
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Pomoc dotyczaca konfigurowania

Zestaw gtosnikéw nie wiacza sie?

* Naciénij przycisk zasilania na prawym przednim gtosniku. Dioda LED
nad przyciskiem zasilania powinna sie zaswiecic.

* Sprawdz potaczenie RS-232 miedzy prawym przednim gtosnikiem

a tytem subwoofera.

Sprébuj podtaczy¢ subwoofer do innego gniazdka sieci elektrycznej.

* W przypadku korzystania z listwy zasilajacej sprawdz uktad
ochrony przeciwprzepieciowej i zresetuj go, jesli zostat wytaczony
samoczynnie.

* Czy bezpiecznik sterujacy zasilaniem gniazdka sieci elektrycznej
nie zostat wytaczony samoczynnie? Jesli masz dostep do domowej
skrzynki przytaczeniowej, sprawdz, czy bezpieczniki nie zostaty
wytaczone samoczynnie albo popros o to elektryka.

.

Dzwiek z jednego lub z wiekszej liczby gtosnikéw jest staby

lub nie stycha¢ go wcale?

* Obro¢ pokretto gtosnosci na prawym przednim gtosniku do pozydji
godziny dwunastej.

+ Jesli do prawego przedniego gtosnika sa podtaczone stuchawki,
odtacz je. Jesli sa podfaczone stuchawki, zestaw gtosnikéw nie moze
emitowac dzwiekow.

* Sprawdz wszystkie potaczenia gtosnikow. Upewnij sie, Ze lewy
przedni gosnik jest podtaczony do czarnego gniazda RCA z tytu
subwoofera. (Patrz krok 3 w instrukcjach dotyczacych instalacji).
Wszystkie zfacza kabli glosnikéw musza by¢ wiozone na cata
dtugos¢ do odpowiednich gniazd wyjsciowych z tytu subwoofera.
Ztacza kabli i odpowiadajace im gniazda na subwooferze sa
oznaczone kolorami w celu zapewnienia wtasciwego potaczenia.

* Sprawdz potaczenie ze Zzrédtem dzwieku wejsciowego (patrz krok 4
w instrukcjach dotyczacych instalacji):

Potaczenie z karta dzwiekowa (dZwiek przestrzenny 5.1):

Uzyj obu kabli (A iB). Karta dzwiekowa komputera musi obstugiwac
dzwiek w systemie 5.1 i musi miec zielone, czarne i pomarariczowe
gniazda wyjsciowe albo ich odpowiedniki.

Potaczenie stereofoniczne: Uzyj kabla A, aby podfaczy¢

do komputeréw przenosnych, odtwarzaczy MP3 i komputeréw
stacjonarnych ze stereofonicznymi kartami dzwiekowymi.

W przypadku komputera stacjonarnego lub przenosnego podtacz
kabel do gniazda wyjcia sygnatu liniowego, gtosnikowego lub
stuchawkowego, a druga koricéwke kabla podtacz do zielonego
gniazda wejsciowego z tytu subwoofera.
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Potaczenie z konsola do gier: Uzyj kabli stereo RCA
(sprzedawane osobno). Podtacz kable RCA do czerwonego i biatego
gniazda wejsciowego RCA z tytu subwoofera.

Jesli korzystasz z komputera, sprawdz ustawienia gtosnosci i balansu
w aplikacji multimedialnej i systemie operacyjnym komputera.

(Aby uzyskac wiecej informacii, zobacz Sprawdzanie elementéw
steruj cychg o no ci ibalansem w systemie operacyjnym).

W przypadku konsoli do gier PS3 sprawdz ustawienia wyjscia.

(Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie ustawie

wyj ciad wi ku na konsoli do gier PS3).

Zamknij i uruchom ponownie aplikacje multimedialna

(na komputerze lub konsoli do gier).

Podtacz gtosniki do innego zrédta dzwieku (na przyktad do
odtwarzacza MP3). Jesli dziataja, przyczyna problemu moze by¢
karta dzwiekowa komputera (lub konsola do gier).

Sprawdzanie element6w sterujacych gtosnoscia i balansem
w systemie operacyjnym

.

Windows® XP: Wybierz kolejno Start > Panel sterowania >
Dzwieki i urzadzenia audio > karta Audio. Wybierz karte
dzwiekowa jako urzadzenie do odtwarzania dzwieku. Wybierz karte
Gtosnos¢ i ustaw odpowiednio suwak gtosnosci. Nie zaznaczaj
opdji Wycisz.

Windows® Vista i Windows® 7: Wybierz kolejno Start > Panel
sterowania > Dzwieki > karta Urzadzenia do odtwarzania.
Wybierz karte dzwiekowa jako urzadzenie do odtwarzania dzwieku.
Upewnij sie, ze ikona gfosnika nie wskazuje wyciszenia.

Mac OS® X: Otworz okno Preferencje systemowe i wybierz
karte Wyjscie w okienku Dzwiek. Wybierz karte dzwiekowa

jako urzadzenie wyjsciowe dla dzwieku i ustaw odpowiednio suwak
Gtosnosc wyjscia. Upewnij sie, ze nie jest zaznaczone pole Wycisz.

Sprawdzanie ustawien wyjscia dzwieku na konsoli do gier PS3

Cdy jest whaczona konsola PS3, okres| ustawienia wyjscia dzwieku,
korzystajac z kontrolera do gier i interfejsu XrossMediaBar (XMB).
PrzejdZ do opcji Sound Settings (Ustawienia dzwieku) >
Audio Output Settings (Ustawienia wyjscia audio) > Audio
Input Connector (Ztacze wejscia audio). Wybierz obraz
przedstawiajacy czerwone i biate kable stereo RCA. Zamknij ekran
ustawien dzwieku i interfejs XMB.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji konsoli do

gier PS3.




Rozpoczynanie pracy z produktem

Co o tym myslisz?

Zastanow sie chwile i powiedz nam.
Dziekujemy za zakup naszego produktu.”

e:

*Incicatos rogquied formation

5
Logitech Customer Survey
Tell us what you think.
« Lowton
(CickoSea %)
o
| Cliek 1o Select &
e
| Select & product farmily sbove before proceedic 3 |
orom eyt
e

0" O 02 0% 04 O5 O OT OF O 0O

Copyight ©2009 Logtech. All ights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Zamieszczona tutaj przyktadowa Ankieta dla klientéw jest w jezyku angielskim. Witryna firmy Logitech obstuguje wiele jezykow.

Po polsku 131



Logitech” Surround Sound Speakers Z506

Vasak eesmine kélar (must pistik)

. Vasak tagumine kolar (sinine pistik)
. Bassikolar

. Keskkanali kélar (roheline pistik)
Parem tagumine kolar (hall pistik)
Parem eesmine kolar (DB-9 pistik)
Audio IN kaabel (kaabel A)

. Helikaardi kaablid (kaablid B)

. Toote dokumendid

© 0 NO U A WN
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Alustamine

Uhendused|juhtnupud

1.
. Heliallika sisendpesad (roheline, must, oranz)
. Heliallika sisendpesad (valge, punane)

. Parema eesmise kolari port (RS-232)

. Koélari pesad (vasak eesmine = must,

uohN w N

0 N O

Bassi tase

vasak tagumine = sinine, keskmine = roheline,
parem tagumine = valge)

. Toitejuhe
. Toite sisse-/valjaltlitamise nupp
. Helitugevus; seadistamiseks keerake nuppu

|6puni vasakule

. 3,5 mm korvaklappide pesa: ihendage

valikulised kérvaklapid ja kolarite heli vaigistatakse
automaatselt; kérvaklappide helitugevuse
reguleerimiseks kasutage helitugevuse nuppu
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Alustamine
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1. Helikaardi thendamine (5.1 ruumiline heli):
kasutage kaableid A ja B.

2. Stereotihendus: kasutage kaablit

A stereohelikaartidega stlearvutite, MP3-

mangijate ja lauaarvutite Ghendamiseks.

3. Mangukonsooli (ihendus: kasutage stereo

RCA-kaableid (pole komplektis).
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Alustamine

Siisteemi sisseliilitamine ja meediumi kdivitamine

*  Lulitage kolarististeem sisse.

» Seadistage helitugevus alustamiseks kella Giheksa asendisse
ning seejdrel reguleerige vastavalt vajadusele.

» Kontrollige bassi taset ja seadistage see kella kaheteistkimne
asendisse ning seejarel reguleerige vastavalt vajadusele.

* Lulitage sisse allikas (lauaarvuti, stilearvuti, MP3-mangija voi
mangukonsool/teler) ja kdivitage meedium.
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Seadistamise spikker

Kolarisiisteem ei liilitu sisse.

Vajutage paremal eesmisel kolaril olevat toitenuppu.
Toitenupu kohal olev LED-tuli peaks hakkama polema.
Kontrollige parema eesmise kolari ja bassikolari tagakilje
vahelist RS-232 Gihendust.

Proovige (ihendada bassikélar teise vahelduvvoolupistikusse.
Kui kasutate pikendusjuhet, kontrollige liigpingekaitset

ja lahtestage see, kui kaitse on valja lilitunud.

Kas vahelduvvoolupistikut juhtiv kaitseldliti on valja ldlitunud?
Kui teil on juurdepaas oma kodu harukarpi, kontrollige
véljaltlitunud kaitseldliteid voi laske seda teha kvalifitseeritud
elektrikul.

Uks voi rohkem kélareid edastavad vihe heli véi ei edasta
seda iildse.

.

.

Keerake paremal eesmisel kdlaril olevat helitugevuse nuppu
kella kaheteistkimne asendisse.

Kui kérvaklapid on Gihendatud parema eesmise kélariga,
eraldage need. Kélarististeemi heli vaigistatakse alati,

kui korvaklapid on Gihendatud.

Kontrollige kolarite Gthendusi. Veenduge, et vasak eesmine
kélar on ihendatud bassikolari tagakdiljel oleva musta RCA-
pesaga. (Juhised leiate peatUiki Seadistamine 3. sammust.)
Kéik kolari kaablithendused peavad olema korralikult
(ihendatud bassikolari tagakiiljel oleva véljundpesaga.
Kaablitihendused ja nendele vastavad bassiklari pesad

on digete ihenduste jaoks varvikoodidega.

Kontrollige sisendheliallika ihendust (juhised leiate peatuiki
Seadistamine 4. sammust).

Helikaardi ihendamine (5.1 ruumiline heli): kasutage
kaableid A ja B. Teie arvuti helikaart peab olema 5.1-v6imaldav
ning sellel peavad olema roheline, must ja oranz voi nendega
vordsed valjundpesad.

Stereoiihendus: kasutage kaablit A stereohelikaartidega
stilearvutite, MP3-madngijate ja lauaarvutite Ghendamiseks.
Laua-/stlearvuti puhul thendage kaabel liinitaseme,

kélari voi kdrvaklappide valjundpesaga; kaabli teine ots
ihendage bassikdlari tagakiljel oleva rohelise sisendpesaga.
Mangukonsooli iihendus: kasutage stereo RCA-kaableid
(pole komplektis). Uhendage RCA-kaablid bassikdlari tagakuliel
oleva punase ja valge RCA-sisendpesaga.
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* Kui kasutate arvutit, kontrollige helitugevuse ja tasakaalu
juhtnuppe oma arvuti meediumirakenduses ning
operatsioonististeemis. (Lisateavet vaadake peattikist
Operatsioonisiisteemi helitugevuse/tasakaalu juhtnuppude
kontrollimine.)

PS3-mangukonsooli puhul kontrollige véljundiseadeid.
(Lisateavet vaadake peattikist PS3-mangukonsooli helivaljundi
seadete kontrollimine.)

Sulgege meediumirakendus (arvuti/mangukonsool) ja kdivitage
seejdrel uuesti.

Uhendage kolarid teise heliallikaga (nt MP3-méangijaga).

Kui need todtavad, voib teie arvuti helikaart (voi
mangukonsool) pohjustada probleeme.

Operatsioonisiisteemi helitugevuse/tasakaalu
juhtnuppude kontrollimine

* Windows® XP: valige vahekaart Start/Juhtpaneel/Helid

ja heliseadmed|Heli. Valige oma helikaart heli esitamise
seadmeks. Valige vahekaart Helitugevus ja reguleerige
helitugevuse liugurit. Arge valige suvandit Vaigista.
Windows® Vista ja Windows® 7: valige vahekaart Start/
Juhtpaneel/Helid[Taasesitusseadmed. Valige oma
helikaart heli esitamise seadmeks. Veenduge, et kélari ikoon
pole vaigistatud.

Mac OS® X: valige System Preferences ja seejarel vahekaart
Sound/Output. Valige oma helikaart heli esitamise seadmeks
ja reguleerige valjundi helitugevuse liugurit. Veenduge, et kast
Mute pole margistatud.

.

PS3-méngukonsooli helivdljundi seadete kontrollimine

* Kui PS3 on sisse ltlitatud, kasutage helivaljundi seadete
maaramiseks mangupadja juhtseadet ja XrossMediaBar'i (XMB).
Valige Helisatted/Helivaljundi satted/Helisisendi pistik.
Valige pilt, millel ndidatakse punast ja valget RCA-stereokaablit.
Vdljuge suvanditest Helisatted ja XMB.

Lisateavet leiate PS3-mangukonsooli dokumentidest.



Alustamine

Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada.
Taname teid, et ostsite meie toote.*

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

Here's your chance Ba honest What you tink s directly
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. Kreisais priekséjais skalrunis (melns savienotajs)

. Kreisais aizmuguréjais skalrunis (zils savienotajs)

. Zemfrekvences reproduktors

. Centrala kanala skalrunis (zal3 savienotajs)

. Labais aizmuguréjais skalrunis (peléks savienotajs)
. Labais prieks&jais skalrunis (DB-9 savienotajs)

. Audio ieejas kabelis (A kabelis)

. Skanas kartes kabeli (B kabeli)

. Produkta dokumentacija
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Savienojumijvadibas ierices

1.
. Audio avota ievades ligzdas (zala, melna, oranza)
. Audio avota ievades ligzdas (balta, sarkana)

ua b~ wWwN

Basu limenis

. Laba priek3éja skalruna ports (RS-232)
. Skalrunu ligzdas (kreisa priekséja: melna,

kreisa aizmuguréja: zila, centrala: zala, laba
aizmuguréja: balta)

. Stravas vads

leslégsanas/izslégsanas poga

. Galvena skaluma regulésanas poga: iestatisanai

pagrieziet pogu uz kreiso pusi lidz galam

. 3,5 mm austinu ligzda: pievienojiet papildu

austinas (skalrunu skana automatiski tiek izslégta)
un pielagojiet austinu skalumu, izmantojot galveno
skaluma reguléSanas pogu
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1. Skanas kartes savienojums (5.1 telpiska
skana): izmantojiet gan A, gan B kabelus.

2. Stereo savienojums: izmantojiet A kabeli,
lai izveidotu savienojumu ar kiépjdatoriem,
MP3 atskanotajiem un galddatoriem,
kuros ir stereo skanas kartes.

3. Spélu konsoles savienojums: izmantojiet
RCA kabelus (nav ieklauti komplektacija).
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Darba saksana ar

Sistémas ieslégSana un multivides palaiSana

¢ lesledziet skalrunu sistému.

* lestatiet skalJumu pozicija, kas atbilst pulkstena radijumam 9:00;
péc tam pielagojiet péc vajadzibas.

« Parbaudiet basu limeni un iestatiet to pozicija, kas atbilst pulkstena
radijumam 12:00; péc tam pielagojiet péc vajadzibas.

* lesledziet avotu (galddatoru, klépjdatoru, MP3 atskanotaju vai spélu
konsoli/TV) un palaidiet multividi.

| 4 L
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Palidziba uzstadisana

Ja skalrunu sistéma neieslédzas

.

.

Nospiediet ieslégsanas pogu, kas atrodas uz laba priek3&ja skalruna.
ledegsies virs ieslégsanas pogas esosais indikators.

Parbaudiet RS-232 savienojumu no laba priekséja skalruna uz
zemfrekvences reproduktora aizmuguri.

Paméginiet pievienot zemfrekvences reproduktoru citai mainstravas
kontaktligzdai.

Ja izmantojat pagarinataju, parbaudiet un atiestatiet parsprieguma
aizsargierici, ja ta ir atslegta.

Vai slégiekarta, kas vada stravu uz mainstravas kontaktligzdu,

ir atslégta? Ja varat piek|Gt majas sadales délim, parbaudiet, vai nav
atslegusas slégiekartas, vai ludziet palidzibu kvalificétam elektrikim.

Ja viens vai vairaki skalruni neskan pietiekami skali vai skanas
nav vispar

.

.

.
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Pagrieziet skaluma reguléSanas pogu, kas atrodas uz laba

priekséja skalruna, stavoki, kas atbilst pulkstena radijumam 12:00.
Ja austinas ir pievienotas labajam priekséjam skalrunim,

atvienojiet tas. Pievienojot austinas, skalrunu sistémas atskanota
skana tiek izslégta.

Parbaudiet visus skalrunu savienojumus. Parbaudiet, vai kreisais
priek3&jais skalrunis ir pievienots melnajai zemfrekvences
reproduktora aizmuguré esosajai RCA ligzdai (skatiet 3. darbibu
uzst d  anas instrukcijas). Visi skalrunu kabelu savienotaji ir kartigi
jaievieto to zemfrekvences reproduktora aizmuguré esosajas izejas
ligzdas. Lai to izdaritu pareizi, kabelu savienotaji un to attiecigas
ligzdas zemfrekvences reproduktora aizmugureé ir iezimétas
dazadas krasas.

Parbaudiet ievades audio avota savienojumu (skatiet 4. darbibu
uzstadisanas instrukcijas):

Skanas kartes savienojums (5.1 telpiska skana): izmantojiet gan
A, gan B kabelus. Datora skanas kartei ir jaatbalsta 5.1 telpiska skana
un tai jabut ar zalu, melnu un oranzu krasu apzimétam izvades
ligzdam (vai lidzvertigam).

Stereo savienojums: izmantojiet A kabeli, lai izveidotu savienojumu
ar klépjdatoriem, MP3 atskanotajiem un galddatoriem, kuros ir stereo
skanas kartes. Lai izveidotu savienojumu ar galddatoru/klépjdatoru,
pievienojiet kabeli linijas, skalrunu vai austinu izejas ligzdai; otru
kabela galu pievienojiet zalajai ievades ligzdai zemfrekvences
reproduktora aizmuguré.

Latviski
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Operéta

Spélu konsoles savienojums: izmantojiet RCA kabelus (nav ieklauti
komplektacija). Pievienojiet RCA kabelus sarkanajai un baltajai RCA
ievades ligzdai zemfrekvences reproduktora aizmuguré.

Ja lietojat datoru, parbaudiet skaluma un balansa vadibas ierices
datora multivides lietojumprogramma un datora operétajsistéma
(plasaku informaciju skatiet sadala Oper t jsist masska uma/balansa
vad basier up rbaude).

Lai izveidotu savienojumu ar PS3 spélu konsoli, skatiet izvades
iestatijumus (plasaku informaciju skatiet sadala Ska as izvades

iestat jumu p rbaude PS3sp  u konsolei).

Aizveriet multivides lietojumprogrammu (datora/spélu konsolé)

un péc tam palaidiet to atkartoti.

Pievienojiet skalrunus citam audio avotam (pieméram, MP3
atskanotajam). Ja skalruni darbojas, iespéjams, ka problémas iemesls
ir datora (vai spélu konsoles) skanas karte.

I /balansa vadibas ieri¢u parbaude
Sistéma Windows® XP: dodieties uz Start/Control Panel/
Sounds and Audio Devices/Audio (Sakt/Vadibas panelis/Skanas
un audio ierices/cilni Audio). Ka skanas atskano3anas ierici atlasiet
savu skanas karti. Izvélieties cilni Skalums un pielagojiet Volume
slidni. Neatlasiet opciju Mute (Izslégt skanu).

Sistema Windows® Vista un Windows® 7: dodieties uz Start/
Control Panel/Sounds/Playback Devices (Sakt/Vadibas panelis/
Skanas/cilni Atskanosanas ierices). Ka skanas atskanosanas ierici
atlasiet savu skanas karti. Parliecinieties, vai skalruna ikona nenorada,
ka irizslégta skana.

Sistema Mac OS® X: atveriet System Preferences

(Sistemas preferences) un atlasiet cilni Sound/Output (Skana/
izvade). Ka skanas izvades ierici atlasiet savu skanas karti

un pielagojiet Output Volume slidni. Parbaudiet, vai nav atziméta
izvéles ratina Mute (Izslégt skanu).

Skanas izvades iestatijumu parbaude PS3 spélu konsolei

lesledziet PS3 spélu konsoli un izmantojiet spéles vadamierici

un XrossMediaBar (XMB), lai noraditu audio izvades iestatijumus.
Dodieties uz Sound Settings/Audio Output Settings/

Audio Input Connector (Skanas iestatijumi/Audio izvades
iestatijumi/Audio ievades savienotajs). Izvélieties attélu,

kura attélots sarkanais un baltais RCA stereo kabelis. Aizveriet izvélni
Sound Settings (Skanas iestatijumi) un XMB.

Plasaku informaciju skatiet PS3 spélu konsoles dokumentacija.



Darba saksana ar

Kadas ir jusu domas?
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. Kairysis priekinis garsiakalbis (juoda jungtis)
. Kairysis galinis garsiakalbis (meélyna jungtis)

. Zemuju daZniy garsiakalbis

. Centrinis garsiakalbis (alia jungtis)

. Desinysis galinis garsiakalbis (pilka jungtis)

. Desinysis priekinis garsiakalbis (DB-9 jungtis)
. Garso jvesties laidas (A laidas)

. Garso ploksteés laidas (B laidas)

. Gaminio dokumentacija
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Kaip pradeti naudotis
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Jungtys [ valdymas

1.

Zemujy dazniy lygis

2. Garso 3altinio jvesties lizdai (Zalias, juodas, oranzinis)

[S2 I SN OV)

. Garso 3altinio jvesties lizdai (baltas, raudonas)
. Desinysis priekinis garsiakalbis (RS-232)
. Garsiakalbiy lizdai (kairysis priekinis = juodas,

kairysis galinis = meélynas, centrinis = Zalias,
desinysis galinis = baltas)

. Maitinimo laidas

Jjungimo / ijungimo mygtukas

. Bendrasis garsumas; pasukite rankenéle kuo daugiau

i kaire ir nustatykite

. 3,5 mm ausiniy lizdas: prijunkite papildomas ausines,

garsiakalbiai nutildomi automatiskai, tada nustatykite
ausiniy garsuma naudodami bendrojo garsumo
valdikli

Lietuviy 149



Logitech” Surround Sound Speakers Z506

150 Lietuviy



Kaip pradeti naudotis
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1. Garso plokstés jungtis (5.1 erdvinis garsas):
naudokite A ir B laida.

2. Stereofoninio garso jungtis:
naudokite A laida ir prijunkite prie
nesiojamuju kompiuteriu, MP3 grotuvy
ir staliniy kompiuteriy su stereofoninio
garso plokstémis.

3. Zaidimy konsoles jungtis:
naudokite stereofoninio RCA laida
(isigyjamas atskirai).
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Kaip pradeti naudotis

ljunkite sistemg ir paleiskite medija
¢ ljunkite garsiakalbiy sistema.

« Norédami jjungti nustatykite garsumo valdikij ties devintos
valandos padétimi, tada sureguliuokite garsuma.

 Patikrinkite Zemuju dazniy garsy lygj ir nustatykite ju valdikli
ties devintos valandos padétimi, tada sureguliuokite.

¢ Jjunkite Saltinj (stalinj ar nesiojamaji kompiuterj, MP3 grotuva
ar zaidimuy konsole | televizoriu) ir paleiskite medija.

| 4 L
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Sarankos zinynas

Garsiakalbiy sistema nejsijungia?

+ Paspauskite maitinimo mygtuka, esantj desiniajame priekiniame
garsiakalbyje. Virs maitinimo mygtuko turi uZsidegti indikatorius.
Patikrinkite RS-232 jungtj su desiniuoju priekiniu garsiakalbiu,
esanciu uz Zemuju dazniy garsiakalbio.

+ Pabandykite Zemuju daZniy garsiakalbj prijungti prie kito kintamosios
srovés saltinio lizdo.

Jei naudojateés ilgintuvu, patikrinkite virsjtampio saugiklj ir, jei jis
i§jungtas, jjunkite.

Ar iSjungtas grandines isjungiklis, kontroliuojantis srove j kintamosios
srovés lizda? Jei galite prieiti prie namuy elektros skydinés,
patikrinkite, ar yra iSjungtu iSjungikliu, arba pasikvieskite kvalifikuota
elektrika.

.

Vienas arba keli garsiakalbiai skleidzia mazai garso arba visai
jo neskleidzia?

* Pasukite desiniojo priekinio garsiakalbio garsumo rankenéle

i 12 valandos padétj.

Jei ausines prijungtos prie deSiniojo priekinio garsiakalbio,

atjunkite jas. Garsiakalbiy sistemos garsas nutildomas

prijungus ausines.

Patikrinkite visy garsiakalbiy jungtis. Patikrinkite, ar kairysis priekinis
garsiakalbis prijungtas prie juodo Zemuju dazniy garsiakalbio

gale esancio RCA lizdo. (Zr. s rankos instrukcijy 3 veiksma.)

Visy garsiakalbiy laidy jungtys turi bati iki galo prijungtos prie
i3vesties lizdu, esanciy zemuju dazniy garsiakalbio gale. Laidu
jungtys ir atitinkami Zemujuy daZniy garsiakalbio lizdai pazymeti
spalvomis, kad galétuméte juos tinkamai sujungti.

Patikrinkite jvesties garso Saltinio jungtj (Zr. sarankos instrukciju

4 veiksma):

Garso plok3tés jungtis (5.1 erdvinis garsas): naudokite A ir B laida.
Kompiuterio garso ploksté turi palaikyti 5.1 kanalo funkcija ir joje turi
buti Zalias, juodas ir oranZinis iSvesties lizdai arba panasus j juos.
Stereofoninio garso jungtis: naudokite A laida ir prijunkite

prie neSiojamuju kompiuteriy, MP3 grotuvy ir staliniy kompiuteriy
su stereofoninio garso plokstémis. Jungdami prie stalinio arba
nesiojamojo kompiuterio, laida junkite prie linijos signalo, garsiakalbiy
arba ausiniy iSvesties lizdo; kita laida junkite prie Zemuju dazniy
garsiakalbio gale esancio Zalio jvesties lizdo.

Zaidimy konsolés jungtis: naudokite stereofoninio RCA laida
(isigyjamas atskirai). RCA laidus junkite prie raudono ir balto Zemuju
dazniy garsiakalbio gale esancio RCA jvesties lizdo.
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Jei naudojateés kompiuteriu, patikrinkite kompiuterio medijos
programos ir operacinés sistemos garsumo ir balanso valdiklius.
(Norédami gauti daugiau informacijos, Zr. Operacin s sistemos
garsumo / balanso valdikli patikrinimas.)

Jei naudojate PS3 Zaidimy konsole, patikrinkite iSvesties nustatymus.
(Norédami gauti daugiau informacijos, Zr. Jei naudojate PS3  aidim
konsol , patikrinkite i vesties nustatymus.)

*  Uzdarykite medijos programa (kompiuteryje | Zaidimu konsoléje),
tada vél ja paleiskite.

Prijunkite garsiakalbius prie kito garso 3altinio (pvz., MP3 grotuvo).
Jei jie veikia, prieZastis gali bati su jisu kompiuterio garso plokste
(arba Zaidimu konsole) susijusi problema.

.

Operacinés sistemos garsumo | balanso valdikliy patikrinimas

* ,Windows® XP“: eikite | Pradéti | Valdymo skydas | Garsas
ir garso jrenginiai [ skirtuka ,,Garsas". Pasirinkite savo garso
plok3te kaip garso atkarimo renginj. Pasirinkite skirtuka Garsumas
ir reguliuokite garsumo slankikl. Nesirinkite parinkties ,Nutildyti.

* ,Windows® Vista“ ir ,Windows® 7*: eikite | Pradéti |
Valdymo skydas | Garsai | skirtuka ,,Atkarimo jrenginiai“.
Pasirinkite savo garso plokste kaip garso atkdrimo jrenginj.
Patikrinkite, ar garsiakalbio piktograma nerodo, kad garsas
yra nutildytas.

* ,Mac 0S® X*: atidarykite System Preferences (Sistemos
nuostatos) ir pasirinkite skirtuka Sound/Output (Garsas |/ iSvestis).
Pasirinkite garso plokste kaip garso iSvesties jrenginj ir koreguokite
iSvesties garsumo slankiklj. Patikrinkite, ar néra pazymetas nutildymo
langelis.

PS3 zaidimuy konsolés garso ivesties nustatymy patikrinimas

* ljunge PS3 Zaidimuy pulto valdikliu ir XrossMediaBar* (XMB)
nustatykite garso iSvesties nustatymus.

+ Eikite  Sound Settings [ Audio Output Settings [ Audio Input
Connector (Garso nustatymai / Garso i3vesties nustatymai / Garso
ivesties jungtis). Pasirinkite paveikslélj, kuriame matomi raudonas
ir baltas RCA stereofoninio garso laidai. Seikite i$ ,Sound Settings*
(Garso nustatymu) ir XMB.

* Norédami gauti daugiau informacijos, Zr. PS3 Zaidimu konsolés
dokumentacija.



Kaip pradeti naudotis
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Predniji lijevi zvucnik (crni prikljucak)

. Straznii lijevi zvucnik (plavi prikljucak)

. Subwoofer

. Srednjekanalni zvucnik (zeleni priklju¢ak)
. Strazniji desni zvucnik (sivi prikljucak)

. Desni predniji zvuénik (priklju¢ak DB-9)
Kabel za audioulaz (kabel A)

. Kabeli zvu¢ne kartice (kabeli B)

. Dokumentacija proizvoda

© o ~NO U A WN o
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Prvi koraci

‘_-u:

Povezivanje/kontrole

1.
2.

W

Razina basa

Prikljucnice za izvor audioulaza (zelena, crna,

narancasta)

Prikljucnice za izvor audioulaza (bijela, crvena)

. Prikljucnica za desni prednji zvucnik
(prikljucak RS-232)

. Priklju¢nice za zvucnike (lijevi predniji = crna,

lijevi straznji = plava, sredisnji = zelena,

desni straznji = bijela)

Kabel napajanja

Gumb za ukljucivanjefiskljucivanje napajanja

. Glavni upravljac glasnoce - zakrenite gumb do kraja
ulijevo za postavljanje

. 3,5-mm priklju¢nica za slusalice: prikljucivanje
dodatnih slusalica, automatsko iskljucivanje zvuka
iz zvucnika i prilagodavanje glasnoce slusalica
pomocu glavnog upravljaca glasnoce
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1. Povezivanje zvucne kartice
(zvuk 5.1 surround): Koristite i kabele A i B.
2. Stereoveza: kabel A koristite za
povezivanje s prijenosnim racunalima,
MP3 reproduktorima i stolnim racunalima
sa stereo zvucnim karticama.

3. Povezivanje igrace konzole: koristite RCA
stereokabele (nisu dio paketa).
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Prvi koraci

Pokretanje sustava i medija

e Ukljucite zvuénicki sustav.

* Glasnocu za pocetak postavite u polozaj kazaljke na satu u 9 sati,
a nakon toga prilagodavajte po potrebi.

* Provjerite razinu basa i postavite ga u polozaj kazaljke na satu u
12 sati, a nakon toga prilagodavajte po potrebi.

Ukljucite izvor (stolno racunalo, MP3 reproduktor ili igracu
konzolu/TV) i pokrenite medij.

| 4 L
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Pomoc pri instalaciji

Zvucnicki se sustav ne ukljucuje?

.

Pritisnite gumb za napajanje na prednjem desnom zvucniku.
LED lampica iznad gumba za napajanje mora svijetliti.
Provjerite vezu RS-232 od prednjeg desnog zvucnika

do straznje strane subwoofera.

Pokusajte subwoofer prikljuciti u neku drugu zidnu uticnicu.
Ako koristite razdvojnik napajanja, provjerite i ponovno
postavite zastitu od izboja ako je iskocila.

Je li automatski prekidac elektricnog kruga koji upravija
napajanjem iz zidne uticnice iskocio? Ako imate pristup
razvodnoj kutiji, potraZite prekidace elektri¢nog kruga koji
su iskocili (ili neka to ucini izuceni elektricar).

Jedan ili vise zvucnika reproduciraju slab zvuk ili
ga uopce ne reproduciraju?

.

Zakrenite gumb za glasnocu na prednjem desnom zvucniku u
polozaj kazaljke na satu u 12 sati.

Ako su slusalice prikljucene u prednji desni zvucnik,

odspoijite ih. Zvuk se ne reproducira iz zvucnickog sustava
kada su prikljucene slusalice.

Provjerite sve veze zvucnika. Provjerite je i lijevi prednji zvucnik
prikljucen u crni RCA utor na straznjoj strani subwoofera.
(Pogledajte 3. korak uputa za postavljanje.) Sve kabelski
prikljucci zvucnika moraju biti potpuno umetnuti na

svoje mjesto u prikljucnice na straznjoj strani subwoofera.
Prikljucci kabela i odgovarajuce prikljucnice subwoofera
poklapaju se po boji radi ispravnog povezivanja.

Provjerite vezu ulaznog audioizvora (pogledajte 4. korak uputa
za postavljanje):

Povezivanje zvucne kartice (zvuk 5.1 surround):

koristite i kabel A i kabel B. Zvucna kartica racunala mora
podrzavati zvuk 5.1 te imati zelenu, crnu i narancastu

izlaznu priklju¢nicu ili njihove ekvivalente.

Stereoveza: kabel A koristite za povezivanie s prijenosnim
racunalima, MP3 reproduktorima i stolnim racunalima sa
stereo zvucnim karticama. Za stolno/prijenosno racunalo:
kabel prikljucite u linijsku izlaznu uticnicu, uticnicu zvucnika

ili slusalica, a drugi kraj kabela prikljucite u zelenu ulaznu
prikljuénicu na straznjoj strani subwoofera.
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Povezivanje igrace konzole: koristite RCA stereokabele
(nisu dio paketa). RCA kabele prikljucite u crvenu i bijelu RCA
ulaznu prikljuénicu na straznjoj strani subwoofera.

Ako koristite racunalo, provjerite kontrole glasnoce i balansa
u medijskoj aplikaciji i operacijskom sustavu racunala.
(Dodatne informacije potrazite u odjeljku Provjera kontrola
glasno e/balansa operacijskog sustava.)

Zaigracu konzolu PS3: provjerite izlazne postavke.
(Dodatne informacije potrazite u odjeljku Provjera postavki
izlaza zvuka za igra u konzolu PS3.)

Zatvorite medijsku aplikaciju (na racunalu/igracoj konzoli),

a potom je ponovno pokrenite.

PoveZite zvucnike s nekim drugim audioizvorom (npr. MP3
reproduktorom). Ako zvucnici funkcioniraju, problem mozda
uzrokuje zvucna kartica racunala (ili igrace konzole).

Provjera kontrola glasnoce/balansa operacijskog sustava
* Windows® XP: kliknite Start | Control Panel | Sounds
and Audio Devices | Audio (Start / Upravijacka ploca |
Zvukovi i audiouredaiji / Audio). Odaberite zvucnu karticu kao
uredaj za reprodukciju zvuka. Odaberite karticu Glasnoca

i prilagodite klizac za glasnocu. Nemojte odabrati mogu¢nost
za iskljucivanje zvuka.

Windows® Vista i Windows® 7: idite na Start | Control
Panel | Sounds | Playback Devices (Start / Upravljacka
ploca | Zvukovi [ Uredaji za reprodukciju). Odaberite zvucnu
karticu kao uredaj za reprodukciju zvuka. Provjerite ne
oznacava li ikona zvucnika da je zvuk iskljucen.

Mac 0S® X: otvorite System Preferences (Preference
sustava) i odaberite karticu Sound/Output (Zvuk/Izlaz).
Odaberite zvucnu karticu kao izlazni zvucni uredaj i prilagodite
klizac izlazne glasnoce. Provjerite nije li potvrden okvir

za iskljucivanje zvuka.

Provjera postavki izlaza zvuka za igracu konzolu PS3

* Kada je PS3 ukljucen, koristite kontroler upravljaca za igru
i XrossMediaBar (XMB) da biste zadali postavke audioizlaza.

* Kliknite Sound Settings | Audio Output Settings | Audio
Input Connector (Postavke zvuka / Postavke audioizlaza |
Prikljucak audioulaza). Odaberite sliku koja prikazuje crveni
i bijeli RCA stereokabel. [zadite iz postavki zvuka i XMB-a.

« Dodatne informacije potrazite u dokumentaciji igrace
konzole PS3.



Prvi koraci

Sto mislite?

Odvojite nekoliko minuta i recite nam svoje misljenje.
Zahvaljujemo vam na kupnji naseg proizvoda.*

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

Here's your chance Ba honest What you tink s directly
whatwe do.

* Location
[ — |

 Ciek 1o 5es
* Product
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‘You've owned your product for
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Copyight ©2009 Logtech. All ights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Ogledna anketa za korisnike koja je ovdje prikazana na engleskom je jeziku. Logitech podrzava mnoge jezike na svojem
web-mjestu.
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. Levi predniji zvu¢nik (crni konektor)

. Levi zadnji zvucnik (plavi konektor)

. Sabvufer

. Zvucnik centralnog kanala (zeleni konektor)

. Desni zadnji zvucnik (sivi konektor)

. Desni predniji zvuénik (DB-9 konektor)
Audio ulazni kabl (kabl A)

. Kablovi za zvu¢nu karticu (kablovi B)

. Dokumentacija proizvoda

© o ~NO U A WN o
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Prvi koraci uz

Veze/kontrole
1. Nivo basa

2. Ulazni konektori za izvor zvuka (zeleni, crni,
narandzasti)
3. Ulazni konektori za izvor zvuka (beli, crveni)
4. Port desnog prednjeg zvuénika (RS-232)
5. Konektori za zvucnike (levi prednji = crni,
levi zadnji = plavi, centralni = zeleni,
desni zadniji = beli)
6. Kabl za napajanje
7. Dugme za ukljucivanjefiskljucivanje napajanja
8. Okrenite glavno dugme za jacinu zvuka nalevo
do kraja za podesavanje

9. Konektor od 3,5 mm za slusalice: povezite
opcionalne slusalice, zvuk sa zvucnika se automatski
iskljucuje i prilagodite jacinu zvuka slusalica pomocu
glavnog dugmeta za jacinu zvuka
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Prvi koraci uz
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1. Veza sa zvucnom karticom
(5.1 prostorni zvuk): koristite kabl A i B.

2. Stereo veza: koristite kabl A za
povezivanje sa laptop racunarima, MP3
plejerima i stonim racunarima sa stereo
zvucnim karticama.

3. Veza sa konzolom za igru: koristite stereo
RCA kablove (nisu ukljuceni).
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Prvi koraci uz

Ukljucivanje sistema i pokretanje medija

* Ukljucite sistem zvucnika.

* Okrenite dugme za jacinu zvuka na polozaj koji odgovara polozaju
za devet Casova na satu, a kasnije ga prilagodite po potrebi.

* Proverite nivo basa i postavite ga na polozaj koji odgovara polozaju
za dvanaest ¢asova na satu, a kasnije ga prilagodite po potrebi.

« Ukljucite izvor (stoni racunar, laptop, MP3 plejer il konzola
zaigru/TV) i pokrenite medije.
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Pomoc sa podesavanjem

Sistem zvucnika se ne ukljucuje?

« Pritisnite dugme za napajanja na desnom prednjem zvucniku.

LED iznad dugmeta za napajanje bi trebalo da svetli.

Proverite RS-232 vezu izmedu desnog prednjeg zvucnika

i pozadine sabvufera.

Pokusajte da prikljucite sabvufer u drugu uticnicu.

Ako koristite produzni kabl, proverite i ponistite naponsku

zastitu ukoliko se je aktivirala.

» Dalise je aktivirao osigurac koji kontrolise napajanje uticnice?
Ako imate pristup kuénoj razvodnoj kutiji, proverite da li su se
neki osiguraci aktivirali ili neka to umesto vas uradi obuceni
elektricar.

.

Jedan ili vise zvucnika proizvode slab zvuk ili ga uopste
ne proizvode?
* Okrenite dugme za jacinu zvuka na desnom prednjem

zvuéniku na poloZaj koji odgovara poloZaju za 12 asova

na satu.
« Ako su u desni prednji zvucnik prikljucene slusalice, iskljucite
ih. Zvuk iz sistema zvucnika se iskljucuje kada se prikljuce
slusalice.
Proverite sve veze zvucnika. Uverite se da je levi prednji
zvucnik prikljucen u crni RCA konektor na pozadini sabvufera.
(Pogledajte 3. korak u uputstvima za pode avanje.) Svi
konektori kablova zvucnika moraju biti ukljuceni u izlazne
konektore na pozadini sabvufera. Konektori kablova i
odgovarajuci konektori na sabvuferu oznaceni su bojom radi
ispravnog povezivanja.
Proverite vezu sa ulaznim izvorom zvuka (pogledaijte 4. korak
uputstava za podesavanie):
Veza sa zvu¢nom karticom (5.1 prostorni zvuk): koristite
kabl Ai B. Zvucna kartica na racunaru mora biti omogucena
za 5.1 i mora imati zeleni, crni i narandzasti izlazni konektor
ili njihove ekvivalente.
Stereo veza: koristite kabl A za povezivanje sa laptop
racunarima, MP3 plejerima i stonim racunarima sa stereo
zvucnim karticama. Za stoni/laptop racunar, prikljucite kabl
u linijski izlazni konektor, izlazni konektor za zvucnike ili za
slualice, a drugi kraj kabla prikljucite u zeleni ulazni konektor
na pozadini sabvufera.
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Veza sa konzolom za igru: koristite stereo RCA kablove
(nisu ukljuceni). Prikljucite RCA kablove u crveni i beli RCA
ulazni konektor na pozadini sabvufera.

Ako koristite racunar, proverite kontrole jacine zvuka i balansa
u medijskoj aplikaciji i operativnom sistemu racunara.

(Vige informacija potraZite u odeljku Provera kontrola ja ine
zvuka/balansa u operativnom sistemu.)

Za PS3 konzole za igru, proverite postavke izlaza.

(ViSe informacija potrazite u odeljku Provera postavki izlaza
zvuka za PS3 konzolu za igru.)

Zatvorite medijsku aplikaciju (racunar/konzola za igru),

a zatim je ponovo pokrenite.

Povezite zvucnike sa drugim izvorom zvuka (npr. MP3
plejerom). Ako rade, mozda zvucna kartica racunara

(ili konzola za igru) dovodi do problema.

Provera kontrola jacine zvuka/balansa u operativhom
sistemu

* Windows® XP: Idite na karticu Start/Kontrolna tabla/
Zvuci i zvuéni uredaji/Zvuk. Izaberite zvucnu karticu kao
uredaj za reprodukciju zvuka. Odaberite karticu Jacina zvuka
i prilagodite klizac ,Jacina zvuka“. Nemojte potvrditi izbor u
polju za potvrdu , Prigusi ton*.

Windows® Vista i Windows® 7: Idite na karticu Start/
Kontrolna tabla/Zvuci/Uredaji za reprodukciju.

Izaberite zvuénu karticu kao uredaj za reprodukciju zvuka.
Uverite se da ikona ,Zvucnik“ nije priviemeno iskljucena.

Mac 0S® X: Otvorite stavku System Preferences i izaberite
karticu Sound/Output. Izaberite zvucnu karticu kao izlazni
uredaj za zvuk i prilagodite klizac ,Output Volume®. Uverite se
da nije potvrden izbor u polju za potvrdu ,Mute*.

Provera postavki izlaza zvuka za PS3 konzolu za igru

* Dok je PS3 ukljucen, upotrebite kontroler konzole za igru

i XrossMediaBar (XMB) da biste naveli postavke izlaza zvuka.
Idite na stavku Sound Settings/Audio Output Settings/
Audio Input Connector (Postavke zvuka/Postavke izlaza
zvuka/Ulazni konektor za zvuk). Odaberite sliku koja prikazuje
crveni i beli RCA stereo kabl. Zatvorite prozor ,Sound Settings*
(Postavke zvuka) i XMB.

 ViSe informacija potrazite u dokumentaciji PS3 konzole za igru.



Prvi koraci uz

Sta vi mislite?

Odvojite malo vremena da nam saopstite.
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod.”

€

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

Here's your chance. Ba honest What you think s
whatwe do.
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Levi spredniji zvocnik (€rni konektor)

. Levi zadnji zvocnik (modri konektor)

. Nizkotonski zvocnik

. Sredniji zvocnik (zeleni konektor)

. Desni zadnji zvocnik (sivi konektor)

. Desni sprednji zvocnik (konektor DB-9)
Kabel za vhod zvoka (kabel A)

. Kabli zvocne kartice (kabli B)

. Dokumentacija izdelka

© o ~NO U A WN o
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Uvod

Povezave/kontrolniki

1.
. Prikljucki za vhod zvoka (zeleni, ¢rni, oranzni)
. Prikljucka vhod zvoka (beli, rdeci)

. Desni sprednji zvocnik (RS-232)

. Prikljucki zvocnikov (levi spredniji = ¢rni,

ua b~ w N

Nizki toni

levi zadnji = modri, sredniji = zeleni,
desni zadnji = beli)

. Napajalni kabel
. Gumb za vklop/izklop
. Gumb za glasnost; za nastavitev zavrtite gumb

povsem v levo

. 3,5-milimetrski prikljucek za slualke:

prikljucite optimalne slusalke, zvok iz zvo¢nikov
se samodejno izklopi, nato pa prilagodite glasnost
slusalk z gumbom za glasnost
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Uvod

Slovenscina
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1. Povezava zvocne kartice
(prostorski zvok 5.1): uporabite kabla A
in B.

2. Stereopovezava: uporabite kabel A
za prikljucitev na prenosnike,
predvajalnike MP3 in namizne racunalnike
s stereo zvocnimi karticami.

3. Povezava igralne konzole: uporabite
stereokable RCA (niso vkljuceni).
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Uvod

Vklop sistema in zagon predstavnosti

* Vklopite sistem zvocnikov.

¢ Za zacetek nastavite gumb za glasnost tako, da bo v polozaju
urnega kazalca, ki kaze 9.00; nato pa po potrebi prilagodite.

* Preverite nizke tone in nastavite gumb v polozaj urnega kazalca,
ki kaze 12.00; nato po potrebi prilagodite.

Vklopite vir (namizni racunalnik, prenosnik, predvajalnik MP3
aliigralno konzolo/TV) ter zaZenite predstavnost.

| 4 L
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Pomoc za namestitev

Sistema zvocnikov ni mogoce vklopiti?

.

Pritisnite gumb za vklop na desnem sprednjem zvocniku.
Svetleca dioda nad gumbom za vklop se mora prizgati.
Preverite povezavo RS-232 od desnega sprednjega zvocnika
do zadnje strani nizkotonskega zvocnika.

Poskusite prikljuciti nizkotonski zvocnik na drugo
elektricno vticnico.

Ce uporabljate razdelilec, preverite in ponastavitve
prenapetostno zascito, ce je bila morda izklopliena.

Ali je bil nadzor zascitnega stikala za elektricno vticnico
izkloplien? Ce imate doma dostop do razdelilne doze,
preverite, ali so zascitna stikala morda izklopljena ali pa se
za to obrite na poklicnega elektricarja.

Je zvok v enem ali vec zvocnikih slab oz. ga sploh ni?

.

Zasukajte gumb za nastavitev glasnosti desnega sprednjega
2zvocnika tako, da je v poloZaju ure, ki kaze 12.00.

Ce s0 slusalke prikljucene na desni sprednji zvocnik,
jihizkljucite. Zvok v zvocnikih se izklopi, vsakic ko

prikljucite slusalke.

Preverite vse povezave zvocnika. Prepricajte se, da je levi
spredniji zvocnik prikljucen na ¢rni prikljucek RCA na zadnji
strani nizkotonskega zvocnika. (Clejte 3. korak navodil za
namestitev.) Vsi kabelski korektorji zvocnika morajo biti do
konca potisnjeni v ustrezne prikljucke za izhod na zadniji strani
nizkotonskega zvocnika. Kabelski korektorji in ustrezni prikljucki
na nizkotonskem zvocniku so morajo ujemati v barvi.

Preverite povezavo za vhod zvoka (glejte 4. korak navodil

za namestitev):

Povezava zvocne kartice (prostorski zvok 5.1): uporabite
oba kabla A in B. Zvocna kartica v racunalniku mora biti

omogocena za sistem zvocnikov 5.1, imeti pa mora tudi zeleni,

¢rniin oranzni prikljucek za izhod ali njihove ustreznice.
Stereopovezava: uporabite kabel A za prikljucitev na
prenosnike, predvajalnike MP3 in namizne racunalnike s stereo
zvocnimi karticami. Pri namiznem racunalniku/prenosniku
prikljucite kabel v linijski izhod, prikljucek za izhod na zvocniku
ali slusalkah; prikljucite drug konec kabla na zeleni prikljucek
za vhod na zadniji strani nizkotonskega zvocnika.
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Povezava igralne konzole: uporabite stereokable RCA
(niso vkljuceni). Prikljucite kabla RCA na rdeci in beli prikljucek
za vhod RCA na zadniji strani nizkotonskega zvocnika.

Ce uporabljate racunalnik, preverite nastavitev glasnost

in ravnovesja v predstavnostnem programu in v operacijskem
sistemu. (Ce Zelite ve¢ informacij, glejte Preverjanje glasnosti
0z. ravnovesja v operacijskem sistemu.)

Pri igralni konzoli PS3 preverite nastavitve za izhod.

(Ce Zelite ve¢ informacij, glejte Preverjanje nastavitev izhoda
za zvok za igralno konzolo PS3.)

Zaprte predstavnostni program (v racunalniku/igralni konzoli)
in ga znova zaZenite.

Prikljucite zvocnika na drug zvocni vir (npr. predvajalnik MP3).
Ce zvocnika delujeta, je vzrok tezave morda zvoéna kartica

v racunalniku (ali v igralni konzoli).

Preverjanje nastavitev glasnosti oz. ravnovesja

v operacijskem sistemu

* Windows® XP: Pojdite na zavihek Start/Nadzorna plos¢a/
Zvoki in zvo¢ne naprave/Zvok. Izberite zvocno kartico
kot napravo za predvajanje zvoka. Izberite zavihek Glasnost
in nastavite drsnik za glasnost. Ne potrdite moZnosti »Nemo«.

* Windows® Vista in Windows® 7: Pojdite na zavihek Start/
Nadzorna plosca/Zvoki/Predvajalne naprave. Izberite
zvocno kartico kot napravo za predvajanje zvoka. Prepricajte se,
da ikona zvocnika ne kaZe izkloplienega zvoka.

* Mac 0S® X: Odprite moznost System Preferences
(Lastnosti sistema) in izberite zavihek Sound/Output
(2vokfizhod). Izberite zvocno kartico kot izhodno napravo
in prilagodite drsnik »Output Volumex« (Izhodna glasnost).
Prepricajte se, da polje »Mute« (Nemo) ni potrjeno.

Preverjanje nastavitev izhoda za zvok za igralno

konzolo PS3

» Pri vkloplieni konzoli PS3 uporabite krmilnik za igralne blazinice
in graficni vmesnik XrossMediaBar (XMB), da dolocite nastavitve
izhoda za zvoka.

 Pojdite v Sound Settings/Audio Output Settings/Audio
Input Connector (Nastavitve zvoka/Nastavitve zvocnega
izhoda/Konektor zvocnega vhoda). Izberite sliko, na kateri
so prikazani rdeci in beli stereokabli RCA. Zaprite okno »Sound
Settings« in graficni vmesnik XMB.

« Ce zelite ve¢ informacij, glejte dokumentacijo igralne
konzole PS3.



Uvod

Kaj mislite?

Vzemite si minuto, da nam poveste.

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.*

@o:
Logitech

Tell us what you think.
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. Lavy predny reproduktor (Cierny konektor)
. Lavy zadny reproduktor (modry konektor)
. Reproduktor Subwoofer

. Stredovy reproduktor (zeleny konektor)

. Pravy zadny reproduktor (sivy konektor)

. Pravy predny reproduktor (konektor DB-9)
. Vstupny zvukovy kdbel (kabel A)

. Kéble na zvukovt kartu (kable B)

. Dokumentdcia k produktu
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Zaciname pracovat

Pripojenia a ovladacie prvky
. Hladina basov

. Vstupné konektory pre zdroj zvuk (zeleny, cierny,
oranzovy)

. Konektory pre vstup zdroja zvuku (biely, Cerveny)
. Port pre pravy predny reproduktor (RS-232)

. Konektory pre reproduktory (favy predny = Cierny,
[avy zadny = modry, stredny = zeleny,

pravy zadny = biely)

. Sietovy kabel

. Tlacidlo zapnutia/vypnutia napajania

. Hlavny ovlddac hlasitosti — ovlddac otacajte dolava,
ak chcete nastavit hlasitost

. 3,5 mm konektor pre slichadla: pripojte volitelné
sliichadld (hlasitost reproduktorov sa automaticky
stimi) a pomocou hlavného ovlddaca hlasitosti
nastavte hlasitost slichadiel
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Zaciname pracovat
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1. Pripojenie zvukovej karty
(5.1 priestorovy zvuk):

Pouzite kable A a B.

2. Pripojenie stereo zvuku: Na pripojenie
stereo zvukovej karty k prenosnym
pocitatom, prehravacom MP3 a stolnym
pocitacom pouzite kdbel A.

3. Pripojenie hernej konzoly:

PouZite RCA stereo kdble (nedodané).
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Zaciname pracovat

Zapnite systém a spustite média

* Zapnite systém reproduktorov.

¢ Najprv nastavte hlasitost do polohy ,devat hodin“ a potom nastavte
hlasitost podfa potreby.

« Skontrolujte hladinu basov a nastavte do polohy ,dvanast hodin®.
Potom nastavte podla potreby.

* Zapnite zdroj (stolny pocitac, prenosny pocitac, prehravac MP3,
hernu konzolu alebo TV) a spustite médid.

| 4 L
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Pomoc s nastavenim

Systém reproduktorov sa nezapol?

.

Na pravom prednom reproduktore stlacte tlacidlo napdjania.
Indikator LED nad tymto tlacidlom by mal svietit.
Skontrolujte pripojenie RS-232 z pravého predného
reproduktora do zadnej Casti subwoofera.

Skuste zapojit subwoofer do inej AC zasuvky.

Ak pouZivate predlZovaci kabel, skontrolujte a znovu
nastavte prepatovi ochranu, ak doslo k jej prepnutiu.
Prepol sa vypinac, ktorym sa riadi napajanie do

AC zésuvky? Ak mate pristup do domécej rozvodnej
skrine, skontrolujte vypnuté vypinace alebo o to poziadajte
kvalifikovaného elektrikara.

Jeden alebo viac reproduktorov vytvara malo zvuku alebo
ziaden zvuk?

.

Ovladac hlasitosti na pravom prednom reproduktore otocte
do polohy ,dvanast hodin®.

Ak st do pravého predného reproduktora zapojené sltichadld,
odpojte ich. Zvuk zo systému reproduktorov sa stimi vzdy,
ked sa zapoja sltichadld.

Skontrolujte v3etky pripojenia reproduktorov. Uistite sa, ¢i je
lavy predny reproduktor zapojeny do cierneho konektora RCA
na zadnej strane subwoofera. (Pozrite krok 3 pokynov Casti
Nastavenie.) V3etky konektory kablov reproduktorov musia byt
Uplne zasunuté v konektoroch na vystupe na zadnej strane
subwoofera. Pre spravne pripojenie st konektory kablov a im
zodpovedajlice konektory na subwooferi farebne oznacené.
Skontrolujte pripojenie zdroja zvuku na vstupe

(pozrite krok 4 pokynov Casti Nastavenie):

Pripojenie zvukovej karty (5.1 priestorovy zvuk):

Pouzite kable A a B. Zvukovd karta vasho pocitaca musi

byt aktivovand pre 5.1 a musi mat zeleny, Cierny a oranzovy
konektor na vystupe alebo im zodpovedajlice konektory.
Pripojenie stereo zvuku: Na pripojenie k prenosnym
pocitatom, prehravacom MP3 a stolnym pocitacom so stereo
zvukovymi kartami pouZite kabel A. V pripade stolného/
prenosného pocitaca zasurite kabel do vystupného konektora
pre Uroven vedenia, reproduktor alebo sltichadla. Druhy koniec
kabla zasurite do zeleného vstupného konektora na zadnej
strane subwoofera.
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Pripojenie hernej konzoly: PouZite RCA stereo kable
(nedodané). Kable RCA zasurite do Cerveného a bieleho RCA
vstupného konektora na zadnej strane subwoofera.

Ak pouZivate pocitac, v aplikacii médii a operacnom
systéme vasho pocitaca skontrolujte oviddacie prvky pre
nastavenie hlasitosti a vyvaZenia. (DalSie informacie najdete
v Casti Kontrola ovladacich prvkov hlasitosti a vyva enia

v opera nom systéme.)

V pripade hernej konzoly PS3 skontrolujte nastavenie pre
vystup. (Dalsie informacie najdete v Casti Kontrola nastaveni
v stupu zvuku pre hernt konzolu PS3.)

Ukoncite aplikaciu médii (pocitac/hernd konzolu) a znova
ju spustite.

Pripojte reproduktory k inému zdroju zvuku (napriklad
prehravacu MP3). Ak fungujd, pricinou problému moze byt
zvukova karta vasho pocitaca (alebo hernd konzola).

Kontrola ovladacich prvkov hlasitosti a vyvazenia

v operacnom systéme

» Windows® XP: Prejdite na ponuku Start/Ovladaci
panel/Zvuk a zvukové zariadenia/karta Zvuk.

Vyberte zvukovi kartu ako zariadenie na prehrévanie zvuku.
Vyberte kartu Hlasitost a nastavte jazdec ovladaca hlasitosti.
Nevyberajte moznost Stimit.

Windows® Vista a Windows® 7: Prejdite do ponuky Start/
Ovladaci panel/Zvuky/Prehravanie. Viyberte zvukovu kartu
ako zariadenie na prehravanie zvuku. Skontrolujte, ¢i pomocou
ikony Reproduktor nie je stimeny zvuk.

Mac 0S® X: Otvorte Preferencie systému a vyberte kartu
Zvuk/|Vystup. Viyberte zvukovt kartu ako zariadenie na
prehravanie zvuku a upravte jazdec Output Volume (Hlasitost
vystupu). Uistite sa, Ze nie je zaciarknuté policko Mute (Stimit).

.

Kontrola nastaveni vystupu zvuku pre hernd konzolu PS3
* Ked je hernd konzola PS3 zapnutd a chcete 3pecifikovat
nastavenia vystupu zvuku, pouZite ovladac konzoly a panel
XrossMediaBar (XMB).

Prejdite na Nastavenie zvuku/Nastavenie vystupu zvuku/
Konektor vstupu zvuku. Vyberte obrazok, ktory zobrazuje
Cerveny a biely RCA stereo kdbel. Vyjdite z nastavenia zvuku

a panela XMB.

Dalsie informacie najdete v dokumentécii k hernej

konzole PS3.
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Difuzor stanga-fata (conector negru)

. Difuzor stanga-spate (conector albastru)
. Subwoofer

Difuzor de canal central (conector verde)
. Difuzor dreapta-spate (conector gri)

. Difuzor dreapta-fata (conector DB-9)
Cablu audio de intrare (Cablu A)

. Cabluri pentru placa de sunet (Cabluri B)
. Documentatie produs

© 0N U A WN =
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Notiuni de baza pentru

Conexiuni/Controale

1. Nivel bass

2. Mufe de intrare pentru sursa audio (verde, negru,
portocaliu)

3. Mufe de intrare pentru sursa audio (alb, rosu)

4. Port pentru difuzorul dreapta-fata (RS-232)

5. Mufe pentru difuzor (stanga-fatd = negru, stanga-
spate = albastru, centru = verde, dreapta-spate = alb)

6. Cablu de alimentare

7. Buton de pornire/oprire alimentare

8. Volum principal: rotiti butonul catre extrema stanga
pentru configurare

9. Mufa pentru cdsti de 3,5 mm: conectati castile
optionale, difuzoarele se opresc automat i reglati
volumul castilor utilizand volumul principal
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Notiuni de baza pentru
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1. Conexiune la placa de sunet
(sunet 5.1 surround): utilizati ambele
cabluri Asi B.

2. Conexiune stereo: utilizati cablul A
pentru a vd conecta la laptopuri,
playere MP3 si computere desktop
cu placi de sunet stereo.

3. Conexiune la consola de jocuri: utilizati
cabluri RCA stereo (nu sunt incluse).
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Notiuni de baza pentru

Pornire sistem si lansare media

 Porniti sistemul de difuzoare.

 Setati volumul in pozitia orei noud pentru a porni; reglati ulterior,
daca este necesar.

 Verificati nivelul de bass si setati in pozitia orei doisprezece;
reglati ulterior, daca este necesar.

* Porniti sursa (computer desktop, laptop, MP3 player sau consola
de jocuriftelevizor) si lansati media.

| 4 L
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Ajutor pentru configurare

Sistemul de difuzoare nu porneste?

* Apdsati butonul de pornire de pe difuzorul dreapta-fata. LED-ul

de deasupra butonului de pornire ar trebui sa lumineze.

Verificati conexiunea RS-232 de la difuzorul dreapta-fata la partea

din spate subwooferului.

« Incercati sa conectati subwooferul la o altd priza de c.a.

+ Daca utilizati o sursa de alimentare multipla, verificati si resetati
protectia impotriva supratensiunii, dacd aceasta a fost intrerupta.

« Afost intrerupt disjunctorul care controleaza alimentarea de la
priza de c.a.? Daca avetj acces la caseta de jonctiune a casei dvs.,
verificati daca disjunctoarele sunt intrerupte sau apelati la serviciile
unui electrician calificat.

Unul sau mai multe difuzoare emit un sunet slab sau nu emit
niciun sunet?

* Rotiti butonul de volum de pe difuzorul dreapta-fata in pozitia orei
doisprezece.

« In cazul in care castile sunt conectate la difuzorul dreapta-fata,

deconectati-le. Sunetul de la sistemul de difuzoare se opreste ori de

cate ori sunt conectate castile.

Verificati toate conexiunile difuzoarelor. Asigurati-va ca difuzorul
stanga-fata este conectat la mufa RCA neagra de pe partea din
spate a subwooferului. (Consultati pasul 3 al instructiunilor de
Configurare.) Toti conectorii pentru cablul difuzoarelor trebuie sa fie
fixati corect in mufele de iesire corespunzatoare de pe partea din
spate a subwooferului. Conectorii cablului si mufele de subwoofer
corespunzatoare au culori identice, pentru o conectare corecta.
Verificati conexiunea intrarii sursei audio (consultati pasul 4 al
instructiunilor de configurare):

Conexiune la placa de sunet (sunet 5.1 surround): utilizati
ambele cabluri A si B. Placa de sunet a computerului dvs. trebuie sa

fie compatibild cu sistemul 5.1 si trebuie sa aiba mufe de iesire verzi,

negre sau portocalii, sau echivalentul lor.

Conexiune stereo: utilizati cablul A pentru a va conecta la
laptopuri, MP3 playere, si computere desktop cu placi de sunet

stereo. Pentru un computer desktop/laptop, conectati cablul la mufa

de iesire pentru linie, pentru difuzor sau pentru casti; conectati
celdlalt capat al cablului la mufa verde de intrare de pe partea din
spate a subwooferului.

Conexiune la consola de jocuri: utilizati cabluri RCA stereo
(nu sunt incluse). Conectati cablurile RCA la mufele de intrare RCA
rosii si albe de pe partea din spate a subwooferului.
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+ Daca utilizati un computer, verificati volumul si controalele de balans
din aplicatia media a computerului dvs. si din sistemul de operare.
(Pentru informatii suplimentare, consultati Verificarea controalelor de
volum/balans ale sistemului de operare.)

* Pentru o consold de jocuri PS3, verificati setarile de iesire.

(Pentru informatii suplimentare, consultati Verificarea set rilor

deie ire pentru sunet ale unei console de jocuri PS3.)

inchideti aplicatia media (computer/consold de jocuri),

apoi reporniti-o.

Conectati difuzoarele la o alta sursa audio (de ex., player MP3).

Daca functioneaza, atunci placa de sunet a computerului dvs.

(sau consola de jocuri) ar putea fi cauza problemei.

Verificarea controalelor de volum/balans ale sistemului

de operare

* Windows® XP: accesatj Start/Control Panel (Panou de
control)/Sounds and Audio Devices (Sunete si dispozitive
audio)/fila Audio . Selectati placa dvs. de sunet ca dispozitiv de
redare a sunetului. Alegeti fila Volume (Volum) si reglati glisorul
Volume (Volum). Nu selectati optiunea Mute (Anulare sunet).

* Windows® Vista si Windows® 7: accesati Start/Control Panel
(Panou de control)/Sounds (Sunete)/fila Playback Devices
(Dispozitive de redare) . Selectati placa dvs. de sunet ca
dispozitiv de redare a sunetului. Verificati ca pictograma Speaker
(Difuzor) sa nu aiba volumul anulat.

* Mac 0S® X: deschideti System Preferences (Preferinte Sistem)
si selectati Sound (Sunet)/fila Output(lesire) . Selectati placa dvs.
de sunet ca dispozitiv de iesire a sunetului si reglati glisorul Output
Volume (Volum de iesire). Verificati ca Mute (Anulare sunet) sa aiba
caseta debifatd.

Verificarea setarilor de iesire pentru sunet ale unei console

de jocuri PS3

«  Porniti consola PS3 si utilizati un controler de consola de jocuri si
bara XrossMediaBar (XMB) pentru a specifica setdrile audio de iesire.

+ accesati Sound Settings (Setari sunet)/Audio Output Settings
(Setari iesire audio)/Audio Input Connector (Conector de
intrare audio). Alegeti imaginea care prezintd cablurile RCA stereo
rosu si albastru. lesiti din Sound Settings (Setari sunet) si XMB.

* Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia
consolei PS3.



Notiuni de baza pentru

Ce parere aveti?

Acordati un minut pentru a ne spune.
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. J1ABa npeHa TOHKOSMOHa (YepeH CbeanH1Ten)
J1ABa 3aiHa TOHKOMOHa (CVH CbeanHUTEN)

. Cobydep

LleHTpanHa ToHKOMNOHa (3eneH CbeayHmUTen)
[lAcHa 33Ha TOHKOMNOHa (CVB CheavH1TeN)
[lAcHa NpefiHa ToHKoMoHa (cbeayHmten DB-9)
Kaben 3a ayano Bxop (kaben A)

Kabenv 3a 38ykoBa Kapta (kabenu B)
[lokymeHTaumA KbM NpoayKTa

©® NV AW
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3ariousaHe Ha pabota ¢

CbeAnHUTENN 1 CPpeAcTBa 3a ynpasneHne

1. HwuBo Ha bacute

2. BxopHM »aKoBe 3a ayano V3TOUHVIK (3en1eH, UepeH,
opatxes)

3. BXoaHu »aKoBe 3a ayamo WM3TOYHWK (650, uepBeH)

4. TlopT Ha AAcHaTa npefHa ToHKomMoHa (RS-232)

5. KakoBe Ha TOHKOOHUTE (nABa NpefHa = YepeH,
N1ABa 33AHa = CWH, LeHTPanHa = 3eNeH,
[IACHa 33aHa = 6Aar)

6. 3axpaHBaly kaben

7. ByTOH 3a BKNIoUBaHe 1 V3K/I0YBaHE Ha 3aXpaHBaHEToO

8. TnaseH perynaTop Ha cunata Ha 3ByKa; 3aBbpTeTe
KOMYEeTO B KpaliHa 1ABa NO3MUMA 3a HAaCTPOKa

9. 3 5-MUNMMETPOB XaK 3a ClyLLaKkuX: Npy CBbp3BaHe
Ha CIyLLIAMNKM 3BYKbT B TOHKOMOHMTE Ce W3K/I0UBa
ABTOMATUYHO 1 MOXeETe Aa perynmpare cinata Ha 3Byka
B CNyLIAMIKWTe OT rNaBHWA PerynaTop Ha cuata Ha 3Byka
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3ariousaHe Ha pabota ¢
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1. Bpb3ka CbC 3ByKOBa KapTa
(5.1 CbpayHA 3ByK):
113non3gaiite Kabenu A n B.

2. Crepeo Bpb3Ka: M3non3earite Kaben
A 3a Bpb3Kka ¢ nantonu, MP3 nneibput
1 HACTOMHY KOMTIOTPY CbC CTEPeO
3BYKOBA KapTa.

3. Bpwb3ka c nrposa KoH3ona:
113non3gaiite cTepeo RCA Kabenw
(He ca BK/MIOYEeHY B KOMMNEKTa).
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3ariousaHe Ha pabota ¢

BkntouBaHe Ha ccTemata 1 CTapTupaHe Ha MynTuMeaua

BkntoueTe crcTemaTa TOHKOMOHM.

OTHavano 3apaliTe cMnata Ha 3Byka Ha NonoxeHue "aeseT Yaca'.
Perynvpaiite cnep ToBa Crioper;, HEOOXOAVMOTO.

INpoBepeTe HMBOTO Ha BacuTe 1 ro 33alTe Ha MONoKeHVie

"[iBaHazieceT vaca'. Perynvipaiite cnef ToBa Crioper, HeoOXOAVMOTO.

BknioueTe M3TOUHMKa (HacToneH KommioTbp, nanton, MP3 nneibp,
MrPOBa KOH30Ma WiV TENEBW30p) 1 CTapTupaiiTe MynTUMEAVAT.

Bbnrapcku
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[omoLL 3a HaCTpOoMBaHeTO

CucTemata TOHKOJIOHM He ce BKlouBa?

3BYKbT OT eiHa N

HaTucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe Ha AACHaTa NpefHa TOHKOSOHa.
MHAVKaTOp®T Hag GyToHa 3a 3axparBaHe TpAOBa fa CBETHE.
INpoepeTe RS-232 Bpb3KaTa OT AACHaTa NPe/jHa TOHKONOHa AO 3a/iHaTa
4acT Ha cubydepa.

OnwTaiiTe Aa BKNtouMTE CHOydepa B APYr eNeKTPUUECK KOHTAKT.

AKO 13ron3sate yabmKUTEN, IpoBepeTe NpezrnasuTens cpellly TOKOB
Y[13P 1 FO NPeBKIIoUETE, aKO Ce € U3KMIoUMT

VI3KMiounn v ce e NPeKbCBaYBT Ha BepUraTa, KOHTPOMMPALL
MOf1aBaHETO Ha HAMPEXEHNE KbM ENEKTPUYECKIA KOHTaKT? AKO UMaTe
[I0CTbIM [0 IOMALUHOTO B PasrpefeniTenHo Tabrno, nposepete

137V UMa V3KIoYeHI NPeKbCBaun WM NosuKkalite ksanvduLmpan
€NEeKTPOTEXHVIK f1a Hanpasyi ToBa.

e cnab unmn LU

HAMa 3BYK?

202

SaspreTe KOMYeTO 3a CWa Ha 3ByKa Ha AACHaTa NpefiHa TOHKONOHa
Ha rosioxeHvie "12 yaca'.

Ako B ACHATa NPEAHAa TOHKONOHaA Ca BKIMIOYEHW CNyLWanku, N3K4eTe
m. 3ByKbT OT c1UCTemaTa TOHKONOHM Ce M3K/MKYBa aBTOMAaTU4HO,
KOFaTo BKOUMTE CAIYLIAMNKM.

HDOEEPETG CBbP3BAHETO Ha BCUYKM TOHKOJIOHMW. YBEDSTE e, ye nAgara
npefHa TOHKO/OHa € BK/ioueHa B YepHiA RCA Xak Ha 3aaHaTa cTpaHa
Ha cbbydepa. (Hanpasete cripaska B CTbIKa 3 OT MHCTPYKLMNTE 33
Hacmpotika,) CoeivHUTENVTe Ha KabenuTe Ha BCUYKM TOHKONOHM
TpAGBa Ala Ca BKapaHW JOKPaii B VI3XO[HITE C1 %aKoBe Ha 3aAHaTa
CTpaHa Ha cbbydepa. CbefuHI1TeNMTE Ha KabenuTe 1 CboTBETHUTE

M »KaKoBe Ha Cbéyntepa ca 0603HaueHn LBETOBO C L& NpasuiHoO
CBbp3BaHe,

HpoaepeTe BXOAALLATa BPb3Ka Ha ayavo U3TOYHWKa (HanpaBeTe
CNpaBKa B CTbrKa 4 OT MHCTPYKLUMWTE 33 HaCTPOMKa):

Bpb3Ka cbc 3ByKOBa KapTa (5.1 CbpayH[ 38yK): 13non3gaiite kabenu
Aw B.3ByKoBaTa KapTa Ha KOMMioTbpa TpAbBa Aa Moxe fia pabot ¢
5.1-KaHaneH 3BYyK U TDH@B& Aa Ma 3eN1eH, YepeH W OpaHXeB N3XOAeH
KaK NN TEXHUA EKBNBaNEHT.

Crepeo Bpb3Ka: /13ron3salite kaben A 3a Bpb3ka C 1antonu,

MP3 nneiibpu 11 HaCTONHI KOMMIOTPK ChC CTEPeO 3BYKOBaA KapTa.

HDM HaCToNeH KOMMIoTbP WK NanTon BKIYETe kabena B aka 3a
NIMHEEeH 13XOf, TOHKONOHM Ui CiyLanki. BknioueTe fpyrvia kpait

Ha Kabena B 3eieHma BXOfIeH Xak Ha 3aiHaTa CTpaHa Ha Cbydepa.
Bpb3ka ¢ urposa KoHsona: /13non3ssaiite crepeo RCA kabenm

(He ca BKIoYeH B KomniekTa). Bkiouete RCA kabennTe 8 uepeeHiis
1 6enua BxoaeH *ak 3a RCA Ha 3aaHaTa CTpaHa Ha Cbbydepa.

Bbnrapckn

+ AKO M3MON3BaTe KOMMIOTBP, NPOBEPETE YNPABNEHWETO Ha CUnaTa Ha
3ByKa 11 Ganarca B MyTUMEAMIHOTO MPUNOXEHNE 1 OnepaLioHHaTa
cnctema. (Moseue nHopmaLms e HamepwTe B [posepka Ha
YNPaesIeHUemo Ha CUIama Ha 38yKa U 6a/1GHCA HA ONEPAUUOHHAMA
cucmema)

+  Tpuwnrposa koH30ma PS3 npoBepeTe HACTPOKITE 33 M3XOAALLY CUrHaN.
(Moseye MHGopmMaLWA e HamepuTe B [Iposepka Ha HacmpoUkume 3a
U3X00AW 38YKOB CUHA/T HA U2PO8A KOH30/1a PS3.)

+  3aTBOpETE MyNTMEANIHOTO MPUMOXEHME (Ha KOMMIOTBP MV UrPoBa
KOH30Na) 1 Crief] TOBa ro CTapTUpaliTe OTHOBO.

« CBbpxeTe TOHKONOHUTE C APYT ayAro UTOUHMK (Hanp. MP3 nnelibp)
AKO PaBOTAT, BE3MOXHO € U3TOUHKBT Ha Mpobriema Aa € B 3ByKoBaTa
KapTa Ha BalLVA KOMMIOTBP WV B ArPOBaTa KOH30Ma.

MpoBepKa Ha ynpaB/ieHNeTo Ha cunarta Ha 3ByKa 1 6anaHca

Ha onepaLvioHHaTa cuctema

« Windows® XP: Otugete 8 pasgena Start (Crapr)/Control Panel
(KoHTponer nanen)/Sounds and Audio Devices (3Byuu n ayano
yctpoiictea)/Audio (Ayavo). /136epeTe 38ykoBaTa KapTa Kato
YCTPOIICTBO 3a Bb3MPOM3BeEXaaHe Ha 38yk. VI36epete pasgena Volume
(Cvna Ha 3BYKa), Crie/] KOETO pery/upaiiTe Mibsrada 3a Cuna Ha 3syKa.
He n36upaiite onuuata Mute (be3 38yK).

« Windows® Vista n Windows® 7: OtugeTe 8 pasgena Start (Crapr)/
Control Panel (KoHTponeH naHen)/Sounds (3syuu)/Playback
Devices (YcTpoiicTBa 3a Bb3npoussexaaHe). /36epete 3sykosata
KapTa KaTo YCTPOCTBO 3a Bb3NPOM3BEX/jaHe Ha 38YK. YBepeTe ce,

Y€ MKOHaTa Ha BUCOKOrOBOPWTENA HE € CbC CMNPAH 3BYK.

+ Mac0S° X: Otsopete System Preferences (CuctemHn
npeanounTaHma) v 13bepete pasaena Sound/Output (3Byk/M3xop).
M36epeTe 3ByKOBaTa C1 KapTa KaTo U3XOAHO 3BYKOBO YCTPOICTBO
W HarnaceTte ryib3raya 3a U3xofHata cuna Ha 3ByKa. YBEDSTE e, ve HAMa
OTMETKa B MOSETO 3a U3K/I0YBaHE Ha 3BYyKa.

I pKa Ha HacTpo 3a
KoH3ona PS3
+ Korato PS3 e BKflioueHa, 13non3saiiTe KOHTpONep 3a reivnag
1 XrossMediaBar (XMB), 3a fja 3a7jafeTe HaCTPOWIKMTE 3a 13XOAALL
3BYKOB CUrHa.

« Omwipete Ha Sound ings (3By HacTpon dio Output
Settings (HacTpoiiku 3a nsxoasw 3sykos curdan)/Audio
Input Connector (CbeuH1TEN 3a BXOAALLY, 3BYKOB CUTHa).
M36epeTe KapTvHaTa, Nokassalla YepseHis v 6enus RCA crepeo
Kkabenw. V13neste oOT 38yKoBMTE HAaCTPOIKM 1 XMB.

+ 3anoBeye MHPOPMALWIA HaNpaBeTe CripaBKa B AOKyMeHTaLMATa
Ha urpogata KoH3ona PS3.

3BYKOB CUrHa/ Ha UrpoBa




3anoysaHe Ha paborta ¢

KakBo mucnure?

Mons, otgenete HAKONIKO MUHYTK, 3a la HU KaXKeTe.
Bnaropgapum By, Ye 3aKynuxTe HalMA NPOAYKT.*

€
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lNepeaHin NiBuii AMHaMiK (DO3HIM YOPHOTO KONbOPY)
3anHilt NiBMIA AMHAMIK (PO3HIM CUHBOTO KONBOPY)
Cabsydep

LleHTpanbHwii ArHamiK (PO3HIM 3eN1eHOrO KOnbopy)
3aHIN NpaBuin AMHAMIK (PO3HIM CIPOro KONbopy)
lNepeaHii Npasuit AvHamik (po3Him DB-9)

BxigHwi aypiokabens (kabenb A)

Kabeni fna 3syKkoBoi nnat (kabeni b)

[lokymeHTaLlia NpoayKTy

O 0 N O AW =
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MounHawTe 3

MipknioueHHA/enemMeHTN KepyBaHHA

1.
2.

PiBeHb bacis

[Hi3na AnA NigkNioYeHHa axxepena BXigHOro
ayniocvrHany (3eneHoro, YHopHOTo, OPaHKEeBOro
KOnbOpyY)

[Hi3na AnA nigknioyeHHs axxepena BXigHOro
ayniocurHany (6inoro, YUePBOHOTO KONbOPY)

lNepepHiin Npasuii AvHamik (RS-232)

[Hi3na Ana NigkntoyeHHs AMHaMIKIB (MepeaHin niswin =
YOPHE, NiBUI 3a[HI = CUHE, LIEHTPanbHUI = 3eneHe,
3afHi NpaBwii = 6ine)

WHyp »u1BneHHa

KHOmMKa BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA XIBNEHHA
Perynatop ry4HoCTi; NOBEPHITb KHOMKY KepyBaHHA
BNIBO 10 YNOpY, LWOO HanaLLTyBaTh ryuHicTb

[Hi300 3,5 MM ANA NiAKMNIOYEHHA HaBYLUHWKIB: y pasi
NIAKNIOYEHHA AOAATKOBIX HaBYLLIHWKIB 3BYK [VHaMIKIB
BUMMKAETLCA aBTOMATUYHO. PiBeHb ryYHOCTI HaBYyLLHVIKIB
MOXHa 3MIHWTI 33 AONOMOTOI0 Perynatopa
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1. MigkntoyeHHs Ao 38yKOBOI NaTy (06'eMHMI
38yK 5.1): BUKOpUCTOBY¥TE Kabeni A ib.

2. MNigknioyeHHA CTepeo: BUKOPUCTOBYITE
Kabenb A, o6 MiAKMIOUNTI HOYTOYK,
MP3-nneep abo HacTinbHWiA KoMM'toTep
3i 3BYKOBOIO M1aTOI0, OCHALLEHOIO
CTepPeoBXOLOM.

3. [ligKnioyerHs irpoBoi KOHcoNi:
BUKOPVICTOBYTe CTepeokabeni RCA
(He BXOAATb 1O KOMMNEKTY NOCTaBKY).
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MounHawTe 3

Mopaua »K1BneHHA 1l 3anycK megianporpamn

« YBIMKHITb CUCTEMY ANHAMIKIB.

« LLob noyatu, yCTaHOBITb PErynATOp ryUHOCTI B MONOMKEHHA "9-a
rofnHa'; piBeHb ry4HOCTI MOXHA 3roAOM 3MIHUTY 3a NOTPe6OIO.

« TepesipTe piBeHb 6acis i BCTaHOBITb PErYNATOP Y NMONOXeHHs "12-a
rofvHa"; piBeHb ry4HOCTI MOXHa 3rOAOM 3MIHWTM 33 NOTPebOo.

« YBIMKHITb fkepeno (HacTinbHWi MK, HoyToyk, MP3-nneep abo irposy
KOHCONb/TENeBI30p) i 3aMyCTiTb Meaianporpamy.

| 4 L
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JloBifika 3 HACTPOIOBaHHSA

Cucrema AnHaMIKiB He BMMKa€ETbCA?

OpwH abo Kinbka iKiB Bify

HaTUCHITE KHOMKY XMBMEHHA Ha NePeHEOMY MPAaBoMy AVHAMIKY.
IHAVIKATOP Hajl KHOMKOKO XKVBNEHHA Ma€ ropiTt.

[NepeBipTe HaginHICTb 3'€aHaHHA RS-232 Mix nepeaHiv npaemnm
[MHaMIKoM | cabBydepom.

CrpobyiiTe NigMIouMTH Cabeydep A0 IHLIOT ENEKTPUUHOT PO3ETKIA
FKILO BIKOPVCTOBYETLCA MOAOBYBaY, NepesipTe 3aci6 3axmcTy
Bif NepeHanpyru i AeakT1ByiATe 0ro, AKLIO BiH CNPaLIIOBas.

Y4 He cnpaL|ioBaB aBTOMATUYHWIA 3aMOBIKHVIK, AKA Perynioe nofady
KMBNEHHA [0 PO3eTki? AKLLO BY Ma€Te AOCTYN A0 PO3NOAINLHOT
KOpOBKK, NepesipTe HanBHICTb akTVYBOBAHIIX 3aM0GPKHVIKIB 360
3BEPHITBCA 710 KBaipiKoBaHOrO CrielianicTa.

TUXWIA 3BYK a6o

3BYK B3arafi BifCyTHii?

[MOBEPHITL PerynATOp ry4HOCTI NePEHBOTO MPaBOro AnHaMika

B NONoXeHHs "12-a rognHa”.

FKILO 710 NepeHBbOro NPaBOoro A1HaMIKa MiAKMOYEHO HaBYLHIKY,
BIAKMIOUITH IX. Y pasi NAKNIOYEHHA HaBYLIHWKIB 38YK AMHAMIKIB
ABTOMATWIYHO BUMMKAETBCA.

lMepesipTe HapiiHICTb NiKMKOYEHHA BCiX AuHaMmiKis. [epexoHaiitecs,
LLO NepeaHii NiBnii AMHaMIK NiAKMoUeHo 40 YopHOTO rHi3aa RCA Ha
3aHil naHeni cabsydepa (AuB. KPOK 3 IHCTPYKLIN 3 HACMPOIOBAHH).
Yci po3HiMM AvHaMIKIB Ma€ ByTy NOBHICTIO BCTaBNEHO Y BIANOBIAHI
BUXifHI rHi3aa Ha 3aaHii nareni cabeydepa. [ina 3abesnedeHHs
HaNEeXHOro MiZKMNIOYEHHA PO3HiM Kabenis | BiANOBiAHi rHi3fa
cabBydepa No3HaUAIOTHCA KONbOPOM.

MNepesipTe HaAIMHICTb NIGKMIOYEHHS [pkepena BXIGHOTO CUrHany (uB.
PO37iN 4 IHCTPYKLIlA 3 HACTPOIOBaHHS):

MigkntoueHHn Ao 3ByKOBOI NnaTh (06'eMHIIA 38YK 5.1)
BMKOPUCTOBY#TE Kabeni A i b. 3BykoBa nnata Komn'iotepa Mae
NIATPYIMYBATV 06'EMHUIA 3BYK 5.1 1 BTV OCHALLIEHOK 3eNeHIM,
YOPHMM | OpaHeBIM rHi3aamu abo ix BiANOBIAHVKaMM.
MNigKntoueHHA cTepeo: BUKOPYICTOBYITe Kabenb A, Wob nigknioumntn
HOyTOYK, MP3-nieep abo HacTinbHII KoMMIoTEp 3 3BYKOBOIO MATOI0,
OCHaLLEHOIO CTePEOBXOIOM. Y pasi BUKOPUCTaHHA HacTiibHoro MK/
HoyT6yKa nif'eaHaiTe kabenb [0 NiHiNHOro B1BOAY abo BUBOAY

[VNA iMHaMIKa Y HaBYLLHVKIB; NiA'€AHaNTe iHLWWIA KiHeLlb kabenio Jo
3€N1eHOTO BXIHOO rHi3Aa Ha 3agHii narHeni cabaydepa.
MigKntoueHHs irpoBoi KOHCONI: BUKOPUCTOBYIITE CTepeokabeni RCA
(He BXOATb A0 KOMMNEKTY nocTasku). [ig'enHaiite kabeni RCA fo
YepBoHOro 1 6inoro rHiza RCA Ha 3aaHii naHeni cabeydepa.
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Y pasi BUKOPWCTaHHA KoMM'loTepa nepesipTe NapameTpy ry4HoCT
1 6anaHcy B Megianporpami i1 onepaiiHiit cuctemi. (LLlob otpumatit
[IOKNaHi BiBOMOCTI, AuB. po3pin [lepesipka napamempis 2y4Hocmi/
6anarcy onepauitiHoi cucmemu.)

+ Y pas3i BUKOpYCTaHHs irpoBol KoHconi PS3 nepesipte napameTpu
BUXigHOTO cvrHany. (LLlob oTpumaTii AoKNaaHi BIROMOCTI, AnB.
[Mepesipka napamempis suxioHozo aydiocuaHary 0N igpo8oi KoHconi PS3)

«+ 3aKpwiiTe 1 NOBTOPHO 3anyCTiTb MyNTUMESIMHY NPOrpamy Ha
KOMM'I0Tepi/irpoBiit KOHCOSTI

« [iakniouiTs AvHamikuv [0 iHWoro aypiompxepena (Hanpyknag, 4o MP3-
nneepa). AKLLO BOHM NPaLII0IOTh, MPUUMHOIO NPOBNEMM Moxe ByTh
3ByKOBa KapTa Kom'ioTepa (abo irpoBoi KoHco).

lMepesipka napameTpis ryuyHocTi/6anaHcy onepauiiiHoi cuctemu
+ Windows® XP: 1o uep3i sigkpuiite enevery Myck/MaHenb
/3BYyKW i aypi i/Aynio. BubepiTh 38yKOBY KapTy
AK NPUCTPIN 1A BIATBOPeHH 38yKy. Mepelaitb Ha Bknazky MyuHicTb
i 3a JOMOMOTOI0 NOB3yHKa HanaLLTYiTe ryuHicTb. He Brbmparite
napameTp "BUMKHyTM 38yK'".

+ Windows® Vista Ta Windows® 7: o uepsi sigxpuiite enemeHtv Myck/
MaHenb KepysaHHA/3ByKu/MpUCTPOI BiATBOPEHHS. BriGepiTs
3BYKOBY KapTy fik NPUCTPIl ANA BIATBOPEHHs 38yKy. MepekoHaiitecs,
LU0 NMIKTOrPama ArHaMika CBIUMTb NPO Te, L0 3BYK He BUMKHEHO.

« Mac 0S°® X: Bigkpwiite BnactmBocTi cuctemm i1 81bepits BKNaaKy
3ByK/BUBIA, B1bEPITH 3BYKOBY KapTy AK NPUCTPIit ANA BIATBOPEHHA
3BYKy 1133 JOMOMOTOIO MOB3yHKa HaNaLLTyiTe BUXIAHY MyUHICTb.
[NepekoHaliTecs, o npanopeLib "BAMKHY TV 3ByK" He BCTaHOBNEHO.

T i i i ‘0 ayaiocurHany ans irposoi

KoHconi PS3

« YBIMKHITb KOHCOMb PS3. 3a AOMOMOroI0 KOHTPONEPa ifpPOBOrO MNaHLLIETa
Ta rpaiuHOro KopKCTyBaLbKoro iHTepdeiicy (XMB) risHauTe
napameTpy BUXIAHOTO aygiocurHany.

- [o uepsi Binkpuiite enevertv MapameTtpu 3ByKy/MapameTpu
BUXiaHOro ayaiocurHany/PosHim ayaioxoay. B1bepits 306paxeHHs
3 uepBoHYM i Ginvm cTepeokabenami RCA. Buiiaits i3 MeHto napameTpis
38yKy I iHTepdeiicy XIMB.

«  LLlo6 otpumaTyt fOKNaaHi BiROMOCTI, AVB. AOKYMEHTaLiio Ans irpoBoT
KoHconi PS3.




MounHawTe 3

Bawi mipkyBaHHsA

Byab nacka, noBigomMTe Ham.
[ AKYEMO 3a NOKYMNKY HALLIOro NPOAyKTY.*
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* 3pa30K ONUMYBAHHSA KOpUCMYBauis HaBEAEHO aHMMINCbKOO MOBOIO. Beb-carT Logitech focTynHwmi Garatoma MOBamu.
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Sol &n hoparlor (siyah konektor)

. Sol arka hoparlor (mavi konektér)

. Subwoofer

. Orta kanal hoparldra (yesil konektor)
. Sag arka hoparlér (gri konektor)

. Sag on hoparlor (DB-9 konektor)
Ses Giris kablosu (A Kablosu)

. Ses karti kablolari (B Kablolari)

. Urtin belgeleri

© o ~NO U A WN o
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Baslarken

Baglantilar/Kontroller

1.

Bas duizeyi

2. Ses kaynagi giris jaklar (yesil, siyah, turuncu)

U w

[

. Ses kaynag giris jaklari (beyaz, kirmizi)
. Sag on hoparldr baglanti noktasi (RS-232)
. Hoparlor jaklari (sol 6n = siyah, sol arka = mavi,

orta = yesil, sag arka = beyaz)

. Gug kablosu

Acgma/kapatma digmesi

. Ana ses kontrol(; ayarlamak icin digmeyi sola

dogru déndurtn

. 3,5 mm kulaklik girisi: istege bagl kulakliklari

baglayin, hoparlérler otomatik olarak sessiz
konuma geger; ana ses kontrolind kullanarak
kulaklik ses diizeyini ayarlayin
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1. Ses karti baglantisi (5.1 surround ses):
Hem A hem de B kablolarini kullanin.
2. Stereo baglanti: Stereo ses karti olan
masalistd bilgisayarlar, MP3 calarlar
ve diziistu bilgisayarlarla baglanti
icin A kablosunu kullanin.

3. Oyun konsolu baglantisi: Stereo RCA
kablolari kullanin (birlikte verilmez)
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Baslarken

Sistemi agin ve medyayi baslatin

Hoparlér sistemini agin.

Baslamak icin ses dlizeyini saat dokuz konumuna getirin,
daha sonra gerek duyuldugu sekilde ayarlayin.

Bas diizeyini kontrol edin ve saat on iki konumuna getirin,
daha sonra gerek duyuldugu sekilde ayarlayin.

Kaynagi agin (masatist PC, dizlsti bilgisayar, MP3 calar veya
oyun konsolu/TV) ve medyayi baslatin.
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Kurulum Yardimi

Hoparlor sistemi acilmiyor mu?

« Sag on hoparlordeki gig digmesine basin. Gl digmesinin
Gzerindeki 15k yanmalidir.

* Sag on hoparloérden subwoofer'in arkasina ulasan RS-232
baglantisini kontrol edin.

* Subwoofer' farkli bir elektrik prizine takmayi deneyin.

¢ Uzatma kablosu kullaniyorsaniz, asir gerilim koruyucusunun

devreye girip girmedigini kontrol edin ve gerekiyorsa

koruyucuyu sifirlayin.

Elektrik prizine giden gticti kontrol eden sigorta atmig mi?

Evinizin elektrik baglanti kutusuna erisebiliyorsaniz, atmig

sigorta olup olmadigini kontrol edin veya bir elektrikgiden

bunu yapmasini isteyin.

Bir ya da daha fazla hoparlérden az ses gikiyor veya hig
ses cikmiyor mu?

* Sag 6n hoparlérdeki ses diizeyi diigmesini saat 12 konumuna
gelecek sekilde donduirtin.

Sag on hoparlére kulaklik takilysa, gikarin. Kulakliklar takili
oldugunda, hoparlér sisteminden gelen ses kapanir.

Tum hoparlor baglantilarini kontrol edin. Sol 6n hoparlériin
subwoofer'in arkasindaki siyah RCA jakina bagl oldugundan
emin olun. (Kurulum yénergeleri adim 3'e bakin.)

TUm hoparlor kablosu konektorleri subwoofer'in arkasindaki
cikis jaklarina tam olarak oturmus olmalidir. Kablo konektérleri
ve karsilik gelen subwoofer jaklari dogru baglanti saglanmasi
icin ayni renklere sahiptir.

Ses kaynagr baglantisini kontrol edin (Kurulum yonergeleri
adim 4'e bakin):

Ses karti baglantisi (5.1 surround ses): Hem A hem

de B kablolarini kullanin. Bilgisayannizin ses karti 5.7 igin
etkinlestirilmis olmalidir; ses kartinda ayrica yesil, siyah ve
turuncu gikis jaklar ya da bunlarin esdegeri bulunmalidir.
Stereo baglanti: Stereo ses karti olan masatisti bilgisayarlar,

.

MP3 galarlar ve diziisti bilgisayarlarla baglantr icin A kablosunu

kullanin. MasaUsti/dizistd bilgisayarlar icin, kabloyu hat

diizeyi, hoparldr veya kulaklik gikisi jakina takin, kablonun diger

ucunu subwoofer'in arkasindaki yesil giris jakina takin.
Oyun konsolu baglantisi: Stereo RCA kablolari kullanin

(birlikte verilmez) RCA kablolari subwoofer'in arkasindaki kirmizi

ve beyaz RCA giris jaklarina takin.
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Bilgisayar kullaniyorsaniz, bilgisayarinizin medya uygulamasi
ve isletim sistemindeki ses dlizeyi ve dengesi denetimlerini
kontrol edin. (Daha fazla bilgi icin bkz.  letim sistemi ses
diizeyi/dengesi denetimlerini kontrol etme.)

PS3 oyun konsolu igin, gikis ayarlarini kontrol edin. (Daha fazla
bilgi igin bkz. PS3 oyun konsolu ses ¢kt 1 ayarlarini kontrol
etme.)

Medya uygulamanizdan (bilgisayar/oyun konsolu) Gikin ve
yeniden baslatin.

Hoparlorleri baska bir ses kaynagina (6rnegin MP3

Galar) baglayin. Calisiyorlarsa, bilgisayarinizin (veya oyun
konsolunuzun) ses karti bu soruna neden oluyor olabilir.

isletim sisteminin ses diizeyi/denge denetimlerini kontrol
etme

« Windows® XP: Baslat/Denetim Masasi/Ses Efekti ve Ses
Aygitlari/Ses sekmesine gidin. Ses kartinizi ses calma aygiti
olarak secin. Ses sekmesini segin ve Ses diizeyi kaydiricisini
ayarlayin. Sessiz secenegini belirlemeyin.

Windows® Vista ve Windows® 7: Baslat/Denetim
Masasi/Sesler/Kayittan Yiiriitme Aygitlari sekmesine
gidin. Ses kartinizi ses calma aygiti olarak secin. Hoparlor
simgesinin sessiz olarak ayarlanmadigini dogrulayin.

Mac OS® X: System Preferences'| (Sistem Tercihleri)

acin ve Sound/Output (Ses/Cikis) sekmesini segin. Ses Gikis
aygiti olarak ses kartinizi segin ve Output Volume (Gikis Ses
Duizeyi) kaydincisini ayarlayin. Mute (Sessiz) kutusunun isaretli
olmadigini dogrulayin.

PS3 oyun konsolu icin ses cikis ayarlarini kontrol etme
PS3 acikken, oyun yiizeyi denetleyicisini ve XrossMediaBar'i
(XMB) kullanarak ses cikis ayarlarini belirleyin.

Sound Settings/Audio Output Settings/Audio Input
Connector (Ses Ayarlari/Ses Cikis Ayarlari/Ses Giris Konektorii)
ogesine gidin. Kirmizi ve beyaz RCA stereo kablolarini
gosteren resmi secin. Ses Ayarlar'ndan ve XMB'den cikin.

« Daha fazla bilgi icin PS3 oyun konsolu belgelerine bakin.



Baslarken

Ne diisiinliyorsunuz?

Liitfen birkag dakikanizi ayirarak diisiincelerinizi bizimle paylasin.
Uriiniimiizii satin aldiginiz icin tesekkiirler.*
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